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ERRATA. 

p. 15, last line before list, — for " 59 are c," read "60 are c.'* 

p. 15, Nos. I and 2, — transfer the parenthesis from dfi^d to &^v<T<ros, 

p. 17, No. 239, — insert "jDtosc, Anth, Pal^ 

p. 18, No. 375, — for diaKoyuTfjubs read 8ia\oyi<riJi6s, 

p. 24, No. 1307, — for irpoTTp^/xTru} read wpoirifivta. 

p. 24, No. 1313, — for irpoo-cxiJoptai read vpoaeOxofMn,. 

p. 52, line 18, — for "p. 29" read "p. 30." 
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ST. PAUL'S VOCABULARY. 



I 



^^ 






[Most important reference books used : — Thayer's Lexicon (Th.) ; Liddell and Scott's Lexi- 
con^ seventh edition (LS.) ; Bruder's Concordance (Br.) ; Westcott and Hort's Greek Testament 
(WH.); Battmann's Grammar (B.) ; Winer's Grammar (W.).] 

The apostle Paul wrote thirteen of the epistles found in the 
New Testament. In studying his language with respect to its 
vocabulary, we wish first to ascertain exactly what that vocabulary 
is. This we do by making two lists : the one (A) comprising 
words which are used by him alone of the writers of the New 
Testament ; the other (B) including words used by him and other 
New Testament writers also. Included in B, as we go along, are 
two subordinate lists, the one of words common alone to SS. Paul 
and Luke, the other of those common alone to St. Paul and the 
writer of the Epistle to the Hebrews. 

The spelling in these lists is that of Westcott and Hort, as is 
also the text which we have taken as a Receptus, Proper names 
{e, g.y ^aveld, Sarav) are not counted. 

The question. What is a separate word ? , needs an answer be- 
fore we begin. The following principles have been our guide : — 
(i) Different parts of speech, when differing also in form, are 
separate words ; e. g., ayvog and &,yywQ. But when the forms are 
^ alike, the word is only one ; e. g., eprifjioc (adj.) = eprifwc (noun), 

.^ iXaTTwv (adj.) = cXarrov (adv.), dwptdv is an adverbial accusative. 

(2) Forms derived from different roots are different words ; e, g,y 
bpau) and cBov, hditi) and e^ayov, ifwv and cyw. (3) Different verbal 
tenses from one root ai^e counted as one word ; e,g.y eUov = oKa, epH 
=: eiprfKa = epp-fiBriv (|t>c(i>). But aixfiaXutTi^ti} and aixfiaXttn-evwy etc., (not 
different tenses) are separate words. (4) Slight differences in 
spelling only, and differences in gender, are not counted ; e, g.^ 
ohhli: = oWelQy eXeoQ is one word whether masculine or neuter. 



(3) 



LIST A. 



Words used by St. Paul alone, among New Testament writers. 

This is an alphabetical list of such words, together with the place or places of 
occurrence of each. Those needing discussion with reference to their occurrence, 
as exclusively Pauline (a), primarily Pauline (b), biblical and ecclesiastical (d) or 
later Greek (c), are marked and will receive further consideration later. The earliest 
occurrence of words in (c), outside of the New Testament, is also given. 

This list contains 8i6 words (counting KtajMot, in T Tr WH marg. i Cor. 9:9, 
and ^TrepcKireppurfftas, in L T Tr WH marg. i Thes. 5:13), of which 11 arc (a), 
87 are (b), 124 are (c), 32 are (d). 



1 dfiafy^s. 2 Cor. 11:9. 

2 d dya$(a(r6vri. Rom. 15:14; Gal. 

5:22; £ph. 5:9; 2 Thes. i :ii. 

3 dya/MS. I Cor. 7 : 8, 11, 32, 34. 

4 dyaydKryiais. 2 Cor. 7:11. 

5 dyev^s. i Cor. 1 : 28. 

6 d dyLWffivyi. Rom. 1:4; 2 Cor. 

7:1; I Thes. 3 : 13. 

7 dyvla. I Tim. 4:12; 5:2. 

8 b dyv&rrfs. 2 Cor. 6:6; 11:3 

(WH. br.) 

9 dyvQs. Phil, i : 17. 

10 dypi^aios. Rom. II : 17, 24. 

1 1 dypvTTvia. 2 Cor. 6:5; 1 1 : 27. 

12 dyfoyii. 2 Tim. 3 : 10. 

13 dHwavoi' I Cor. 9: 18. 

14 C d5i;X^i;s. I Tim. 6:17. Polyb, 

15 dSiJXwj. I Cor. 9:26. 

16 dStdXein-ros. Rom. 9:2; 2 Tim. 

17 c dStaXefiTTws. Rom. 1 : 9 ; I Thes. 

1:3; 2:13; 5:17. Folyb. 

18 ddp&rrjs. 2 Cor. 8 : 20. 

19 b d0d. I Cor. 16:22. 

20 ddavoffla. 1 Cor. 15:53, 54; 

I Tim. 6 : 16. 

21 ddeos. Eph. 2:12. 

22 d^X^a;. 2 Tim. 2 : 5 (bis). 

23 ddvfiiuj. Col. 3:21. 

24 aldds. I Tim. 2 : 9. 

25 atviyfia. I Cor. 13:12. 

26 alpcTiKhs. Tit. 3 : lo. 

27 alp4(a. Phil, i : 22. {eVKov in list B.) 

28 ataOriffis. Phil, i : 9. 

29 aUrxpOKep^iii. i Tim. 3:8; Tit. 

1:7. 

30 al<rxpo\oyLa. Col. 3 : 8. 



d 

c 

d 

c 



31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 

39 
40 



41 c 

42 

43 c 
44 
45 

46 

47 
48 

49 
50 

51 c 
52 
53 
54 

55 

56 b 

57 b 

58 



al(rxp6s. i Cor. 11:6; 14:35; 

Eph. 5:12; Tit. i:ii. 
aUrxp&rrjs. Eph. 5 : 4. 
aixfuOiune^. Eph. 4 : 8. 
dKaip4ofJKu. Phil. 4 : 10. Diod. 
djcalpws. 2 Tim. 4 : 2. 
dKardyviaaros. Tit. 2:8. 
dicaTa/cdXvirToj. i Cor. ii :5, 13. 

Sfpi., Polyb. 
dKpari/js. 2 Tim. 3 : 3. 
dxay. I Cor. 9: 17. 
d\a^(bv. Rom. 1:30; 2 Tim. 

3:2. 
dXdXiTTOJ. Rom. 8:26. PhUod.^ 

Anth, 
dXiy^ejJw. Gal. 4:16; Eph. 4:15. 
dXXi77op^a7. Gal. 4 : 24. Philo, 
dXXws. I Tim. 5 : 25. 
dXoda;. I Cor. 9 : 9, 10 ; I Tim. 

5:18, 
d\vTro^. Phil. 2 : 28. 
dfMxos. I Tim. 3:3;' Tit. 3 : 2. 
dfj^fj.irTws. 1 Thes. 2 : 10 ; 5 : 23 ; 

3:13 marg. 
dfjt£TaKivrjTos. I Cor. 15:58. 
dfjuerafiiXryros. Rom. 1 1 : 29 ; 

2 Cor. 7 : lo. 
dfierav&rjTos. Rom. 2 : 5. Philo. 
d/juerpos. 2 Cor. 10: 13, 15. 
d/Mi^i/i. I Tim. 5 : 4. 
dya^unrvpiu). 2 Tim. i : 6. 
dvaOdWo). Phil. 4 : 10. 
dvaKaiv6<a. 2 Cor. 4:16; Col. 

3:10. 
dvaKalywffis. Rom. 12:2; Tit. 

3:5- 
dvaKa\&irT<a. 2 Cor. 3 : 14, 18. 



59 &vaK€(t>a\ai,6(a. Rom. 13:9; 
Eph. 1 : 10. 

60 dyaXoyia. Rom. 12:6. 

61 dvdXvffis. 2 Tim. 4 : 6. 

62 dvafUvu). I Thes. 1 : 10. 

63 dyavc6(a, Eph. 4 : 23. 

64 dvavT^<p(a. 2 Tim. 2 : 26. 

65 di'd^ios. I Cor. 6:2. 

66 dm|/ws. I Cor. 11:27. (Perh. 

in II : 29, WH. App.) 

67 C dvairo\6y7jTos. Rom. i : 20.; 2:1. 

68 dvarpivia, 2 Tim. 2: 18; Tit. 

I :ll. 

69 dva^&x.^' 2 Tim. i : 16. 

70 dv^paTToZurriis. I Tim. 1 : 10. 

71 dvSpl^w, I Cor. 16:13. 

72 dvdpo<f>6pos. I Tim. 1:9. 

73 dviyKXryros. I Cor. 1:8; Col. 

1 : 22 ; I Tim. 3 : 10 ; Tit. 
1:6,7. 

74 b dvcKdii/iyrjTos. 2 Cor. 9:15. 

75 dveke^fuav. Rom. 1:31. 

76 dv€^€pai6vijTos. Rom. 11 : 33. 

77 b dve^UaKos. 2 Tim. 2 : 24. 

78 d dpe^ix^Lcurros. Rom. 11:33; 

Eph. 3 : 8. 

79 C dveiraUTxvvTos. 2 Tim. 2:15. yos, 

80 dvewCKruMrTOi. i Tim. 3:2; 

5:7; 6:14. 

81 dfc^(6s. Col. 4:10. 

82 dviiK(a. Eph. 5:4; Col. 3:18; 

Phm. 8. 

83 dvfip£po%, 2 Tim. 3 : 3. 

84 dpOpa^.. Rom. 12 : 20. 

85 d dvBpuyirdpeffKos. Eph. 6 :6 ; Col. 

3:22. 

86 Avoi^is, Eph. 6:19. 

87 dv6fuas. Rom. 2:12 (bis). 

88 dvdffLos. I Tim. 1:9; 2 Tim. 

89 AwxiJ. Rom. 2:4; 3 : 26. 

90 dvravairXripdu}, Col. 1 : 24. 

91 dpTairddoffii. Col. 3 : 24. 

92 C dvTLdiaTidriiu, 2 Tim. 2:25. 

mod, 

93 din-lOea-LS. i Tim. 6 : 20. 

94 dvT[\rjfi\l/is. I Cor. 12:28. 

95 b dvTCKvrpov. i Tim. 2.6. 

96 b dvTLfuadla. Rom. 1 : 27 ; 2 Cor. 

6:13. 



97 
98 

99 
100 

lOI 

102 



X03 

104 c 

105 b 
106 
107 
108 c 

109 



IIO 




III 




112 


c 


"3 




114 


c 


"5 


a 


116 


b 


117 


c 


118 




119 




120 




121 




122 


c 



123 

124 

125 

126 c 

127 c 
128 

129 

130 
131 c 
132 



dvTKrrpaTedofuu. Rom. 7 : 23. 
drralSevTos. 2 Tim. 2 : 23. 
dvdkyibj. Eph. 4 : 19. 
dTraWoTpi6<a. Eph. 2 : 12 ; 4 : 18 ; 

Col. 1 : 21. 
dirapaaKeOaiTTos, 2 Cor. 9:4. 
direifii, I Cor. 5 : 3 ; 2 Cor. 10 : 1, 

II; 13:2, 10; Phil. 1:27; 

Col. 2 : 5. 
dTTcTirov, 2 Cor. 4 : 2. 
direKd^ofUii. Col. 2:15; 3:9. 

dTT^Kdvffis. Col, 2:11. 
dveKkOdepos, i Cor. 7:22. 
dir^pavTos. I Tim. l : 4. 
direpurirdffTtas. 1 Cor. 7 : 35. 

Polyb.y Apocr, 
dTrX&rrfs. Rom. 12:8; 2 Cor. 

8:2; 9:11, 13; 11:3; Eph. 

6:5 ; Col. 3:22. 
dir6fi\rfTos, i Tim. 4 : 4. 
dirddeL^Ls. I Cor, 2:4. 
dirdScKTos, I Tim. 2:3; 5:4. 

Plut. 

dirodox'^' I Tim. 1:15; 4:9. 
dirodrjaavplj^ia, I Tim. 6:19 

Diod.^ Apocr. 
diroKapaSoKia. Rom. 8 : 19 ; Phil. 

1 : 20. Direct quot. in Chrys, 
diroKaraXX(i(r(ra;. Eph. 2:16; 

Col. 1 : 20, 22. 
drrSKpifia. 2 Cor. 1:9. Polyb. 
dirop4>avL^(a. I Thes. 2:17. 
diroffTvyita, Rom, 12:9. 
diroTlpoj, Phm. 19. 
dvoTdXjjLdia, Rom. 10:20. 
diriyrofda. Rom. 11:22 (bis). 

Dtod, 
dirordfjixas. 2 Cor. 13 : 10 ; Tit. 

1:13. 
diroTp^w. 2 Tim. 3:5. 
aTrova-la. Phil. 2:12. 
dT6xpv<ft-^» Col. 2 : 22, Dion, 

Hal. 
dvpdffiTos, 1 Tim, 6: 16. Polyb, 
dpd. Rom. 3 : 14. 
dpeffKltL. Col. 1 : 10. 
dppM^w, 2 Cor. 11:2. 
apvaypM. Phil. 2 : 6, Plul, 
dppa^ibv, 2 Cor. i : 22 ; 5:5; 

Eph. 1 : 14. 



133 
134 b 

135 
136 

137 
138 

139 

140 

141 b 
142 



143 c 

144 

MS 
146 

147 
148 

149 

150 



151 

152 

153 
154 b 

15s 
156 

157 

158 
159 c 

160 
161 
162 
163 c 



164 b 
16s 
166 a 
167 



168 c 

169 
170 
171 



&pp7jTos. 2 Cor. 12:4. 
dpaevoKolrris. i Cor. 6:9; i Tim. 

1 : 10. 
AfiTtos. 2 Tim. 3: 17. 
apxtT^KTcov. I Cor. 3:10. 
d<T6^v7i/M, Rom. 15:1. 
A<ro0os. Eph. 5:15. 
dairis. Rom. 3:13. 
&<nrov5os. 2 Tim. 3 : 3. 
dtTTaT^ta, I Cor, 4:11. 
&<TTopyos. Rom. 1:31; 2 Tim. 

. 3 = 3- 
d<TTox^<>>' I Tim. 1:6; 6:21; 

2 Tim. 2:18. Fofyd. 
dtrMeros. Rom. 1:31. 
ao'x^Moi'^ci;. I Cor. 7 : 36 ; 13:5. 
dffxflpMv, I Cor. 12:23. 
draKTiia, 2 Thes. 3:7. 
AraKTos, I Thes. 5:14. 
drdKTUJs, 2 Thes. 3:6, 11. 
dr i/da. Rom. 1:26; 9:21; 

I Cor. II : 14 ; 15:43; 2 Cor. 

6:8; 11:21; 2 Tim. 2 : 20. 
Arofios. I Cor. 15:52. 
alr/d^u), 2 Cor. 4 : 4. 
aifdalperos. 2 Cor. 8:3, 17. 
aWevT^uj. I Tim. 2: 12. 
aj)X6j. I Cor. 14:7. 
ai/^i7<rij. Eph. 4 : 16 ; Col. 2 : 19. 
airrdpK€La. 2 Cor. 9 : 8 ; I Tim. 

6:6. 
airrdpKrjs, Phil. 4:11. 
ain-oKardKpiTos. Tit. 3:11. 

d4>eidia. Col. 2 : 23. 

d<f>€L5ov. Phil. 2 : 23. 

a0t}. Eph. 4: 16; Col. 2: 19. 

d<p0ap<ria. Rom. 2:7; i Cor. 

15*42, S0» 53. 54; Eph. 6:24; 

2 Tim. 1 : 10. PMOf Apocr, 
d(l>0opia. Tit. 2 : 7. 
d<f>LKvioimf.. Rom. 16:19. 
d(t>CKdyados. 2 Tim. 3 : 3. 
dipopfiT^, Rom. 7:8, II ; 2 Cor. 

5:12; II: 12 (bis); Gal. 5:13; 

I Tim. 5 : 14. 
dxp€i6uj, Rom. 3:12. Pofyd , 

Sept. 
Axpiyo'Tos. Phnu 11. 
ai/'€v$^s. Tit. 1 : 2. 
&\pvxos. I Cor. 14:7. 



172 c ^adpjSs. I Tim. 3:13. Sirabo^ 

Sept 

173 Paa-Kaivu), Gal. 3:1. 

174 d pd€\vKT6s. Tit. 1:16. 

175 )3Aos. Eph. 6:16. 

176 ^eXrliav, 2 Tim. i : 18. 

177 j8Xa/3€p6s. I Tim. 6:9. 

178 ^pa^eibv. I Cor. 9:24; Phil. 

3:14. 

179 /S/oaj8«5w. Col. 3:15. 

180 ^p6xoi. I Cor. 7:35. 

181 ^vOds. 2 Cor. 11:25 

182 c ydyypaLva. 2 Tim. 2:17. P/ut. 

183 yeveaXoyla. I Tim. 1:4; Tit. 

3^9- 

184 C yeibpyiov. i Cor. 3:9. Theag.^ 

Sept, 

185 yi^aios. 2 Cor. 8:8; Phil. 

4 : 3 ; I Tim. 1:2; Tit. 1 : 4. 

186 yvTjfflujs. Phil. 2 : 20. 

187 7617s. 2 Tim. 3 : 13. 

188 ypairrbs, Rom. 2:15. 

189 C ypaddris, l Tim. 4 : 7. Strabo, 

190 yvfivouria, I Tim. 4:8. 

191 C yvfiviT€i&(a, I Cor. 4:11. /V«/. 

192 yvvcuKdpiov, 2 Tim. 3 : 6. 

193 Hkvu). Gal. 5:15. 

194 deikla, 2 Tim. 1:7. 

195 5iaj9ej8ai6o/Ltai. I Tim. 1:7; Tit. 

3:8. 

196 didyu). I Tim. 2:2; Tit. 3 : 3. 

197 diaipea-LS, 1 Cor. 12:4, 5, 6. 

198 dLaip^u). I Cor. 12:11. (dieiXov 

in Lk. 15: 12.) 

199 b diairapaTpi^'^. I Tim. 6:5. 

200 diaffToXT^. Rom. 3 : 22 ; 10 : 12 ; 

I Cor. 14:7. 

201 8iaTpo4>'/i. I Tim. 6:8. 

202 c 8idaKTiK6s. I Tim. 3 : 2 ; 2 Tim. 

2 : 24. PAi/o, 

203 b diepfirjvevT'i/is. I Cor. 14:28. 

(Marg. epfiripevTifis, only here 
in St. Paul.) 

204 b diKaioKpiffla. Rom. 2 : 5. 

205 diKaicaffis. Rom. 4 : 25 ; 5 : 18. 

206 b 8lXoyos, I Tim. 3 : 8. 

207 di&irep. I Cor. 8: 13 ; lo: 14. 

208 5(xo<'"ra<r£a. Rom. 16:17; Gal. 

5:20. 

209 dirj/os. 2 Cor. 11:27. 

210 .b 8i(bKTr]s. I Tim. i : 13. 



211 


C 


doyfMTi^oj. Col. 2 : 20. 
SepU 


Diod,j 


.247 


c 


212 


c 


doKifii/i. Rom. 5 :4 (bis) ; 


2 Cor. 


248 








2:9; 8:2; 9:13; 


131:3; 


249 








Phil. 2 : 22. Diosc, 




250 




213 




S6\ios. 2 Cor. 11:13. 




251 




214 


d 


8o\i6(a. Rom. 3:13. 




252 




215 




do\6(a. 2 Cor. 4 : 2. 




253 




2l6 


d 


S&rrji, 2 Cor. 9 : 7. 




254 




217 


c 


dov\a\cifyi<a, I Cor. 9 


:27. 


255 
256 




2l8 




dpdaffofjuu, I Cor. 3 : 19* 




257 


c 


219 


a 


dwar^bj. Rom. 14:4; 


2 Cor. 










9:8; 13:3- 




258 


a 


220 




dveKftrifUta. I Cor. 4 : 13. 




259 


d 


221 




dvciprjfUa. 2 Cor. 6 : 8. 




260 


b 


222 




iyKparedofiai, I Cor. 7 : 9 j 


19:25. 


261 




223 




iyKpar'^s. Tit. i : 8. 




262 




224 




idpahs, I Cor. 7:37; 1 
Col. 1 : 23. 


5:58; 


263 
264 




225 


b 


idpaUa/m. I Tim. 3:15. 








226 


b 


iOeXoOpriffKla. Col. 2 : 23. 




265 




227 


c 


iBvdpxv^' 2 Cor. 11:32. 
Apocr, 


>j., 


266 

267 


d 


228 


b 


idpiKQs, Gal. 2 : 14. 








229 


d 


eldtSKetov. I Cor. 8 : 10. 








230 




€&?. Rom. 13:4; I Cor. 
Gal. 3:4 (bis); 4*11 i 


15:2; 
; Col. 


268 


c 






2:18. 




269 


d 


231 




efjcd). Gal. 2 : 5. 








232 




eOuKpivla, I Cor. 5:8; ; 
1:12; 2:17. 


2 Cor. 


270 
271 


d 


233 




€fjr€/9. Rom. 3:30; 8:< 


9» 17; 










I Cor. 8:5; 15:15; 2 


Thes. 


272 


c 






1:6. 




273 




234 


d 


elprjvoiroL^u), Col. 1 : 20. 




274 




235 




elffd^ofULi. 2 Cor. 6:17. 








236 




iKaTovraeri/is. Rom. 4 : 19 


I. 






237 




f^Kyovos. I Tim. 5:4. 




275 


c 


238 


c 


iKdaTravdw, 2 Cor. 12 
Fofyd. 


:I5. 


276 




239 




^K8rj\os. 2 Tim. 3 : 9. 




277 


c 


240 




iKdrifUta. 2 Cor. 5 : 6, 8» 9 


■ 






241 




MiKos. Rom. 13:4; I 
4:6. 


Thes. 


278 
279 




242 


b 


iKl;^rj<ns. I Tim. 1 : 4. 




280 




243 




iKKaBalpu). I Cor. 5 : 7 ; : 


z Tim. 


281 








2:21. 




282 


c 


244 




iKKaUtj. Rom. i : 27. 








245 




iKK\d(a» Rom. II : 17, I9i 


20. 






246 




iKKXeUa. Rom. 3 : 27 ; Gal. 


,4:17. 


283 





iKirfi<p(a, I Cor. 15:34. Ljm- 

ceuSf Sept. 
iKo^a-LOS, Phm. 14. 
iKTrerdvwfiu Rom. 10:21. 
iK7rTT&(a, Gal. 4 : 14. 
iK<rTp4<f>u>. Tit. 3:11. 
iKTpifpiA. Eph. 5 : 29 ; 6:4. 
l^KTpw/jM. 1 Cor. 15:8. 
iK<t>o^4(a, 2 Cor. 10 : 9. 
iK(bv. Rom. 8 : 20 ; i Cor. 9:17. 
iKaTTovid). 2 Cor. 8:15. 
i\a<f>p[a. 2 Cor. 1 : 17. Are- 

tOfUS, 

i\axt(fT&r€pos, Eph. 3 : 8. 
iXeyfUts, 2 Tim. 3:16. 
iWoydb), Rom. 5:13; Phm. 18. 
ififiaTeOu), Col. 2 : 18. 
ivdpXOfULi, Gal. 3:3; Phil, i : 6. 
ivBeiyiM. 2 Thes. 1:5. 
ivbei^ii. Rom. 3 : 25, 26 ; 2 Cor. 

8 : 24 ; Phil. 1 : 28. 
ivdrjfUu). 2 Cotf 5 :6, 8, 9. 
ivdo^d^ia. 2 Thes. i : 10, 12. 
ivipyeia, Eph. i : 19 ; 3:7; 

4 : 16 ; Phil. 3:21; Col. i : 29 ; 

2:12; 2 Thes. 2:9, II. 
iv^pyrjfM, I Cor. I2:6» lo. 

Pofyd, 
iyevXoyita, Gal. 3:8. (Other 

edd. also in Acts 3 : 25.) 
ivKavxdo/Miu 2 Thes. 1 : 4. 
ivKcvrpll^u). Rom. 11:17, 19, 

23 (bis), 24 (bis). 
ivKoiT'^. I Cor. 9:12. Diod, 
ivKplvoj. 2 Cor. 10:12. 
ipoiK^uj. Rom. 7:17; 8 : 1 1 ; 

2 Cor. 6:16; Col. 3:16; 

2 Tim. 1 : 5, 14. 
ivopKi^ia, I Thes. 5 : 27. yos^ 

Inscr, 
ip&rrjs. Eph. 4:3, 13. 
iyrrepitraTiu), 2 Cor. 6 : 16. 

FAi/o, Sept. 
f^vrev^LS. I Tim. 2:1; 4:5. 
ivTpitfxa, I Tim. 4 : 6. 
ivTpovfi, I Cor. 6:5; 15 : 34. 
ivTvirbu), 2 Cor. 3:7. 
i^ayopd^u). Gal. 3:13; 4-5; 

Eph. 5 : 16 ; Col. 4 : 5. Polyb.^ 

Sept, 
i^alpu), I Cor. 5 : 13. 
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284 
28s 



286 c 
287 

288 c 

289 c 

290 
291 
292 

293 
294 

29s 

296 
297 c 



298 


b 


299 


b 


300 




301 


c 


302 




303 




304 


d 


305 




306 




307 


b 


308 


b 


309 


a 


310 


c 


3" 




312 




313 


c 


314 


c 



315 

316 



317 d 
318 



i^avdaToa-is. Phil. 3:11. 
i^afrardu}, Rom. 7:11; 16 : 18 ; 

1 Cor. 3:18; 2 Cor. 11:3; 

2 Thes. 2:3;! Tim. 2 : 14. 
i^avop^u}, 2 Cor. 1:8; 4:8. 

Pofyd,, Sept. 
i^eyeipu). Rom. 9:17; i Cor, 

6:14. 
i^X^of* I Thes. 1 : 8. Fofyd. (?), 

PMo, Sept, 
i^X^^* Eph. 3:18. StradOf 

Apocr, 
iofyrd^ta, i Cor. 5:8. 
iwaKo^cii, 2 Cor. 6 : 2. 
hravaiMfiir^aKO}, Rom. 15:15. 
iTrav6p$(affis, 2 Tim. 3 : 16. 
hrapKiu). 1 Tim. 5 : 10, 16 (bis). 
hr€KT€iv(a, Phil. 3:13. 
ivevdT&u) (-jJvw in Ifdt.) 2 Cor. 

5:2,4. 
iwipap4(o. 2 Cor. 2 : 5 ; I Thes. 

2:9; f Thes. 3:8. Dion, 

Ifal,f Inscr, 
hrLdLaTdffffo/jMi, Gal. 3:15. 
iiri8Lop$6(a. Tit, 1 : 5. 
iTTiS^u}. £ph. 4 : 26. 
hrLdavdrios, I Cor. 4 : 9. Dion, 

Hal. 
h-idvfjLTjT'^s, I Cor. 10:6. 
iiriKaXi^TU, Rom. 4 : 7. 
iiriKardpaTos. Gal. 3 : 10, 13. 
iviopKOs, I Tim. i : 10. 
iiri'tt-\i^<r<r(a, I Tim. 5:1. 
hrnrMrjffis, 2 Cor, 7|:7, ii. 
iirnr60rfTOS, Phil. 4:1. 
hrnrhdeia. Rom. 15:23. 
hrurKTjvda, 2 Cor. 12:9. Polyb^ 
hcivirdfa. I Cor. 7 : 18. 
iTTiffTOfU^ia. Tit. i : 11, 
ivicriapeOw, 2 Tim. 4 : 3. Plut. 
hnrayfi. Rom. 16:26; I Cor. 

7:6,25; 2 Cor. 8:8; i Tim. 

I : I ; Tit. 1:3; 2:15. Polyb,^ 

Apocr. 
iviTLfda, 2 Cor. 2 : 6. 
hmpdveia, 2 Thes. 2 : 8 ; i Tim. 

6:14; 2 Tim. 1 : 10 ; 4:1,8; 

Tit. 2 : 13. 
hrifpaOaKw. Eph. 5 : 14. 
hrL<l>4p(a, Rom. 3 : 5. {hri^veyKov 

outside of Paul.) 



324 

325 c 

326 b 

327 c 

328 
329 
330 ^ 
331 

332 b 

333 b 
334 



319 b iTTLxopnyla. Eph. 4:16; Phil. 

I :I9. 

320 hrovo/jud^u). Rom. 2:17. 

321 ^ra/cwrx^Xtot. Rom. 11:4. 

322 ipedil^u), 2 Cor. 9:2; Col. 3:21. 

323 ^pis, Rom. 1:29; 13:13; 

I Cor. I :ii; 3:3; 2 Cor. 

12:20; Gal. 5:20; Phil. 

1:15; I Tim. 6:4; Tit. 3 : 9. 
ipfirivla. I Cor. 12 : lo ; 14: 26. 
iT€p6y\ci)a-a-os, i Cor. 14:21. 

Polyb. 
h-epodLdaaKoK^cj, I Tim. 1:3; 

6:3. 
h-epo^vydw. 2 Cor. 6 : 14. Apol- 
■ Ion. Lex, 
h-ipus. Phil. 3:15. 
iroL/Murla. Eph. 6: 15. 
eifieTddoTos. I Tim. 6:18. 
evvoia, Eph. 6 : 7. 
e&n-dpedpos, I Cor. 7 : 35, 
einrpoauyir^u). Gal. 6: 12. 
6^<r€/3ws. 2 Tim. 3:12; Tit. 

2:12. 

335 cvcrriiMS. I Cor. 14:9. 

336 eiiiTxVf^^^^' Rom. 13:13; 

I Cor. 14 :40 ; i Thes. 4 : 12. 

337 e^xVf^^^' I Cor. 12:23. 

338 eirpaireKia. Eph. 5:4. 

339 einptipla., 2 Cor. 6:8. 

340 eiipTifjLos. Phil. 4 : 8. 

341 €&x^P'^'^o^» Col. 3:15. 

342 ei'xp^o'Tos. 2 Tim. 2 : 21 ; 4:11; 

Phm. II. 

343 C dnpvx^f). Phil. 2:19. Joseph., 

Anth.y Inscr, 

344 edadLa, 2 Cor. 2:15; Eph. 5:2; 

PhiL4:i8. 

345 i<f>€vp€Ti^s. Rom. 1 : 30. 

346 i<l>iKp4ofMu 2 Cor. 10 : 13, 14. 

347 ^os. I Cor. 15:33. 

348 ijvlKa, 2 Cor. 3: 16. 

349 fjirios. 2 Tim, 2:24. (Perh. in 

I Thes. 2:7, WH. App.) 

350 C Tfpefws. I Tim. 2:2. Theophr, 

351 rj<r<Tov. I Cor. II : 17 ; 2 Cor. 

12:15. 

352 TjToi. Rom. 6 : 16. 

353 d TiTTrjfM, Rom. 11:12; i Cor. 

6:7. 

354 ^X^«. I Cor. 13 : i. 



355 0d\Tr<a, Eph. 5:29; I Thes. 

2:7. 

356 C 0€L6rris, Rom. 1 : 20. PAi/o, 

Apocr, 

357 b deodidaKTos, 1 Thes. 4 : 9. 

358 C debtrvewTTos, 2 Tim. 3:16. 

Plut., Or. Sib,, Pseudo-PhocyL 

359 Oeoadfitia. I Tim. 2 : 10. 

360 BeoaTvyifis. Rom. i : 30. 

361 C Oe&rris. Col. 2 : 9. /V«/ 

362 di/ipa, Rom. 11:9. 

363 c 0rjpiofULx^<>>' I Cor. 15:32. 

£>tod. 

364 6y7jT6s. Rom. 6: 12 ; 8 : II ; 

I Cor. 15:53* 54; 2 Cor. 
4:11; 5:4. 

365 c dpiayL^eOia. 2 Cor. 2:14; Col. 

2:15. Dion. HaL 
2/66 0vp€6s. Eph. 6:16. 

367 (afM. I Cor. 12:9, 28, 30. 

368 UpbdvTOi. I Cor. 10 : 28. 

369 Up&irpeiri^s, Tit. 2 : 3. 

370 Up6f. I Cor. 9 : 13 (bis) ; 2 Tim. 

3:15- 

371 l€po<rv\4(a, Rom. 2:22. 

372 c Upovpy^bj, Rom. 15:16. PAi/o, 

Apocr.f Inscr. 

373 iKav&TTii. 2 Cor. 3 : 5. 

374 iKavfM. 2 Cor. 3:6; Col. i : 12. 

375 2Xap6s. 2 Cor. 9:7. 

376 c iXap6ri75. Rom. 12:8. Diod., 

Sept 
Z77 C *Iou5offw. 
Sept, 

378 C 'Iov5atK6s. 

Apocr. 

379 c 'Iov5atic(i;s. Gal. 2 : 14. yos. 

380 d 'IovdatVr/i6s. Gal. 1:13, 14. 

381 Ur&rris. 2 Cor. 8 : 13, 14 ; Col. 

4:1. 

382 hlfij/yxoi. Phil. 2 : 20. 

383 UrTdvta, Rom. 3:31. 

384 IffTopiw. Gal. 1 : 18. 

385 KaSalpca-is, 2 Cor. 10 : 4, 8 ; 13 : la 

386 KaOopdw. Rom. i : 20. 

387 Kaip&rrti, Rom. 6:4; 7:6. 

388 icaKOTj^fa. Rom. 1 : 29. 

389 icaXd^i;. I Cor. 3:12. 

390 KaWiiXaios, Rom. 11 : 24. 

391 a KaXodidd^KoKos. Tit. 2 : 3. 

392 d KoKoToUa. 2 Thes. 3:13. 



Gal. 2 : 14. 
Tit. 1:4. 



yos., 
yos., 



393 
394 

395 

396 
397 c 

398 
399 

400 

401 c 

402 b 

403 b 
404 

405 
406 



d 

c 
b 



407 

408 
409 
410 
411 
412 

413 
414 

415 

416 

4x7 
418 

419 

420 



421 c 

422 
423 c 



424 

425 c 

426 c 

427 c 



KdXvfi/M. 2 Cor. 3:i3» 14, 15, 

16. 
Kdpmrrta. Rom. 11:4; 14 : 1 1 ; 

Eph. 3 : 14 ; Phil. 2 : 10. 
Kavdiv. 2 Cor. 10:13, 15, 16; 

Gal. 6: 16. 
Kair'q\e6<a. 2 Cor. 2:17. 
Karapapica, 2 Cor. 12:16. 

Polyb. 
KarappaPe^u). Col. 2 : 18. 
KaTa8ov\6(a. 2 Cor. 11 : 20 ; Gal. 

2:4. 
KaraKakdiTTia. I Cor. 1 1 : 6 (bis), 7. 
KardxpLfM. Rom. 5 : 16, 18 ; 

8 : 1. I?fon. HcU, 
Kardxpur IS. 2 Cor. 3 : 9 ; 7:3. 
KardXaXos. Rom. i : 30. 
KaraX^w. I Tim. 5:9. 
KaraWay/f. Rom. 5:11; 11:15; 

2 Cor. 5 : 18, 19. 
KaTa\\d<r<r(ij. Rom. 5 : 10 (bis) ; 

iCor.7:ii; 2Cor.5: 18,19,20. 
KaravapKdio. 2 Cor. 11:9; 

12:13, 14. 
Kardw^is. Rom. ii : 8. 
KaTdpruTis, 2 Cor. 13:9. P/ut, 
KarapTifffj/n. Eph. 4: 12. 
KaTao-Kov4(a. Gal. 2 : 4. 
KaTdarrifia. Tit. 2 . 3. Polyb. 
icaraiTToXi^. I Tim. 2 : 9. 
KaTaffTprjuidu). I Tim. 5:11. 
Kara(TTpo<l>ij. 2 Tim. 2:14. 

(Other edd. in 2 Pet. 2 : 6.) 
KaTOiTTpitjvvvpLi. I Cor. 10 : 5. 
Kararop.'fi. Phil. 3 : 2. 
KaTa(f>6clpio. 2 Tim. 3 : 8. 
jcarax^^i'tos. Phil. 2 : 10. 
Karaxpdofxai. 1 Cor. 7 : 31 ; 

9:18. 
KaroTTpl^ta. 2 Cor. 3 : 18. 

PAi/o. 
KaTibrcpos. Eph. 4 : 9. 
KavffTTipLd^ui, I Tim. 4:2. 

Strabo, Hippocrates (i. e., in 

works bearing his name). 
KiXwfffM, I Thes. 4 : 16. 
KcyoSo^la. Phil. 2:3. Polyb., 

Apocr. 
K€v68o^os. Gal. 5 : 26. Polyb. 
K€vo4><avla. I Tim. 6: 20; 2 Tim. 

2 : 16. Diosc. 
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42$ K€v^, Rom. 4:14; I Cor. 
1:17; 9:15; 2 Cor. 9:3; 
Phil. 2 : 7. 

429 KipSos. Phil. l:2i; 3:7; Tit. 

I :il. 

430 K7ifj/Ka, I Cor. 9 : 9 marg. 

431 kIvSvvos. Rom. 8:35; 2 Cor. 

II : 26 (8 times). 

432 K\rjp6(i), £ph. l:ll. 

433 KklfJM. Rom. 15:23; 2 Cor. 

II :io; Gal. 1:21. 

434 c KXvdwvi^ofMu* £ph. 4 : 14. ^os., 

SepU 

435 Kvffi(a, 2 Tim. 4 : 3. 

436 KoiviaviKbi. I Tim. 6 : 18. 

437 KoKaKla, I Thes. 2 : 5. 

438 KOfidia. I Cor. Il : 14, 1 5. 

439 Kd/xTj. I Cor. 11:15. 

440 K6<rfjuos, I Tim. 2:9 (marg. 

KOfffdcjs) ; 3 : 2. 

441 b Ko<r/JLOKpdT(i)p. £ph. 6:12. 

442 Kpias. Rom. 14 : 21 ; i Cor. 

8:13. 

443 Kpv<f>y. £ph. 5:12. 

444 Kv^Ut. Eph. 4 : 14. 

445 Kvp4pvTi<ris. I Cor. 12:28. 

446 tcOpL^aKov, I Cor. 13:1. 

447 KvplM. 2 Cor. 2:8; Gal. 3:15. 

448 X<ipv7^. Rom. 3:13. 

449 XiJ/tt^«. PhiL4:i5. 

450 Xififxa. Rom. 11:5. 

451 b \oyla. I Cor. 16:1, 2. 

452 Xo7t(rpi6$. Rom. 2:15; 2 Cor. 

10:4. 

453 ^ Xo7o^iax^«' 2 Tim. 2 : 14. 

454 b \oyoixax('OL» I Tim. 6:4. 

455 y<oLdopos. I Cor. 5:11; 6:10. 

456 \ovrp6v, Eph. 5 : 26 ; Tit. 3 : 5. 

457 \j/<rts. I Cor. 7 : 27. 

458 fMKapifffi6s. Rom. 4 : 6, 9 ; Gal. 

4SI5- 

459 C /liKeKKov. I Cor. 10 : 25. Plut. 

460 fULKpoxp^i^toi' Eph. 6 : 3. 

461 A^MM^* 2 Tim. 1 : 5. 

462 b fjiapdv. I Cor. 16:22. 

463 C fJMTaioXoyla, i Tim. 1 : 6. /V«/. 

464 /iaracoX67os. Tit. i : 10. 

465 d yjoLTaitHa, Rom. 1:21. 

466 fjjeydXus. Phil. 4 : 10. 

467 fiiyeOos. Eph. 1 : 19. 

468 pueOicrrdvta, i Cor. 13:2. 



469 b pxBodla, Eph. 4 : 14 ; 6 : 1 1. 

470 fUOvcos, I Cor. 5:11; 6:10. 

471 b fiefi^pdva, 2 Tim. 4:13. 

472 fievoOvye. Rom. 9:20; I0:i8. 

473 C iu<F6roLxov, Eph. 2 : 14. 

Eratostk. 

474 fiETaKivib). Col. 1 : 23. 

475 fierdXififjal/LS, I Tim. 4:3. 

476 fieraWdirau}, Rom. 1 : 25* 26. 

477 fieraa-xVf^'^^^^* ^ Cor. 4:6; 

2 Cor. 11:13, 14, 15; Phil. 
3:21. 

478 pjerox'fl* 2 Cor. 6: 14. 

479 fxribhrore, 2 Tim. 3:7. 

480 fi'/rriye. I Cor. 6 : 3. 

481 fAfjTpoXcpas, 1 Tim. i :9. 

482 fiveta. Rom. 1:9; Eph. 1 : 16 ; 

Phil. 1:3;! Thes. 1:2; 3:6; 
2 Tim. 1:3; Phm. 4. 

483 c pjoKwrpM. 2 Cor. 7:1. Jos^f 

Sept, 

484 fMfJ^'^. Col. 3:13. 

485 fwydb). I Tim. 5 : 5. 

486 fM)p4>'^' Phil. 2:6,7 (C£. Mk. 

16:12. 

487 c iMp4>6(a. Gal. 4:19. Tkeophr,^ 

Sept, 

488 c iibp<f>ojffis, Rom. 2 : 20 ; 2 Tim. 

3 : 5. Theophr* 

489 fJ^x^<>^' 2 Cor. 11:27; I Thes. 

2 : 9 ; 2 Thes. 3 : 8. 

490 fjLv^uj, Phil. 4:12. 

491 iwKTTipl^ta. Gal. 6:7* 

492 fuafidojMu. 2 Cor. 6 : 3 ; 8 : 20. 

493 fuapLa, I Cor. 1 : 18, 21, 23 ; 

2:14; 3:^9- 

494 fMapoXoyia. Eph. 5 : 4* 

495 vavay i(a, 2 Cor. II : 25 ; I Tim. 

I :i9. 

496 c vUpuxTLi. Rom. 4:19; 2 Cor. 

4 : 10. Aretaeus, 

497 vcofirfvla. Col. 2 : 16. 

498 v€6<f>vTos. I Tim. 3 : 6. 

499 c v€(t)T€pLK6s, 2 Tim. 2:22. PO' 

fyd.f Apocr* 

500 vi], I Cor. 15:31. 

501 inYiri6i.^ia. I Cor. 14:20. 

502 ini4>d\ios, iTim. 3:2, II; Tit. 

2:2. 

503 vSrifM. 2 Cor. 2:11; 3:14; 

4:4; 10:5; 11:3; Phil.4:7. 



II 



504 

505 
5o6 

507 
508 c 

509 
510 

5" 
512 

513 



514 c 

515 a 
516 

517 b 
518 



519 d 

520 b 
521 
522 



523 
524 

525 
526 

527 
528 
529 

530 
531 
532 



b 
d 



533 
534 a 

535 
536 

537 

538 
539 



pofdfjws, I Tim. 1:8; 2 Tim. 

2:5. 
pofio$€(rla, Rom. 9 : 4. 
voff^bj, I Tim. 6 : 4. 
vov$€(rla, I Cor. 10 : 1 1 ; Eph. 

6:4; Tit. 3:10. 
wxB'fiiMpov, 2 Cor. 11:25. 

Scytnnus, 
yioTos. Rom. 11:10. 
^evoSox^d). I Tim. 5:10. (Earl- 
ier form in -Kita.) 
6b(fVT}. Rom. 9:2;! Tim. 6 : 10. 
o/iceios. Gal. 6:10; Eph. 2:19; 

I Tim. 5:8. 
oIk^u). Rom. 7:17, 18, 20 ; 8:9, 

II ; I Cor. 3: 16; 7 : 12, 13; 

I Tim. 6 : 16. 
oUodeffiroTicj. I Tim. 5:14. 

P/ut. 
oUovprffn, Tit. 2 : 5. 
olKTcipca, Rom. 9:15. 
dKra-^/juepos, Phil. 3 : 5. 
6\^pos. I Cor. 5:5; I Thes. 

5:3; 2 Thes. 1:9; I Tim. 

6:9. 
6\Ly6nl/vxos. I Thes. 5:14. 
6Xo^/)€vnJs. I Cor. 10: la 
iXoTcX^s. I Thes. 5 : 23. 
dfuLpofMi. (Classic form Ifiel- 

pofiai). I Thes. 2 : 8. 
6fu\La. I Cor. 15:33. 
bfioXoyoviJ^vws. i Tim. 3:16. 
dvivrifu, Phm. 20. 
dparhs. Col. 1 : 16. 
6fiylXos. Tit. 1:7. 
6p€^is. Rom. 1 : 27. 
6pdoTTobi(a, Gal. 2 : 14. 
dpSoTOfji^u}. 2 Tim. 2:15. 
6<ri(as. I Thes. 2:10. 
6<rTpdKivos. 2 Cor. 4:7; 2 Tim. 

2:20. 
6<r4>pri<ns. i Cor. 12: 17. 
d4>0a\iMdov\la. Eph. 6:6; Col. 

3:22. 
6x^p^tM, 2 Cor. 10 : 4. 
ird^os. Rom. 1 : 26 ; Col. 3:5; 

I Thes. 4:5. 
vai^ayioybi, I Cor. 4: 15 ; Gal. 

3:24, 25. 
irai^ia. i Cor. 10:7. 
TaXa(6ri7S. Rom. 7 : 6. 



540 
541 

542 b 

543 d 

544 

545 
546 

547 
548 

549 
550 

551 

552 c 

553 c 

554 

555 
556 

557 
558 
559 

560 d 

561 

562 

563 b 
564 

565 
566 d 



567 

568 d 

569 c 



570 

571 
572 

573 
574 

575 
576 

577 
578 

579 
580 

581 

582 



d 

b 



ir<£X77. Eph. 6:12. 
iravovpyos. 2 Cor. 12 : 16. 
Tapa^oXeOo/MU. Phil. 2 : 30. 
Trapa^rikbui, Rom. 10 : 19 ; 

II : II, 14; I Cor. 10:22. 
irapad'fiK'ri, i Tim. 6 : 20 ; 2 Tim. 

1: 12, 14. 
irapdKeiiJAi, Rom. 7 : 18, 21. 
TrapafivOLa, I Cor. 14:3. 
vapapMiov. Phil. 2 : 1. 
irapavX'fiaiov, Phil. 2 : 27. 
vapavrlKa. 2 Cor. 4: 17. 
irapaippov^ii), 2 Cor, 1 1 : 23. 
TapeSpeOcj, I Cor. 9:13. 
TrapeLffaKTos. Gal. 2 : 4. Strabo. 
Tapcur^pXopuu, Rom. 5 : 20 ; 

Gal. 2:4. Fofyd, 
irdpcffLS. Rom. 3 : 25. 
irapriyopla. Col. 4:11. 
irapKrrdvta. Rom. 6: 13, 16. 
irdpoSos, 1 Cor. 16:7. 
irdpoivos. I Tim. 3:3; Tit. 1 : 7. 
irapopyi^ta, Rom. 10 : 19 ; Eph. 

6:4. 
trapopyur/jiM. Eph. 4 : 26. 
iraTpa\(^as, I Tim. 1 : 9. 
irarpiKbs. Gal. I : I4« 
ireifffiov^. Gal. 5:8. 
t4i/7is, 2 Cor. 9 : 9. 
•n-evrdKLS. 2 Cor. 1 1 : 24. 
rreiroldria'is, 2 Cor. 1:15; 3:4; 

8:22; 10:2; Eph. 3:12; 

Phil. 3 : 4. 
irepiepyd^ofMi, 2 Thes. 3:11. 
irepiKdBapfM, I Cor. 4: 13. 
ir€piK€<pa\aLa. Eph. 6:17; 

I Thes. 5 : 8. Theophr.^ Sept, 
irepiKeiircij, I Thes. 4:15, 17. 
irepioi^tos. Tit. 2:14. 
irepnrelpb). I Tim. 6:10. Diod* 
Trepiippoviu). Tit. 2:15. 
ircpl^rina, I Cor. 4: 13. 
irepTrepejiopai, I Cor. 13:4. 
TT^pvcL, 2 Cor. 8:10; 9:2. 
TTidavoXoyLa, Col. 2:4. 
TTidds, I Cor. 2 : 4. 
irL&rrii. Rom. ll : 17. 
VLffTbb). 2 Tim. 3:14. 
vXdcrpAi. Rom. 9 : 20. 
irXdaffU). Rom. 9 : 20 ; I Tim. 

2:13. 
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583 irX^/ia. I Tim. 2 : 9. 618 

584 TrXeovcKTiia, 2 Cor. 2:11; 7:2; 

12:17, 18; I Thes. 4:6. 619 

585 ir\€oviKrris, I Cor. 5:10, ii ; 

6:10; Eph. 5:5. 620 

586 irX'fiKTTjs, I Tim. 3:3; Tit. 1:7. 621 

587 irXrjfffioirfi, Col. 2 : 23. 622 

588 trXovrl^ia, I Cor. 1 : 5 ; 2 Cor. 

6:10; 9:11. 623 

589 TolrifM. Rom. 1 : 20 ; Eph. 

2 : 10. 624 

590 ToXiTevfw. Phil. 3 : 20. 625 

591 TTokviroiKLXos. Eph. 3:10. 626 b 

592 c vopia-fids, I Tim. 6 : 5, 6. Pa- 627 c 

fyd,f Apocr, 

593 vpayiMLTla. 2 Tim. 2 : 4. 628 c 

594 C irpavTraOia. I Tim. 6: II. 629 

Philo^ 630 

595 TTpefffieOu). 2 Cor. 5:20; Eph. 631 

6 : 20. 632 

596 Tp€<rp&ris. Tit. 2 : 3. 633 

597 vpqaip^w. 2 Cor. 9 : 7. 

598 a TrpoaiTidojiMt.. Rom. 3 : 9. 634 

599 vpoaKoiJUJ. Col. 1 : 5. 635 
6co b irpoafiapTdyu). 2 Cor. 12:21; 636 

13:2. 637 

601 TTpoylpo/ML, Rom. 3:25. 638 

602 irpSyovos, I Tim. 5:4; 2 Tim. 639 c 

1 : 3. 640 

603 trpodLSufu. Rom. 11:35. 641 

604 C irpoeKirl^cj. Eph. I :|I2. Fast- 642 

dipp. 643 

605 a Trpoei/dpxofJMi, 2 Cor. 8:6, 10. 644 

606 b irpo€7rayy^\(a, Rom. 1:2; 645 

2 Cor. 9 : 5. 646 

607 irpo€Toifid^(a, Rom. 9 : 23 ; Eph. 

2 : 10. 647 

608 C TrpocuaTycXXffo/Mit. Gal. 3:8. 

/'>4/7^. 648 c 

609 irpo^x^* Rom. 3 : 9. 

610 Trporfyiofxau Rom. 12:10. 649 

611 TTpod^iTfuos. Gal. 4:2. 650 

612 TrpoUTijfu. Rom. 12:8; I Thes. 651 

5:12; iTim.3:4,5,i2; 5:17; 652 

Tit. 3 : 8, 14. 653 

613 TrpoKoK^u). Gal. 5:26. 654 C 

614 irpoKaTaprL^bt, 2 Cor. 9:5. 

615 C irpoKotr-fi, Phil. 1 : 12, 25; I Tim. 655 

4:15. Polyb.y Apocr. 656 

616 b irpdKpi/M. I Tim. 5:21. 657 

617 b trpoKVpbia, Gal. 3:17. 



irpo\iy<a. 2 Cor. 13:2; Gal. 

5:21 ; I Thes. 3:4. 
TTpovoiia. Rom. 12:17; 2 Cor. 

8:21 ; I Tim. 5:8. 
irpoird<rx<f, I Thes. 2 : 2. 
TrpoTcdnap. Rom. 4:1. 
irpocraybiyfi. Rom. 5:2; Eph. 

2:18; 3:12. 
TpQ(rapair\rip6cj, 2 Cor. 9:12; 

11:9. 
irpoiravaTLOrjiu. Gal. 1 : 16 ; 2:6. 
wpwrriKboi, Col. 2 : 14. 
vpoffKapT^priffLS, Eph. 6 : 18. 
irpfurKkiffLi, I Tim. 5:21. 

Folyb. 
TTpoffKOTrii. 2 Cor. 6:3. Polyb, 
trpSffXriijal/is, Rom. II 115. 
irpoaoipeCkut, Phm. 19. 
TrpoardTLS. Rom. 16: 2. 
ir/9o<r0(X^s. Phil. 4 : 8. 
irpoTldrjpu.. Rom. 1:13; 3 : 25 ; 

Eph. 1 : 9. 
•n-puyredcj. Col. 1 : 18. 
TTTivds, I Cor. 1 5 : 39. 
Trripd). Phil. 1 : 28. 
xTwxctJw. 2 Cor. 8 : 9. 
irvKTeOdi. I Cor. 9 : 26. 
liriTus, I Tim. 4 : i. Polyb, 
/>L^6<i). Eph. 3:17; Col. 2 : 7. 
^«nj. I Cor. 15: 52. 
I^vtLs. Eph. 5:27. 
<Talvu>. I Thes. 3 : 3. 
ffapydPT}* 2 Cor. Ii :33. 
aepd^ofML, Rom. i : 25. 
a€fiy6s. Phil. 4:8; i Tim. 3 : 8, 

1 1 ; Tit. 2 : 2. 
aefiv&rris, I Tim. 2:2; 3:4; 

Tit. 2 : 7. 
crrjfieifw. 2 Thes. 3:14. 7v5^- 

opAr.t Sept, 
ffK^Trafffia, I Tim. 6 : 8. 
(TKTJvos. 2 Cor. 5:1, 4. 
ffKXrjp&rtjs. Rom. 2 : 5. 
<r/c6Xo^. 2 Cor. 12:7. 
(r/co7r6s. Phil. 3 : 14. 
{TKv^aXov, Phil. 3:8. Strabo, 

Apocr,, Anth, 
ffiripda. Phil. 2:17; 2 Tim. 4: 6. 
(T-n-ovdaToi, 2 Cor. 8 : 17, 22 (bis). 
(TT^w. I Cor. 9:12; 13:7; 

I Thes. 3:1, 5. 
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658 




ar^Wu. 2 Cor. 8:20; 2 Thes. 
3:6. 


692 




avv^vyos. Phil. 4:3. (WH 
marg. ^vv-). 


6S9 




<rT€Pox<i>pi(a. 2 Cor. 4 : 8 ; 6:12 


693 




avvifldofjMi. Rom. 7:22. 






(bis). 


694 


c 


(rvv7j}uKi(i>Tris. Gal. 1 : 14. 


660 




ffTevoxutpia, Rom, 2:9; 8:35; 






Diod. (?), Dion. Hal. (?). 






2 Cor. 6:4; 12:10. 


695 




(rvvddiTTuj. Rom. 6:4; Col. 


661 




(TTepicjiM. Col. 2 : 5. 






2:12. 


662 




(TTiyfM, Gal. 6 : 17. 


696 




ffvvKFTdvta. 2 Cor. 3:1; 4:2; 


663 




trrdijuixos. I Tim. 5:23. 






5:12; 6:4; 10:12,18; Gal. 


664 




ffTpareLa, 2 Cor. 10:4; I Tim. 






2:18. 






1:18. 


697 


b 


<TvvKaKoiradi<a. 2 Tim. 1 : 8 ; 


665 


c 


<TTpaTo\oyi(a. 2 Tim. 2:4. 






2:3. 






Diod, 


698 




avvKdinrrta. Rom. II : 10. 


666 




(FTvyriTds, Tit. 3 : 3. 


699 


c 


(rvvKarddeais. 2 Cor. 6:16. 


667 


b 


ffv^cjOTTOL^b). Eph. 2:5; Col. 






Polyb. 






2:13. 


700 




cvvKpivw. I Cor. 2:13; 2 Cor* 


668 


b 


ffvKayuryiii). Col. 2 : 8. 






10:12 (bis). 


669 




ffvXdu). 2 Cor. 1 1 ; 8. 


701 




(rvvpxLpTvpidi. Rom. 2:15; 


670 


c 


ffvp^aaiKevuj, i Cor. 4:8; 






8 : 16 ; 9 : i. 






2 Tim. 2 1 12. (ffvv- in i Cor.) 


702 


c 


cvvpjepi^ta. I Cor. 9:13. Diod.^ 






Polyb. 






Inscr. 


671 




ffvfipovXos, Rom. 1 1 : 34. 


703 




(TvvpAroxoi. Eph. 3:6; 5:7. 


672 


c 


<rifiiM)p<f>os. Phil. 3:21; Rom. 


704 


a 


(rvffupLTjTi^s. Phil. 3: 17. 






8:29. ((TUK- in Phil.) Nican- 


705 




(TvvoiKodoiJ^u). Eph. 2 : 22. 






der. 


706 




<rvinrapaKa\4(a. Rom. 1 : 12. 


673 


b 


ffVfifiop4>l^(a. Phil. 3 : 10. 


707 




<rvvTrd<rx<ii» Rom. 8:17; I Cor. 


674 




a-vfiTrifiTro), 2 Cor. 8 : 18, 22. 






12:26. 


675 




(TvfMpopos. I Cor. 7 : 35 ; 10 : 33. 


708 




crunroXfrTys. Eph. 2:19. 


676 


b 


<Tvp4tv\h-i\s. I Thes. 2:14. 


709 


b 


<Tvv(T<apjos. Eph. 3 : 6. 


677 




(TVfjupvTos. Rom. 6 : 5. 


710 




<Tvv<rT€vd^(a. Rom. 8:22. 


678 


b 


(rvfjupi&vTjais. 2 Cor. 6: 15. 


711 


e 


ffWiTTOix^oj. Gal. 4 : 25. Polyb. 


679 




ffvfu/xavos, I Cor. 7:5. 


712 




ffvwrTpaTK&rris. Phil. 2 : 25 ; 


680 




ffvvayuvl^ofMi. Rom. 15:30. 






Phm. 2. 


681 


c 


ffvvaOXitij. Phil. 1 : 27 ; 4:3. 


7^3 




avvTifxvoj. Rom. 9 : 28. 






Diod. 


714 




ffvvTpiiMfm. Rom. 3:16. 


682 


b 


(Tui'atxAtaXwros. Rom. 16:7 j 
Col. 4:10; Phm. 23. 


715 


c 


(TvvxnroKpivofuu. Gal. 2 : 13. 
Polyb. 


683 


c 


(rvvavafdyvvfu, 1 Cor. 5:9, 1 1 ; 


716 




(TvwTovpyiu). 2 Cor. i : ii. 






2 Thes. 3:14. jP/ut., SepL (?) 


717 




ffvv4>7iiM. Rom. 7 : 16. 


684 


c 


ffvvavairavofiau Rom. 15:32. 


718 


b 


avjnf/vxos. Phil. 2 : 2. 






Dion. HaL, Sept. 


719 




ffvvtadivb). Rom. 8 : 22. 


685 




cruvairotTTAXw. 2 Cor. 12 : 18. 


720 




ffvaTaTiK6s. 2 Cor. 3 : 1. 


686 


b 


avvappjokoyiia. Eph. 2:21; 
4: 16. 


721 




ffxvfioL. I Cor. 7:31; Phil. 

2:7. 


687 




<rvvyv<Jjp.ri. i Cor. 7 : 6. 


722 


c 


ffW/MTlKUS. Col. 2:9. Plut. 


688 




avvdo^d^cj. Rom. 8:17. 


7^3 




acjpcvu}. Rom. 12:20; 2 Tim. 


6S9 


d 


ffvveyeipw. Eph. 2:6; Col. 






3:6. 






2:12 ; 3:1. 


724 




ffdxppopL^oj. Tit. 2 : 4. 


690 




ffvv^du). Rom. 6:8; 2 Cor. 
7:3; 2 Tim. 2:11. 


725 


c 


ff(o<f>poviapj6s. 2 Tim; 1:7. 
Pkilo^ Aesop. 


691 


b 


ffvvjyiTTrnfis. I Cor. 1 : 20. 


726 




<r(a4>p6v<as. Tit. 2: 12. 



H 



727 ffdxfipiov. I Tim. 3:2; Tit. 1 : 8 ; 762 

2:2, 5. 

728 rdyfM. I €01.15:23. 

729 Ta'xa- Rom. 5:7; Phm. 15. 763 

730 C T€KPoyopi<a. I Tim. 5:14. PAi- 764 

lippus^ Anth, 765 

731 TCKvoyovLa. i Tim. 2:15. 766 

732 T€KvoTpo(f>i(a. I Tim. 5 : 10. 7^7 C 

733 tIvcj, 2 Thes. i : 9. 

734 ToXfirjpoT^pws. Rom. 15:15. 

735 rpo4>6s. I Thes. 2 : 7. 768 

736 C TUTTtKcDs. iCor. io:ii. Rufus. 

737 TV(t>6u). I Tim. 3:6; 6:4; 769 c 

2 Tim. 3:4. 

738 ^jSpio-TiJs. Rom. 1 : 30 ; I Tim. 770 b 

1:13. 771 c 

739 iSpoiroT^w. I Tim. 5 : 23. 

740 C , vloSeffla, Rom. 8 : 1 5, 23 ; 9:4; 

Gal. 4:5; Eph. 1:5. Diod,^ 772 
Inscr* 

741 i/iw)s. Eph. 5:19; €01.3:16. 773 c 

742 C \rKa.vhpo%, Rom. 7:2. Folyb.y 774 c 

Sept, 

743 inrepalpta, 2 Cor. 12 17 (bis?); 775 

2 Thes. 2 : 4. 

744 b ^^paK/Ms. I Cor. 7 : 36. 776 

745 inrepav^dvu), 2 Thes. 1 : 3. 777 

746 inrepfiaivio. i Thes. 4:6. 778 

747 inrep^aWovTCJs. 2 Cor. 11:23. 779 

748 inreppdWdj, 2 Cor. 3:10; 9:14; 780 

Eph. 1:19; 2:7 ; 3: 19. 781 C 

749 inrep^oMi. Rom. 7 : 13 ; I Cor. 782 

12:31; 2 Cor. 1:8; 4:7, 17; 783 

12:7 ; Gal. 1 : 13. 784 

750 b inrep^Kciva. 2 Cor. lo: 16. 785 

751 b inrep€KT€pur<rov. Eph. 3:20; 786 

1 Thes. 3 : 10 ; 5:13 txt. 787 

752 b {nrcpcKirepLffffQi. 1 Thes. 5 • '3 

marg., LT Tr. 788 

753 b inrepcKTeivu. 2 Cor. 10:14. 789 b 

754 b inrepevrvyxdvta. Rom. 8:26. 790 b 

755 b inrepXlav. 2 Cor. 11:5; 12:11. 791 

756 b inrepvLKdw. Rom. 8 : 37. 792 

757 inrepox^' I Cor. 2 : 1 ; I Tim. 793 

2 : 2. 794 

758 b inrepTrepunredia. Rom. 5:20; 

2 Cor. 7:4. 795 ^ 

759 c inrepirXeovdl^u). I Tim. 1 : 14. 

I/gro, Ps, Sal, 796 b 

760 d inr€pv\l/6(a. Phil. 2 : 9. 797 c 

761 {nr€p<ppov4(a. Rom. 12:3. 



inr^veyKov. I Cor. 10 : 13 ; 
2 Tim. 3:11. {\nroip4pia in 

1 Pet. 2 : 19.) 
inrbbiKos, Rom. 3 : 19. 
{nrSXeiixfM. Rom. 9 : 27. 
inrokeiirca. Rom. 11:3. 
{nr6voia. I Tim. 6 : 4. 
{nrorayi/i. 2 Cor. 9:13; Gal. 

2:5; I Tim. 2:11; 3:4. 

Dion, Hal. 
vTTOTidTjfu. Rom. 16:4; I Tim. 

4:6. 
{nroT&iruxns. I Tim. i : 16 ; 

2 Tim. 1 : 13. Strabo, 
irpy}\o<f>pov4(a. I Tim. 6: 17 txt. 
\Aj/<afM. Rom. 8 : 39 ; 2 Cor. 

10:5. FAllo, Sepl,, Pseudo- 

Phoc, 
<f>avip(a<ns. I Cor. 12:7 ; 2 Cor. 

4:2. 
<p€i5ofji^v(os. 2 Cor. 9:6. Plul. 
<f>e\6vifis. 2 Tim. 4 : 13. fpaLvdXriSf 

Rhinthon, 
4>06yyoi. Rom. 10:18; i Cor. 

14:7. 
ipBoviia. Gal. 5 : 26. 
^iX47a^05. Tit. 1 : 8. 
^CKavdpos. Tit. 2:4. 
4>iXapyvpia. I Tim. 6: 10. 
<f>l\avTos. 2 Tim. 3 : 2. 
^tXiJSows. 2 Tim. 3 : 4. Polyb, 
^iX60€os. 2 Tim. 3 : 4. 
<PlX6v€ikos. I Cor. 1 1 : 16. 
ipiXoffOipla, Col. 2 : 8. 
<piX6(TTopyos. Rom. 12 : 10. 
0iX6reKwj. Tit. 2 : 4. 
<l>LXoT(,/i4ofiaL. Rom. 1 5 : 20 ; 

2 Cor. 5:9; I Thes. 4:11. 
<f>X^apos. I Tim. 5: 13. 
<l>p€va.TraT6.ia. Gal. 6 : 3. 
(ppefiairdrrfs. Tit. 1 : 10. 
0pi5»'. I Cor. 14 : 20 (bis). 
4>p6y7ifjM. Rom. 8 : 6 (bis), 7, 27. 
<ppovTl^(a. Tit. 3 : 8. 
ipjipafJM. Rom. 9:21; 1 1 : 16 ; 

I Cor. 5 : 6, 7 ; Gal. 5 : 9. 
<ftvffi6<a. I Cor. 4:6, 18, 19; 

5:2; 8:1; 13:4; Col. 2 : 18. 
(pvaiuxris. 2 Cor. 12:20. 
(fxariap^s. 2 Cor. 4 : 4, 6. Plut., 

Sept, 
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79^ x«^««*^- 2 Tim. 4:14. 807 b 

799 C x"P^P«0o»'' Col. 2 : 14. Fofyb,^ 

Apocr,^ Inscr* 808 b 

800 b xotf^J* I Cor. 15:47, 48 (bis), 809 

49. 810 

801 xPVM^'^^f^^- Rom. 11:4. 811 

802 xpVt^o^ 2 Tim. 2:14. 812 c 

803 X/>^'5* Rom. 1 : 26, 27. 

804 b XPV<^'^^/^^' I Cor. 13:4. 813 

805 b xp'nffTokor^la. Rom. i6:i8. 814 

806 xPV^''^^V^' Rom. 2:4; 3:12; 

ii:22(ter); 2 Cor. 6: 6; Gal. 815 

5:22; Eph. 2:7 ; Col. 3:12; 816 
Tit. 3 : 4. 



}f/evddd€\<f>os. 2 Cor. 11:26; 

Gal. 2 : 4. 
^€vdaTr6(TTo\os. 2 Cor. II : 13. 
\f/€vd6\oyos. I Tim. 4 : 2. 
yj/evSdwfJias. I Tim. 6 : 20. 
yffevffiMi. Rom. 3:7. 
y^iOvpi.<TijMs* 2 Cor. 12:20. 

Flut., Sept. 
yl/iBvpuTTifls. Rom. i : 29. 
ypfapX^d), Rom. 12:20; I Cor. 

13 -a- 

iLffirepcL I Cor. 15:8. 
ta4>i\Lfios. 1 Tim. 4 : 8 (bis) ; 
2 Tim. 3:16; Tit. 3:8. 



LIST B. 

Words used by St. Paul, and other New Testament writers 
also. 

This list also, like A, has those words marked which are biblical and ecclesi- 
astical or later Greek (d, c). Those words which are common alone to St. Paul 
and the writer of the Epistle to the Hebrews are marked H. Those common alone 
to SS. Paul and Luke are marked ga (g, a). Those common alone to SS. Paul 
and Luke, and the writer of the Epistle to the Hebrews, are marked H + ga (g, a.) 

This list contains 1662 words (counting Kai(a, T Tr WH marg. i Cor. 13:3), of 
which 59 are c, 77 are d, 64 are H, 189 are ga (g, a.), and 34 are H + ga (g, a). 



I d dfi^d. (Asasubst. 


21 


dyuvi^ofMi. 


it is d.) 


22 


ddeX0i^. 


2 &fiv<r(ros. 


23 


dSeXif)^. 


3 d AyaOoefyyib), A 


24 


&8ri\os. G 


(-0U- in Acts 


25 


ddrifiov4<i}. 


14:17.) 


26 


d^LKiia, 


4 dya0(n. 


27 


ddiKla. 


5 dyairduj. 


28 


AdlKOS, 


6 d dydwrj. 


29 


d86KiiM)s. H 


7 dyavTirds, 


30 


dd^varos. 


8 AyyeXos. 


31 


q,8(a. 


9 d dyid^uj. 


32 


deL 


10 d dyiaa'/i6s. 


33 


A^VfMS. 


1 1 Ayios* 


34 


diip. 


12 d dyidnji, H 


35 C dder^u), Poi 


13 dyvoi<a. 




Sept.f Inscr^ 


14 dyvoui. 


36 


dtdLOS. 


15 a7V6j. 


37 


al/JM, 


16 dyvuxrla. 


38 


alv^cj. 


17 dyopd^u). 


39 


atpeais. 


18 dyp\nrv4ia. 


40 


aXp<o, 


19 dyta. 


41 


alffx^J^' 


20 dyibv» H 


42 


oJij-xfivia* 



43 


atr^w. 


44 


aXrn\\ija» 


45 


ahLa. 


46 


al<l>vldios. G 




Spelled ^0-, in 




Lk. 21 :34. 


47 


C alxfMK<>^ia* Po- 




lyb,^ Sept, 


48 


C aixpJoXijari^ia. G 




Diod,, Sept,, 




Inscr, 


49 


atibv. 


50 


alibvios. 


SI 


dKadapcla, 


52 


dKdOapTos. 


53 


&KaKos. H 


54 


&Kapiros. 


55 


C dKaraffToffia* Pih 




lyb,. Sept, 


56 


dK^paios. 


57 


dK<yi/j, 


58 


dKoKovdita, 


59 


dKo6ia, 



i6 



60 


djcpaffla. Later 


107 


dvaiup.irfyrK<a. 


»S4 


dira^. 




for dKpdreia, 


io8 


dvdp.vTi<Ti.i, H + G 


155 


dirapx'^' 


61 


dKpi^Qs. 


109 


dvaTToOij}, 


156 


dwai. 


62 


d/cpoarijs. 


no 


dvavipnTta, GA 


157 


diraTdta. 


63 d 


dxpo^varla, A 


III 


dvavXripixa. 


158 


dirdTrf. 


64 


dKpoy (avtahs. 


112 


dvdffTOffis. 


159 


direLB^ca. 


65 c 


dKvp6o). Diod.y 


"3 


d dvaffTarduj, A 


160 


aTreiOiis, GA 




Apocr. 


114 


dvcuTTp^i/xa. 


161 


dircidLa, H (in 


66 


dXaXd^o;. 


"5 


dva<TTpo<f>'^, 




Heb. -€la.) 


67 


dXas. 


116 


dyarLSrifu, A 


162 


airetXi^. A 


68 


dXi^^eta. 


117 


dveiKov. 


163 


C d^eK^^x^A^^* 


69 


dXi/^s. 


118 


dvefJLos, 




Hipparchtis, 


70 


dXriOivhs, 


119 


dveffis, A 


164 


C dirivavTi,. Polyb.., 


71 


d\7i0Cjs, 


120 


dv4x(>f' 




Sept.f Inscr, 


72 


dXKd. 


121 


dvijXeov. 


165 


dw^ia. 


73 


dWdffiru), H + A 


122 


dvfip. 


166 


dirijXdov, 


74 


dXX^Xwi'. 


123 


dvBla-TTjfu, 


167 


dTTLffT^Uf, 


75 


AWos. 


124 


dv$p<iyirivos. 


168 


dvuTTUi, 


76 


dXX6r/)tos. 


125 


AvSpunros, 


169 


dlTKTTOS, 


77 


SKvais. 


126 


dvlrifu, H + A 


170 


dirh. 


78 


dfM. 


127 


dvUrrrifu, 


171 


dTTO^aivit), 


79 


dfiapTdvuj, 


128 


dv6r}Tos. G 


172 


dvoPoXT^, A 


80 


dfldpTTIfM. 


129 


dvoia. G 


173 


dirodelKWfu. A 


81 


dfMprla. 


130 


dvoiyo). 


174 


drrodldta/ju. 


82 


dfw.fyr(i)\6s. 


131 


dvofUa. 


I7S 


dirodir^aKw, 


83 


dfjLcXicj. 


132 


dvofias. 


176 


diroKoXiJirrw. 


84 


AfiepirrTos, H + G 


133 


dvTawodldtafU, 


177 


C diroKdXv\f/L5, 


85 


dfjJpLJXVOS, 




H + G 




PluU, Sept, 


86 d 


dfi'^v. 


134 


d dinrav6Sofia. G 


178 


dir6K€llMlL, H + G 


87 


AflfMS. 


135 


C dvTairoKpivofMi, 


179 


dwoK&n-TU), 


88 


dfiirckibv. 




G JVicom,, 


180 


diroKpLvca, 


89 


dfKp&repou ' 




Sept., Aesop, 


181 


dvoKpirKTia, G 


90 


dfjuafMS. 


136 


dvT^Cit, 


182 


dtrdKpvipos, 


91 


dv. 


137 


dvrL 


183 


dTOKTcivb), 


92 


dvd. 


138 


dirrlKeifuu. G 


184 


dvoXafJL^dv<a, 


93 


dva^aivia. 


139 


dvTiKaiJUpdwa. G 


185 


dirbXawTLi, H 


94 


dvayy^Xia, 


140 


dvTiXiyb). 


186 


dvoXelvia, 


95 


dvayiyvtbcKta, 


141 


dvTirdaffd), 


187 


dv6XXvfu. 


96 


dvayKd^u). 


142 


d dvxmbKpLTos, 


188 


diroXoy^o/jMi. GA 


97 


dvayKaZos H + A 


143 


C aia/Toraxros. H 


189 


diroXoyia, 


98 


dvdyKri, 




Polyb, 


190 


diroXoTka, A 


99 


dydyvtoffis, A 


144 


dvta. 


191 


C dToX&rptixr IS, 


100 


dvdyuf. 


145 


dviodev. 




H + G Diod. 


loi d 


dval^dcj. G 


146 


dv<i)<t>eKiii H 


192 


dTTovXavdoi), 




(epic, -(bw.) 


147 


d^tos. 


193 


diropita. 


102 c 


dvdOefw.. A 


148 


diiUxa, H + GA 


194 


C dtroffra^la, A 




Theocr.y Sept, 


149 


dizittn. 




Archim.y Sept, 


103 


dvaKplvu). GA 


150 


ddparos. H 


195 


dTToa-TiXXu). 


104 


dvaXofipdvu), 


151 


dirayyiWu), 


196 


dTTOffTepib), 


105 


dvaXUrKCJ, G 


152 


dirdyut. 


197 


diroa-ToXiJ. A 


106 


dva\^(a, G 


153 


dirdvT7j(ris. 


198 


dirdaToXos, 
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199 dfro<rTp^<f>ti}, 248 

200 diroTdffircit, 249 

201 diroTldTiiu, 250 

202 dfroif>ip<a, 251 

203 d i.irpb<rKoiroi. A 252 

204 Airro). 253 

205 dvudiu), A 254 

206 dTc6Xe(a. 255 

207 ^. 256 

208 apa. GA 257 

209 dp76s. 258 

210 dpyvpos. 259 C 

211 dftyvpovs. 

212 dpiiTKia, 260 

213 dpen}. 261 

214 dpiByM, 262 

215 dpiirrepds. 263 

216 dpK^bj, 264 

217 dpviofiai. 265 

218 C dpoTptdbj, G 266 

Theophr,^ Sept. 267 d 

219 dpTdt^cj. 268 

220 ^(pira^. 269 

221 dppwTTos. 270 

222 dpariv, 271 d 

223 Apr I. 272 

224 dpTOS. 273 

225 dpriiu). 274 

226 C (Ipx^Tye^J* 275 

/'^//^. 276 

227 apxatbs. 277 

228 o.px'fl* 278 

229 dpx<*>' 279 

230 dpx<^V' 280 

231 d<r ipeia, 28 1 

232 dffeP'^. 282 

233 daiKyeia, 283 

234 daO^vcia, 284 

235 dffdevita^ 285 

236 dffdeirfis. 286 

237 a(rird^o/ua(. 287 

238 dcTcaciJubi, 288 

239 C d<nrt\os. 289 

240 dffTifip. 290 

241 da^veros. 291 

242 acr^dXeta. GA 292 

243 a(r0aXi^s. H + A 293 

244 d^rx^/MHn^n;. 294 

245 dcurrla, 295 

246 areW^w. GA 296 

247 driixd^cj, 297 



drtfAos, 298 

Aroiros. GA 299 

ai&^ddi^s. 3CX) 

adX^w. 301 

ad^dvd). 302 

avptov. 3®3 

a^6s. 3^ 

a^etXoi'. 305 

d06<ris. 3^ 

dipdapTos, 2P^ 

d(f>l7]fii. ^oS d 

d0(Xdp7vpos. H 309 

Z>/W. 310 

dfjilffTtitu. H+GA 311 

d<p6P(as, 312 

d<f>opl^<a, 313 

dxjypwr&VTi. 3^4 

d4>p(ap, 315 

d<p<avos, 3^^ 

dxdpLoros, G 317 

dx^tpovolriTos* 2^S 

dxpf" 3^9 

/Sd^os. 320 

Pairri^cj. 32 1 

pdiTTKr/Mi, 322 

pdppapos, A 323 

^apiuj. 324 

/3dpo5. 325 

/SapiJs. 326 

paffikela. 327 d 

/3a(r(X6i/s. 328 d 

jSacriXei^. 329 

^rd^ta. 330 

^SeMffffOi). 331 

/3^i3aio$. 332 

j8e/3at6«. 333 

^epaiiaais. H 334 

/S^/SijXos. H 335 

^^/*a- 336 

^L^\lov. 337 

/3fi3Xoj. 338 d 

/3fos. 339 

Pi(i)tik6s, G 340 

p\a(r<pri/j^(a» 341 

p\a<r<l>riixia. 342 

^\d<T<priiMi, 343 

/SX^w. 344 

/3odw. 345 

fioridiw. 346 d 

/SovXei^b;. 347 

jSouXiJ. H + GA 348 



PovXofJLai, 

Ppad6v<a, 

Pp4<pos, 

PpQpM, 

jSpUMTlS. 

^vBi^ta. G 

yd\a, 

yafji^cj. 

yayi^ui, 

ydp, 

yao'T'^p. 

ye. 

yifjua. 

yeirted. 

yivrifM. 

yevvdta. 

yivos, 

y€V(a, 

yetapySs. 

yij. 

ylvofiai, 

yiydxTKu, 

yXOxraa, 

yvtbfiTi. 

yvwpl^ia, 

yvioffii, 

yvoHrrds. 

yoyyv^ii). 

yoyyv(rfi6s, 

yovevs. 

y6w. 

ypdfifjLo, 

ypafjLfMTevs. 

ypa^}"!^. 

ypd<f>(t), 

yprjyopi(a, 

yvjxvd^oi, 

yvfivoi, 

yvfiv6T7fs» 

yvir^, 

haipjiviov, 

ddKpv. 

dairavdu). 

d4, 

dei 

delKW/XL. 

beiirviia. 



i8 



349 


SeTirvoy. 


396 


SiKoioa-vvn. 


445 


€L 


350 c 


d€KairivTe, 


397 


diicaM^a;. 


446 


eUos, 




Polyb,, Sept. 


398 


8iKal(afia. 


447 


d[d<a. 


351 c 


deKariffo-apes. 


399 


ducaltas. 


448 d 


€ld<a\6$vTos. 




Polyh,, Sett. 


400 


SUri, 


449 d 


'elSioXoXarpla, 


352 d 


d€KT6t. GA 


401 


816. 


450 d 


elduXoXdrpfis, 


353 


5€^trfs. 


402 


Sidri. 


451 


etSoSKov. 


354 


diofMi, 


403 


SiirXoCj. 


452 


^KOffl, 


355 


5^p(a. 


404 


dis. 


453 


eUibv, 


356 


d^fffuos. 


405 


di^pdut. 


454 


eCKiKpiv^i* 


357 


deff/juis. 


406 


duayfjijds. 


455 


€T\ov. H 


358 


8e<nroTiys. 


407 


did)K<o, 


456 


€lfd> 


359 


dwpo. 


408 


86ypM. H + GA 


457 


eJirov, 


360 


devTcpos. 


409 


8ok4u). 


458 


elprivedij. 


361 


d^o/iat. 


410 


doKLfid^ia, 


459 


elpiffmi. 


362 


d4(a. 


411 


ddKLftOS. 


460 


els. 


363 


dij. 


412 


86\os. 


461 


els. 


364 


dijXos, 


413 


86(w.. 


462 


eUraKoOu). 


365 


87j\6<a, 


414 


56^a. 


463 


eUrTJXeov, 


366 


did» 


415 


hoJcd^ta. 


464 


eUriiveyKov. 


367 


didpoXos. 


416 


ddo-is. 


465 


cfdToffos. 


368 


diayyiWd). GA 


417 


bovK^la, H 


466 


dra. 


369 


diadifiKrj, 


418 


bovKeOta. 


467 


etre. 


370 


diaKovib). 


419 


bovKos, 


468 


iK. 


371 


diaKOvLa, 


420 


bovKbui, 


469 


iKaffTOS. 


372 


SLdKOVOS. 


421 


8p6iAos. A 


470 


iKpdWu), 


373 


diaKpivu). 


422 


d^vafuu. 


471 


iK^aaiS, H 


374 


dldKpKTlS. H 


423 


8i6vafus, 


472 


iKS^xofuii. 


375 


dLOKoyuTfjuds. 


424 d 


dwafi/xa, H 


473 c 


iKdt,K4<a, . Apol- 


376 


diaiJMpTVpOlMlL, 


425 


dvvdffrrjs, GA 




lod.f Sept. 




H + GA 


426 


dvpards. 


474 c 


iKdiKijffis, Polyb^y 


377 


SiafUvct), 


427 


S60, 




Sept, 


378 


didvoia. 


428 


8(b5€Ka» 


475 


iK5l<t>KU>, G 


379 


diairopeicj. GA 


429 


dcjped. 


476 


iKS^fbJ, 


380 


SioffTp^^xa. 


430 


S(&priim, 


477 


iKct 


381 d 


diaray/i. A 


431 


dQpoy, 


478 


iK€lVOS, 


382 


SiaTda-ffia. 


432 


idv. 


479 d 


iK^rrriu), 


383 


dia4>4p<a. 


433 


kavTov. 


480 


iKK\7i<rLa, 


384 


SM4>6€Lp<a. 


434 


idu). 


481 


iKK\lp<a, 


385 


did4>opos. H 


435 


4yyl^(a. 


482 


iKK&tt-ruf. 


386 


didaKrds. 


436 


^7iJs. 


483 


^kX^w. 


387 


didcuTKakLa. 


437 


iyeLpu), 


484 


iK\€KT6s, 


388 


didda-KoKoi, 


438 


iyKoK^u), A 


485 


iKkoyifl, 


389 


5i8d(TK(0, 


439 


iyKaTd\elir<o, 


486 


iKkOw. 


390 


Sifiaxi^. 




(and -ivK-) 


487 d 


iKir€Lpd^<a, 


391 


diSujfiu 


440 


iyK&iTTta. 


488 


iKirivTQi, 


392 c 


dLepfATivevca, GA 




(and 'ivK-) 


489 


iKTTopeOofJUiL. 




Polyb.y Apocr. 


441 


irfKpdreuk, 


490 


iKTds, 


393 


^Upxoiuxi. 


442 


iyth. 


491 


iKTphrw, H 


394 


^iTJKdov, 


443 


ibpapjov. 


492 


iK<f>€6yu), H+GA 


395 


dUcaios.] 


444 


l^Bvos. 


493 


iKX^ii). 
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494 


iXala, 


540 


i^aTTocTiWu), GA 


586 


hrCKavddvoiMu 


495 


^kiffffwv. (and 


541 c 


i^apri^w. A 


587 


^ifjxXio/Mi. G 




AdxtoTOJ.) 




yos.f Inscr, 


588 


iwifjJvta, 


496 


(\a4>pi»i. 


542 


iJzavrTjs. 


589 


ivivivTia, 


497 


i\4yx^- 


543 


i^ZXov. 


590 


iirnro$4(a. 


498 


i\^iv6s» 


544 


^^effTL, 


591 


iirUnifws. 


499 


iXe^oa. 


545 


i^KOvra. 


592 d 


hruTKfyiT'fi, 


50O 


tKeos. 


546 


i^XOov. 


593 


hrlffKoiros, 


SOI 


iXevOepla, 


547 


i^iflpeyKOv. GA 


594 


iirlarafuu. 


502 


i\€6$€pOS. 


548 


i^la-rTffu, 


595 


iiriarcuns, A 


503 


i\€Vd€p6<i), 


549 c 


i^ofioXoyiuj. 


596 


iviffToX'^. 


504 


i\Trlt<a. 




yos.f Sept, 


597 


hriarpiipta. 


505 


Air/s. 


550 


i^opj^ffffuf. 


598 d 


hruTvvayioyfi, H 


506 


ifMVTOV, 


551 d 


i^ov0ev4ta, -5- in 


599 


iTnrd(r(r<a, 


507 


ilijiAvia. H -f- A 




Mk. 9:12. 


600 


iiriT€\4<a, 


508 


iliM. 




Otherwise GA 


601 


ixiTiOTJfU. 


509 


ifMv {=iifieTs), 


552 


i^ovffla. 


602 


ivLTLyudot. 


510 


i/MrlirXrifu, 


553 


i^ov<rid^<a. G 


603 


iiriTpiiTia. 


S" 


ifiTrliTTOt}. 


554 


H(a. 


604 


iwlTpOTTOS. 


512 


ifAtrX^KO). 


555 


f^^iaSep, 


605 


hrt.Tvyxdv(a. 


513 


iyLtrpotrdtv, 


556 


iopT-ff, 


606 


hri(paip<t), GA 


514 


ifjupap^s. A 


557 


iirayyeXla. 


607 c 


^7rtxo/oi77^w. 


515 


ip. 


558 


^077^X0;. 




Dion, Hal, 


516 


ivavrlos. 


559 


hrai.v4(a. G 


608 


iiroiKodofUta, 


5«7 


ivypd<p<a, G 


560 


t^iraivos. 


609 


hrovpdvuis. 


518 


iv8elKw/u, H 


561 


itralpta. 


610 


ipavvduj. 


519 


MlKOS, H 


562 


iwaurx^vofJMi. 


611 


ipyd^ofiau 


520 


^v8o^os, G 


563 


hraKo\ovd4u). 


612 


ipyaaia, GA 


521 d 


ivivvaijJHa, A 


564 d 


iiravaTrai&a. G 


613 


ipydrrfs. 


522 


ivB6v<a, 


565 


ivdvio. 


614 


ipyov. 


523 


iv€Ka, 


566 


irel. 


615 


ipTjfMia. 


524 


ivepyioi. 


567 


#ir€t5ij. 


616 


ilprffjLOS, 


525 


ivcpyfii, H 


568 


^irctra. 


617 


ipLdia. 


526 


iv4x<^' 


569 


hripxoiMii, 


618 


ipTrerSv, 


527 


ivu 


570 


irepuyrdta. 


619 


€pxo/Mii. 


528 


ipiavrds. 


571 


hr^xta. GA 


620 


ipuyrdu). 


529 


ivLaTTjiu, H 


572 


ivL. 


621 


ip(a — HptiKa = 


530 c 


ivKaKicj. Pofyd,, 


573 


iiripdWcit. 




ippT^Orjv. 




Sgpt,{BXidiyK-) 


574 


iTriyeios. 


622 


i(r0i(a. 




G 


575 


hriyivdxrKCj. 


623 


^(Toirrpop, 


531 


ivvopos, A 


576 c 


hriyvdxns. P<h 


624 


Icrxaros. 


532 


^voxoi. 




lyb.y Sept, 


625 


^<ru). 


533 d 


%vraKiM, 


577 


imeiKla. A 


626 


^(Tudev. 


534 


$VTlfMS. 


578 


iwieiK'^5. 


627 


^repos. 


535 


ivToXi/i, 


579 


iTil^rjTita. 


628 


in. 


536 


ivrp^ia. 


580 


iirieeffis, H +A 


.629 


CTOlfld^OJ. 


537 


ivTvyxdvcj, 


'581 


iirtdvfji^uj. 


630 


^TOlfWS. 




H + A 


582 


hridvpia. 


631 


irolpMS, 


538 c 


ivdnriov, T!keocr., 


583 


hriKoKiia. 


632 


^TOS, 




SepU 


584 


iTrLKeifiai. 


633 


el 


539 


i^a\el<pw. 


585 


hrCKapi^dvta, 


634 


ei;a77€X£fw. 
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635 


€^Yii\LOV. 


684 


i)d4ias» 


734 


ide. 


636 d 


eiayyeXuTT'^s A 


68s 


^5r{. 


735 


tdios. 


637 d 


eidpea-ToS' H 


686 


i)dovTfi. 


736 


IdifJ^Trii, A 


638 


ei>y€i^s. GA 


687 


T/KU), 


737 


Ido^. 


639 c 


e^doKib). Polyb.^ 


688 


fjXdov. 


738 


Up6v. 


* 


Sept, 


689 


iiXiKla. 


739 


lKap6s, 


640 d 


e^doKla, 


690 


ijXlKos. 


740 d 


IXaa-Ti^pios. H 


641 


€^pye<rUi» A 


691 


rjXios. 


741 c 


lliaTifffids. 


642 


cOd^tos, 


692 


TllJpa, 




Theophr,,Sept 


643 c 


€^Kaip4(a. Polyb, 


693 


ijfliT€pOS. 


742 


iva. 


644 


€{fKalp<as. 


694 


TjveyKov. 


743 


Uts. 


645 


eiikoy^ii). 


69s 


iiavxd^w. GA 


744 


tffoi. 


646 d 


e^Xo7i;T6s. 


696 


ijcrvxia. A 


745 


tarrifu. 


647 


evXoyla. 


697 


V^X^os. 


746 


l(Txvp6s. 


648 


€^d6<a. 


698 


ijrrdu}. 


747 


IffX^' 


649 c 


CT^pdadeKTos. 


699 


ddXacraa. 


748 


IffX^^' 




Plut, 


700 


Bdvaros. 


749 


IxO^s, 


650 


€hpi<rK<a. 


701 


BavarSu}. 


750 


fxws. 


651 


ciaipeia. 


702 


ddrrruj. 


751 


Kadaipiuj. A 


652 


eiNre^iw, A 


703 


dappita. H 


752 


Kaddirep. H 


653 


cu(nrXa7x»'os. 


704 


davpjo.. 


753 


Ka6apll^(a, 


654 


e^X^t"^^' 


70s 


davfxd^ta. 


754 


Kadapds 


6SS 


€64>paLp(a. 


706 


dedofJML. 


755 


Ka$e6S(a. 


656 


€i>XO'P^<fT^^» 


707 


diarpov. A 


756 


Kadt^KUJ, A 


657 


€^apL(FTla. 


708 


diXrifjLa. . 


757 


KdOrifMi. 


658 


elxofiCLi. 


709 


04\(a. 


758 


KaSL^u. 


659 


i<f>a'yov. 


710 


OefjJXios, 


759 


KaOiffTrjju. 


660 


iipdwa^. H 


711 


6€fie\i6<a, 


760 


Kadb. 


661 


i<t>i(TTTIfU. GA 


712 


0€6s. 


761 


Kadds, 


662 


^X^pa. 


713 


depi^uf. 


762 


Kal. 


663 


ix6p6s. 


7H 


O^Xvs. 


763 


Kaivds, 


664 


^Xw. 


715 


dtipiov. 


764 


Kalirep. 


665 


^ws. 


716 


BijtTavpi^di), 


765 


Kaip6s, 


666 


I'dw. 


717 


Oriaavpds. 


766 


KaLu), Perh. in 


667 


f^w. A 


718 


Biyydpii). H 




I Cor. 13:3, 


668 


0j\os. 


719 


exipu). 




WH. App. 


669 


^rj\6u>. 


720 


eXiyf/Li. 


767 


kukUl. 


670 


^rfKujT'^s, 


721 


Ov^ffKU). 


768 


KaKoiraOiio. 


671 


^rjfda, A 


722 


OprfffKia (in Hdt 


769 


Ka/c6s. 


672 


^rjfudu). 




-iv)- 


770 


KaKovpyos. G 


673 


^rjT^bJ. 


723 


6po4uf, 


771 


KaXicj, 


674 


fi^TT/tris. 


724 


$p6vos. 


772 


KaX6s. 


675 


^vy6s. 


725 


dvydrrip. 


773 


KaXdrrrta. 


676 


f^Mi?. 


726 


OvpMs, 


774 


KaXws. 


677 


j^vfUxi), 


727 


e^pa. 


775 


Kapdla, 


678 


fftyyp^w. G 


728 


Ovpis. A 


776 


KdpTrhs. 


679 


M. 


729 


Ovala, 


' 777 


Kapiro<f>op4(o. 


680 


"cjoyoviuf, GA 


730 


d Bva-iaffTi^piov, 


778 


icard. 


681 


^<i)<yjroi4<a. 


731 


e^(a. 


779 


Kara^alvbo, 


682 




732 


edpa^. 


780 


KarafidXXco, 


683 


iiyiofMi. 


733 


laTp6s. 


781 


Kara^Xii. 
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782 


KarayyiWia, A 


832 


K\al<a, 


882 


KvpUrriis. 


783 


Karayiv<i>ffK<a. 


833 


K\d<a. 


883 


K6(av. 


784 


Kardyuj. GA 


834 


icX^Tijs. 


884 


KUjiXtka. 


78s 


KwrauTx^via, 


83s 


K\^T<a. 


885 


kQijjos, 


786 


KaraKoUu}, 


836 


KktipovopAia. 


886 


\a\^(a. 


787 d 


KaTaKavxdofMi 


837 


KXrjpovofjUa. 


887 


\ap^dv(a. 


788 


KaTdKeifJMi 


838 


K\rjpoif6fws. 


888 


\dp.Tr(a, 


789 


KaraKplvia, 


839 


KXrjpos, 


889 


Xa6s. 


790 d 


KaraXoKia. 


840 


KXrjffis. 


890 


Xarpe^a. 


791 


KaraXap^via. 


841 


K\7fT6s. 


891 


XarpeOv, 


792 


KaToKeiirta, 


842 


KoiKla. 


892 


XdxoLvov, 


793 


jcaraXlki;. 


843 


Koipjdia. 


893 


\4y(a. 


794 


Karavo^ta, 


844 


Koivbs. 


894 


Xclirci). 


795 


Karavrdui, A 


84s 


KOLVtavita, 


89s 


XeiTovpyia, 


796 


KaTa^i6<a. GA 


846 


KOLViavla. 




H + A 


797 


Karavlvw, 


847 


KoiywvSs. 


896 


7\£LTovpyia, 


798 


Kardpa, 


848 


koIttj. H + G 




H + G 


799 


KaTapdofuu. 


849 


k6kko9. 


897 


C }i€iTovpy&s. H 


800 


KaTapy^Q), H + G 


850 d 


Ko\a<f>li^(a. 




Pofyd., 5>//., 


801 


Karaprll^a. 


851 


KoWduj. 




Inscr. 


802 


KaraurKdiTTUf. A 


852 


KOfd^Qi, 


898 


\iiav. 


803 


KaTa<f>pov4u}, 


853 


Ktmidia. 


899 


X|7<rTTjs. 


804 d 


KarivavTu 


854 


K&rroi. 


900 


\iOLV, 


805 d 


KareviSyiriov, 


855 


KopivwpA.. A 


901 


\ied^<a. 


806 


Kareprfd^oiMi. 


856 


KoapJcj, 


902 


\101VOS, 


807 


Karea-dluf. 


857 


KOfffJUKds. H 


903 


\Leos. 


808 


Karevdi^vcj. G 


858 


KSfffMS. 


904 


X(/i6s. 


809 


Karix^' 


859 


Kpd^ta. 


90s 


\oyl^oficu 


810 


KaTTfyop4(a, 


860 d 


KparaiScj. G 


906 


Xo7hc6j. 


811 


KaTTjyopla, 


861 


Kparita. 


907 


\6rYiov. 


812 c 


Karrix^co* GA 


862 


Kpdros, 


908 


X670S. 




Vitruv. 


863 


Kpavy^, 


909 


'Koidopiut. 


813 


KaroiK^ia. • 


864 


KpeUracav, 


910 


Xoidopla, 


814 d 


KaTOlKfJT'/lpiOV. 


865 


Kpefidvyvfii. 


911 


\oiir6s. 


815 


Kavxdofiou, 


866 


KplfM, 


912 


Xvir^w. 


815 


Ka&xVfM, H 


867 


Kplvut, 


813 


XOrrri, 


817 


Kat^X^^t'* 


868 


KpUris. 


914 


\vTp6<a. 


818 


Kei/Jiai, 


869 


Kpcriipvov. 


91S 


XOta. 


819 


Ktlpia, A 


870 


KplT'flS. 


916 


fialvofMi. 


820 


K€v6s. 


871 


Kpinrrds, 


917 


fMKdpiOi. 


821 


KivTpov, 


872 


Kp&ITTb), 


918 


pjuKpdv, 


822 


K€papx6s, 


873 


KTdoixat. 


919 


C fULKpoBv/iiut, 


823 


Kepdalvu). 


874 


KTTJVOi, 




Plui., Sept, 


824 


K€<f>aK'fi, 


87s 


ktI^oj, 


920 


IMKpoBvpXa., 


825 


K^ipvyiM, 


876 


ktUtis. 


921 


fM\aK&S, 


826 


KVpv^. 


877 c 


KTUrpjn, Dion. 


922 


fiSXKov, 


827 


Krfpdffffta, 




ffal^ Apocr, 




(and fidXurTa) 


828 


KiOdpa, 


878 


K6K\(fi, 


923 


fjMvOdvia. 


829 


Kidapi^ta, 


879 d 


KvpiaKds, 


924 


C fJMpyaplrris, 


830 


KivdvveOca, GA 


880 


KVpfxOta. G 




Theophr, 


831 


K\ddos, 


881 


Kipuit. 


925 


pjJLpTVpicO, 
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926 


fMLpTVpia. 


974 


firidi. 


1022 


v6iAos, 


927 


fUtpn^ptOVt 


975 


firfdels. 


1023 


voa-(pl^<a, A 


928 


/MpTl^pOfUU, A 


976 


fir/K^i, 


1024 


vovderiw. A 


929 


fidfyrvs. 


977 


firJKOs, 


1025 


vovs. 


930 


fidTaios, 


978 


fi-^V. 


1026 


vvv. 


931 


d fJMTai&rris, 


979 


firjvi&<a. 


1027 


wvL H + A 


932 


fidxaLpa, 


980 


Iiifirta. H 


1028 


v6ii. 


933 


M^XV- 


981 


Mijrc. 


1029 


^evla, A 


934 


fiAxofMi, 


982 


ti'frr-np. 


1030 


^ivoi. 


935 


yueyoKAvia, 


983 


iiin-L. 


IO3I 


^^\LVOi, 


936 


fi^as, (and fieL^iav). 


984 


fiTJrpa. G 


1032 


^uXoi', 


937 


fUdrj. G 


985 


fiialvuj. 


1033 


^vpdcif. A 


938 


yueOiffTHfu, GA 


986 


fUKp6s, 


1034 


6. 


939 


jMOdcKU). G 


987 


fUfUofJMU 


1035 


C dS-riyds. Polyb.y 


940 


fie$6<a. 


988 


fUfirjT'/is. H 




Apocr, 


941 


/xiXav. 


989 


pufiir/jirKU), 


1036 


ddoiiropla. 


942 


fjiJXeu 


990 


fuffiu. 


1037 


6S6s, 


943 


fieXerdu), A 


991 


fuff$6s. 


1038 


ddvpfiM. 


944 


IJL^WUJ, 


992 


fiirrj/Mve6(a. 


1039 


olKirijs, 


945 


fjL^Xos, 


993 


C fWLXoXis, P/ut,, 


1040 


oUcTyr'fipuov. 


946 


fjiifjupofMi. H 




Sept, 


IO4I 


oUia, 


947 


fi4v. 


994 


pjof.x^^* 


1042 


oUodo/U<a, 


948 


H^VTOU 


995 


/uoix^s* 


1043 c 


:{?)olKo5oiJLr^, 


949 


fji^v(a. 


996 


/i6Xts. 


1044 


oUopofUa, G 


950 


fji£pi^<a. 


997 


[uMvia, 


1045 


oIkovSims, 


951 


fji^pifiva. 


998 


pjbvos. 


1046 


oIkos, 


952 


fJuepLfJLvdta, 


999 


fAvOos* 


1047 


olKOVfUPTf. 


953 


fjxpis, GA 


1000 


fjLvplos. 


1048 


olKTLppM. H 


954 


fiipos. 


lOOI 


flVO'T'^plOV, 


1049 


otvos. 


955 


C fJL€<TiT7lS. H /V- 


1002 


tuapaivia. 


1050 


otofuu. 




/yd.f Sept, 


1003 


fJuapSs. 


1051 


otos. 


956 


fiia-os. 


1004 


vaL 


1052 


dKvripds, 


957 


/xea-rds. 


1005 


va6s. 


IOS3 


6\iyos. 


958 


fierd. 


1006 


V€Kp6s. 


1054 


6X6icXi7/>os. 


959 


fieTadldcjfu. G 


1007 


C vcKpSco. H 


1055 


S\os, 


960 


fXtraXa/Ji^dvcj, 




P/ut., Anth, 


1056 


S\(as, 




H + A 


1008 


vios. 


1057 


6fM0VfMd6v, A 


961 


Ixera/iifKo/Mii, 


1009 


P€&rris, 


1058 


dpatos. 


962 


C fierafioptpdci}. 


lOIO 


vcipiXtj, 


I0S9 


d/Mido). 




Diod. 


lOII 


irffTLOi. 


1060 


6fJU>lu>IM. 


963 


fieravodcj. 


I0I2 


vriffTeia. 


1061 


hfwUas. 


964 


fjLerdvoLa, 


IOI3 


vi}<f>(a. 


1062 


6fJu>\oy4<a, 


965 


fxera^^. 


IOI4 


VlKdu), 


1063 


ofwSoyla. H 


966 


fieraoTTpiipca, 


IOI5 


d vTkos, 


1064 


BfMas, 


967 


fieraTldrj/jLL. 


IOI6 


vItttw. 


1065 


6v€idl^(a. 


968 


Ixer^X^' H 


IOI7 


voiw. 


1066 


C dveidifffiM. H 


969 


pjerpiw. 


IO18 


VOfJLT^. 




£>ion, Hal,, 


970 


fi^rpov. 


IOI9 


vopU^ca, 




Sept, 


971 


f^XP^- 


1020 


vo/uk6s. 


1067 


6vOfML, 


972 


M. 


I02I 


d vofMdiddaKoKos, 


1068 


dvofid^w, GA 


973 


fiTfiye. 




GA 


1069 


6vT(as, 
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1070 


d^i^. ] 


[I19 


iro7fs. G 1 


166 


irapUrrrjfu. 


107 1 


iwUrw. ] 


[120 


vdBrjfia. l 


[167 


vdpoLKOi. 


1072 


IhrXop, 1 


[121 


iraidela. H i 


[168 


irapo^T&via. A 


X073 


6irou>s. 1 


[122 


iraidevT'^. H 1 


ti69 


irapovirla. 


1074 


&irov. ] 


[I23 


iraideOfa, 1 


[170 


vappria-la. 


I97S d 


iwTourla. GA 1 


[I24 


iraidiov. I 


[171 


irappriind^ofMi, 


1076 


&ir(as. ] 


[I25 


iraiSUrKri, 




A 


1077 


6pdw. ] 


[I26 


irdXat. 1 


[172 


iroj. 


1078 


ipyfl' J 


[I27 


iraXat6$. i 


"73 


d ir(£<rxou 


1079 


dfyyl^u). ] 


[I28 


ird\iy» 1 


"74 


irdtrxw. 


1080 


6p4yu), H ] 


[129 C 


ira\iyyev€(rla, i 


"75 


Tariip. 


1081 


6pl^<a. H \ GA 




Cicero. 1 


[176 


TTarpid. GA 


1082 


6pos, ] 


[130 


irai'oirX^a. G l 


"77 


irat)w. 


1083 


6s. ] 


II3I 


irarav^fa. G l 


[178 


v€i$apx^<^» ^ 


1084 


da-dxis. ] 


[I32 


iravToxow- ^ 


[179 


TrelSu). 


1085 


6<rios. ] 


1 133 d 


iravTOKpdrcjp. 1 


[180 


T€ivd(a. 


1086 


6<rtdri7S. i? 1 


1 134 


ir(£»^OT€. 1 


[181 


iretpd^o;. 


1087 


dafi'/j. ] 


fi3S 


irdvrws. GA ] 


[182 


C ireipofffiM. 


1088 


Sffos, ] 


^36 


irapd. 




Diosc.f Sept. 


1089 


Arris. 1 


1 137 


vapdpaais. H ] 


"83 


Trifiina, 


1090 


6a^i6s, ] 


[138 


Trapa^dTrjs. ] 


[184 


irevOicj. 


1091 


^ai*. ] 


1 139 


irapa77€Xfa. A ] 


118s 


TrevraKlxnou G 


1092 


^e, ] 


[140 


irapa77AX«. ] 


[186 


TrivT€. 


1093 


5x1. ] 


[141 


Trapaylvofwi. ; 


[187 


TrevTtiKwrT'fi. A 


1094 


o<). 1 


[142 


TTapdyw. ] 


[188 


x^pas. 


1095 


ov. ] 


143 


irapddeiaos. ] 


ri89 


ircpL 


1096 d 


oM, ] 


[144 


Trapab^X^y^'" 1 


[190 


irepLdyiii, 


1097 


ot)5^. : 


[145 


irapadLdiiifju. ] 


ti9i 


wepiaipito. A 


1098 


oidcli (and -^e/s). ) 


[146 


irapddocris. ] 


[192 


wepi^bXavov. H 


1099 


oW^ore. ] 


[147 


TapaiT^ofuu. 1 


"93 


ireplepyos. A 


1 100 


O^K^U 




H + GA 1 


"94 


vepiipxofMi,, A 


IIOI 


oCi'. ] 


[148 


^apaKaX^o;. ] 


"95 


Trepi^favvtxa. 


1 102 


oi^o;. ] 


1149 


irap(iicX77<ris. ] 


[196 


vepitffTrifu, 


1 103 


o^pav6s. 




H + GA 1 


"97 


irepiirar^o;. 


1104 


oSs. ] 


[ISO 


irapafcoi^. H ] 


[198 


irepiToUca. A 


1 105 


o&r€. ] 


1151 


TrapaKo\ov6i(a, ] 


"99 


ir€pnroL7}(ri5. 


1106 


OVTOS. ] 


[IS2 


irapaXa/u^dvcu. 


[200 


d TrepuFffeia. 


1107 


of^w (-s). ] 


"53 


irapaXo7£^o/Mii. ] 


[201 


vepUrffVfM, 


1 108 


o(rx^, 1 


"54 


irapafUvia. 


[202 


TrepuTireOoj. 


1 109 


606(\^17S. ] 


"55 


irapafwd^ofioLi. ] 


[203 


TrepuTtrSs. 


mo d 


60«iXi^. 1 


156 c 


vapdirrutpjoi, ] 


[204 


trcpurffOTipcos. 


nil 


60«/Xi7/ua. 




Folyb., Sept. 


[20S 


ir€piTi/xv<a. 


1112 


60€£X(i;. ] 


"57 


irapaffK€vd^<a, A 


[206 


weptTldrjfJU. 


1113 


50e\ov. ] 


[iS8 


Taparripiu). ] 


[207 


C ireptTo/iiJ. A^a 


1114 


50eXos. ] 


"59 


iraparldriiu. 




tharchides^ 


ins 


6^9aX/ci6s. ] 


[160 


irapaxeLyA^ta. A 




Sept. 


1116 


6<f>is, ] 


[161 


irdpeifu, ] 


[208 


Trepi<l>ipii), 


1117 


dnf/ofuu. ] 


[162 d 


irap€KT6s. ] 


[209 


V€T€Lp6s. 


1118 c 


inf/dviov. G ] 


ti63 


irap4x(>f' ^ 


[210 


Trirpa. 




Menander, l 


[164 


iraprjXdov. 1 


[211 


irriklKos. H 




Apocr. 1 


[i6s 


irap$4vos. ] 


[212 


TTlK&S* 
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I2I3 


iridl^cj. ] 


[263 


v6pos. 


1312 d 


irpoffevx^l* IJI 


1214 


iriKpaXvta. 1 


1264 


Topedca. 




Cleomedes 


I2I5 


iriKpia. H -4- A ] 


[265 


TTOpdio), A 




however. 


I2l6 


irlvca. ] 


[266 


TToppela, 


i3»3 


ir/MMTCXt^/IMll. 


I2I7 


mtrpdffKta, 1 


[267 


TTOpveOo), 


I3H 


irpoaix^* 


I2I8 


wilTTU), ] 


[268 


irhpvri. 


"315 c 


irpdffKaipos. 


I2I9 


irurreOb). \ 


[269 


vbpvos. 




Dion. Ifal., 


1220 


ttUttis. ] 


[270 


ttScis, 




Apocr^t Inscr. 


I22I 


friards. 1 


[271 


Tr6<ros. 


I3I6 


TTpoffKapTepio), 


1222 


TXavdcj. ] 


[272 


TTOTapM, 


I3I7 


irpocKoKKdta. 


1223 


irXdvri. 1 


t273 


irori. 


1318 c 


irpSffKOfJLfui. 


1224 


irXdvos. ] 


[274 


voriipLOv, 




PluL, Sept. 


1225 


irXd^. H ] 


1275 


iror/fw. 


I3I9 


TpwTKlnrria, 


1226 


TrXdros. ) 


[276 


iroO, 


1320 


"KpWTKVvkw, 


1227 


irXaTtJvw, 1 


[277 


irou. H 


1321 


irpwrXap^dvca. 


1228 


TrXeiwv ) 


[278 


iroiJs. 


1322 


TrpwrpAvia. 




(and irXcarros) i 


1279 


TrpaypjcL, 


1323 


TTpOffTlBrifU. 


1229 


fl-Xeovd^w. ] 


[280 


C irpaiTibpiov. Jo- 


1324 


irpo<r(f>opd. 


1230 


irXeove^la, 




seph,^ Inscr, 




H-fA 


I23I 


irXriyi^. l 


[281 


vpd^is. 


1325 c 


irpofftiyiroX'nfjal/loL, 


1232 


irXriBj&vta, l 


[282 


irpdTTCj, 




Polyb. 


"33 


irXiJi/. ] 


1283 


irpavrTjs. 


1326 


vpbaurwov. 


1234 


d Tr\rjpo<pop4(ji>. G ] 


[284 


vpiiruf. 


1327 


irp&rcpoi. 


1235 


d ir\'qpo4>opia, H 1 


[285 


d rpea^vripiop. 


1328 


irpdfpaxris. 


1236 


7rXi7p6ci;. 




GA 


1329 d 


'jrpo4>'nT€la. 


1237 


TrX-fipufM. : 


[286 


irpea^&repos. 


1330* 


Trpo4>rirev<a. 


1238 


ir\i)ffiov. 1 


[287 


irpeffpThris. G 


1331 


'irpo<f>i^7is. 


1239 


ttXoi^ios. ] 


[288 


irp6. 


1332 c 


TTpoipirrucds. 


1240 


irXoi;<rfws. l 


[289 


TTpodyu), 




Philo. 


1 241 


irXouT^w. 1 


[290 


•Kpb^aTOV. 


1 33 J 


irpwTOS. 


1242 


irXouTOS. 3 


[291 


TTpoyivii^Kta, 


1334 


irporr&roKos. 


1243 


Tvev/Mi. ) 


[292 


irpoypdi/xa. 




With this ac- 


1244 


irvei/juaTt/c6$. 1 


[293 


trpddrjXos. H 




cent, d. 


1245 


d TTvevfJLariKQs. ] 


[294 


wpod&njs, GA 


1335 


TTTaib). 


1246 


iroi^o;. ] 


[295 


Tpoctdov. A 


1336 


irT«x€^a. 


1247 


iroii/rijs. ] 


[296 


TrpoeiTTOV, A 


1337 


TTTWX^S' 


1248 


itoik/Xos. 1 


[297 


TpoelpriKa. 


1338 


irvKvds, GA 


1249 


TroifiaLv(a. 1 


[298 


wpoij\6ov. 


1339 


irup. 


1250 


Troifiifiy, 1 


[299 


irpddeffis. 


1340 


TTVpdta. 


1251 


voLfJLvri. ] 


1300 


wpoBvpia. A 


1341 


iruXicj. 


1252 


irotbs. 1 


[301 


TTpbOvfWi. 


1342 


irujpdia. 


1253 


ir6Xe/(ios. 1 


[302 


TrpdKeijjLai, 


1343 


TTufpwris. 


1254 


ir6Xi$. 1 


^303 


VpOK&ITTta. G 


1344 


•jrQi, 


1255 


iroXire^a. A i 


1304 


TrpoXap^dvui, 


1345 


trots. A 


1256 


iroXiT€i;w. A l 


1 30s 


irpdvoia, A 


1346 


f>a^8l^<a. A 


1257 


fl-oXXdKis. 1 


[306 d(?) vpoopl^ta. A 


1347 


f>dpdos. 


1258 


iroXiJs. ] 


^307 


irpovpifXTrbJ, 


1348 


piiyvviu. 


1259 


iroXvTcXiJs. 1 


[308 


TTpoven^s. A 


1349 


f>TifM. 


1260 


9r6/Mt. H 1 


[309 


irpds. 


1350 


pLta. 


1261 


irovTipia. 3 


[310 


irpo<r5^X<'Ma^* 


1351 


pl5o/Ml. 


1262 


irovrip6s, ^ 


[311 


TrpoffipxopjOLi. 


1352 d 


<Ta.^a(i>d. 
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'353 d 


ffdp^rov. 


1400 


CTi4>apoi. 


'445 


<rvpTrapa\afipd- 


'354 


aaXedu. 


1401 


ffT€<j>avb<a. H 




vta, A 


'355 


adXiriy^. 


1402 d 


(TTlJlCW. 


1446 d 


ffvvffTavpSca, 


1356 


aaXirlj^w, 


'403 


ffTtipL^ia. 


1447 


(Two-xiJAtar/fw. 


^357 


ffaTp6s, 


1404 


a-TOix^MV, 


1448 


cvvreK^u), 


1358 - 


<rapKiK6s. 


1405 


aroLX^w. A 


'449 


ffvvTpl^ca, 


1359 


cApKii/os. H 


1406 


<rr6/ui. 


'4SO 


a-vvxalpcj. G 


1360 


ffdp^. 


1407 


(TTpareOw. 


'45' 


ffvariKKta, A 


1361 


a^vvvfu. 


1408 


ffTpaTidrrrjs. 


1452 


<r0a7ij. 


1362 


(reavrov. 


1409 


(TTJJXOS. 


'453 


(T<t>pa.yl^(a, 


1363 c 


<r4^aurfM. A 


1410 


(Tl). 


'454 


ffippayls. 




Dion, Hal,, 


1411 


(Tvyyev^s, 


1455 


ffX^fffM. 




Apocr, 


1412 


(rvy^aXvia, 


1456 


<rXoXd^w. 


13^ 


ffeK'^prf, 


I4'3 


ffVfKp^pKa. 


'457 


(r<i>^(a. 


1365 


ffilfieiby. 


1414 


a^p. 


1458 


ffQfM. 


1366 


(rflfupov. 


1415 


ffvvdyw. 


'459 


awpMTtKdi. G 


1367 


ffiyd<a, GA 


1416 c 


ffvvavTlXafJL^dvo- 


1460 


(Toyrijp. 


1368 


fftros. 




fMt,. G Diod,, 


1 461 


auTtipla, 


1369 d 


(TKavdaXl^bf. 




Sept 


1462 


<rbm^p(os. GA 


1370 d 


(rKdvdaMv. 


1417 


ffvvairdyia. 


'463 


(Tuxppovica. 


137 1 


ffK&JOS. 


1418 


avvwjrodHfaKOi, 


1464 


ff(o<f>poa'tfyrj. A 


1372 


(TKld. 


1419 


ffvv^L^d^a, A 


1465 


Ta\anr(apla, 


1373 


, ffKKufiOvia, 


1420 


(T&vdefffwi, A 


1466 


Ta\alir<apos, 




HH- A 


1421 


ai)v8ov\os. 


1467 


rd^is. H + G 


1374 


<rKo\tM. 


1422 


ffvveidrja-LS, 


1468 


TavcLvdi, 


'375 


ffKoirioj. G 


'423 


ffvpetdop, A 


1469 c 


Tair€i.vo<f>po<ri>vifi» 


1376 


aKOfyril^uf. 


1424 c 


a-vviKdrifuoi, A 




Jos, 


1377 c 


ffKorlj^u), Polyb., 




Diod, 


1470 


Taireivdu), 




*?>/. 


1425 


avv€py4(a. 


'47' 


TaireLycjffis, 


1378 


ffKhrrot. 


1426 


ffvvepySi, 


1472 


Tapd(r<ruf. 


1379 


ffK0T6<a. 


1427 


(rvvipxofiou. 


'473 


rdaaw. 


1380 


<r6«.. 


1428 


ffvveff$l<a» G 


'474 


rd(f>oi. 


1381 


<ro4>UL, 


1429 


(T^veffis. 


'475 


rax^ws. 


1382 


aoipij^u. 


1430 


ffvverds. 


1476 


rdxos. 


1383 


<ro<f>6s. 


'43' 


<rvv€vdoK4(a, 


'477 


re. 


1384 


<rvaTa\d<a. 




GA 


1478 


reixoi* 


1385 


irweLpia. 


'432 


ffVV^Uf. 


1479 


T€Kvlov. 


1386 


vripiM. 


'433 


avvijXBov. 




Gal. 4 : 19, 


1387 


ffirCKoi, 


'434 


ffvirfideicL. 




marg. riKvov, 


1388 


(rv\dyxvov. 


1435 


ffvylrjfu. 


1480 


t4kvov. 


1389 


vrbpos. 


1436 


ffVvLffTTIfJU. 


1481 


T^lOS. 


1390 


ffirovdd^ta. 


'437 


<rvvKa$l^<a. G 


1482 


T€\€i6rris. H 


139' 


iTTOvSaLuts. G 


'438 


<rvvK€pdvwfu H 


'483 


T€\€l6uJ, 


1392 


trirovd'/i. 


1439 


avvKKeUa. G 


1484 


reX^w. 


1393 


ordSi/ov. 


1440 c 


(TvvKXripovdfws. 


'485 


tAos. 


1394 


ffravpbi. 




Philo, 


i486 


ripas. 


'395 


ffTavpduf. 


1441 


ffVVKOLVCJViijJ, 


1487 


TeffffepdKovra, 


'396 


cretpos. G 


1442 d 


(TVVK0LV(t)v6%» 


1488 


T€TpaK6<rioi, A 


'397 


<rT€vwyyMi. A 


'443 


ffvvXafi^dvu). 


1489 


rerpdirovi, A 


'398 


ffrevd^ta. 




(and <rv\-). 


1490 


Trj\lKOdTOS, 


'399 


ffreptin. 
4 


'444 


avvox"^' G 


1491 


TTipioj, 
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1492 


rijpi7<rt$. A ] 


[542 


{nrSKpiffis* 


1592 


4>pov4(a» 


M93 


rldrifu. ] 


1543 


{nrofUvta. 


1593 


<f>p6irrfffis, G 


1494 


rUrta, i 


t544 


{nroiup.irfi<rK(a, 


1594 


<pp6»lfJMS, 


H95 


TifiA<a» ] 


1545 


inrbfuniffii. 


1595 


4>povpi(a, 


1496 


TtM. ] 


[546 


iirofMiHj, 


1596 


0vXaiclJ!. 


1497 


TlfMOS, ] 


1547 


WbaroxTii. H 


1597 


4>v\dffa(a, 


1498 


Tls. 1 


[548 


inrwTTiKK(a, 


1598 


0vXi^. 


1499 


rls. 




H + A 


1599 


(pvaiKis. 


1 500 


Toiyapovv. H ] 


t549 


inroffTp4<t>(a. 


1600 


(l>{MTI.i. 


1 501 


TOivVV, ] 


[550 


VTrordffffw, 


1601 


<pVT€6(a. 


1502 


roiovTos, ] 


tS5i 


inrunrid^u. G 


1602 


<f>lt)V^, 


1503 


To\fid<a. ] 


^552 


(ftrrcpita. 


1603 . 


<f>ias. 


1504 


T&iros, ] 


1553 d 


iMTTipriiM. G 


1604 


</xaTlj^(o, 


1505 


TOffOVTOS. ] 


[554 d 


{fO'T^pTja'lS. 


1605 d 


t/xaa-rifp. 


1506 


T&re, ] 


t555 


wrrepos. 


1606 


Xo^pw. 


1507 


Tpdvcj^a. ] 


[556 


^17X6$. 


1607 


XaXdcii. 


1508 


Tpdx'fi^os. 1 


^557 


wpoi. 


1608 


XaXeir6i. 


1509 


rpeii. 1 


tSS8 


inj/fxa. 


1609 


XaXK6s. 


1510 


rp^xio. ] 


^559 


4>alv(i>. 


1610 


Xttpd. 


1511 


TpidKoyra. ] 


[560 


<f>avepbi. 


1611 


Xapll^OfMi. GA 


1512 


Tpls, ] 


[561 


<f>av€p6(a. 


1612 


Xdpiv. 


1513 


Tplros, 1 


[562 


<f>apiMKla. 


1613 


Xdpis. 


1514 


Tpdfuos. ] 


^563 


<pdffK<o, 


1614 C 


Xdpur/uu 


1515 


rpdiros. ] 


[564 


0a0Xof. 




Philo, 


1516 


TU7x<i»'«. ] 


[565 


(peLdofxai, 


1615 d 


XO>pit6<o. G 




H -h GA ] 


[566 


(pipto. 


1616 


XeT\os. 


1517 


T&iros. ] 


[567 


<f>€&y<a. 


1617 


X€tfu6f. 


1518 


riJirrw. ] 


1568 


(pTjfd. 


1618 


xe^P- 


1519 


ri;0X6s. ] 


[569 


<pddy<a. 


1619 


XCtpoirofijTos. 


1520 


rv0X6cu. ] 


[570 


tpOaprds. 


1620 


XcipoTov4<o. A 


1521 


i>iS/)ffw. : 


^571 


4>d€lp(a, 


1621 


X€ip<av, 


1522 


VpplS» A ] 


[572 


4>66yos, 


1622 


X'flpa, 


1523 


ityiaivta, ] 


1573 


ipdopd. 


1623 


XiXtds. 


1524 


^mJs. ] 


1574 


^L\ad€\<pla, 


1624 


Xo/M77^w. 


1525 


vSw/). ] 


1575 


4>CKavBp<jnrltu A 


1625 


XOprd^ta, 


1526 


i;{6f. ] 


[576 


<l>i,\dpyvpos. G 


1626 


x6pTos, 


1527 


V/U£?S. ] 


1577 


4>i\^<a, 


1627 


Xpdofuu* A 


1528 


{fyArepoi. ] 


^578 


^CkrifM. 


1628 


XP^^' 


1529 d 


i^aicoi^. 1 


^579 


<pi\o^€vla, H 


1629 


XP'it^' 


1530 


inraKoiu), 1 


[580 


<f>L\(f^€POS. 


1630 


XPVfMTl^Ct), 


1531 


i^d/>x<^* ^ 


[581 


(pifjuUi}, 


1631 


X/>i7<rT6j. 


1532 


{nrevavrlos. H ] 


[582 


4>U^. 


1632 


Xpiof, H + GA 


1533 


t^^p. ] 


1583 


<f>o^i(a. 


1633 


XP^yos. 


1534 


{nrepdvw. H 1 


[584 


<t>6pos. 


1634 


XP«J<r€o$. 


1535 


inrepix'^' 3 


[585 


4>ov€6(a, 


1635 


Xpvfflov, 


1536 


{nrepi^ipavos, 1 


[586 


<f>6vos. 


1636 


Xfiwrbi. 


1537 


l^l^KOOS. A ] 


ts87 


<pop4(a. 


1637 


X(>>p^<a, 


1538 


inrrip^Tls. l 


[588 


<f>6poi. G 


1638 


Xwp/fw. 


1539 


virws. ] 


[589 


4>opTlov» 


1639 


X«/>fs. 


1540 


^6. ] 


[590 


4>payijM, 


1640 


^dXKoj, 


1541 


inrodiw. ] 


[591 


<t>pd(r<r<a, H 


1 641 


\f/a\fJiM, GA 
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1642 


ypeddofMi, 


1649 


1643 


}l/€VdQfuif>TVp, 


1650 


i644 


\f/€v6of. 


1651 


1645 


^etfjrriys. 


1652 


1646 


^vx'i. 


1653 


1647 


y/VKiK6i. 


1654 


1648 


y/z^xos. 


1655 



(a, 
fade, 

(adlvia, 

(Spa. 

tapatos. 



1656 
1657 
1658 
1659 
1660 
1661 
1662 



c 

as. 

ciaeL 

iaavep, 

taare, 

cj0eX£a. 



SUMMARY. 

Words in List A (St. Paul alone in New Testament), . . 816 
" " B (St. Paul, and others, in New Testament), 1,662 

Total number of words used in the writings of St. Paul, 

exclusive of proper names, 2,478 

Of this number there have been especially noticed, in regard to 
the time and character of their usage, the following : 

List a (exclusively Pauline), . ... . . 11 

b (words first used by St. Paul, appearing in no other 

writer prior to A.D. 100), 87 

d (words only biblical and ecclesiastical, prior to 

A.D. 100), ........ 109 

C (later Greek words, outside of d, not used by Greek 

writers prior to B. C. 322, the date of Aristotle's 

death), ........ 184 

391 



<i 



« 



it 



By the phrase "biblical and ecclesiastical" we refer to the Septuagint, both 
canonical and apocryphal, and the New Testament; and do not exclude words 
found in Philo and Josephus provided they are certainly in earlier use in the 
Septuagint {e. g^ Bvauio-T'^piop, IkturT'^pios), 

It is worthy of note, in connection with this summary, that the 
number of words peculiar to St. Paul in the New Testament, as 
compared with the total number he uses, is larger than that of 
any other New Testament writer. List A is nearly one-third of 
the total. For the sake of comparison we borrow from a table 
prepared by J. Ritchie Smith, appearing in the Presbyterian and 
Reformed Review for October, 1891. It will be noticed that his 
enumeration varies somewhat from the one we have given, — a vari- 
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ation chiefly caused, no doubt, by a different answer to the qaes- 
tion as to what constitutes a word. 





Whole Number of Words. 


Total Vocabulary. 


Words Peculiar to Each. 


Luke, 


35»239 


2,697 


715 


Paul, 


3i»457 


2,446 


797 


John, 


27,185 


i»396 


212 


Matthew, 


17,921 


1,542 


III 


Mark, 


10,720 


i»259 


n 


Hebrews, 


4,965 


984 


150 


Peter, 


2,689 


756 


"5 


James, 


1,728 


644 


58 


Jude, 


43a 


203 


14 



Of the total vocabulary of St. Paul the percentage of words 
peculiar to him, as far as the New Testament is concerned, is 
nearly 33. In the case of St. Luke it is nearly 27 ; in St. John and 
the author of Hebrews, it is between 15 and 16 ; in the others, still 
less. We may therefore expect a study of the vocabulary of St. 
Paul to be especially rich in its suggestiveness. 

We also note, in connection with the summary, that about one- 
twelfth of the words used by St. Paul (207 out of 2,478) do not 
appear at all in profane literature prior to A.D. 100; and that 
nearly one-sixth (391 out of 2,478) are subsequent to the time of 
Aristotle. If we should examine still more closely, we should find 
quite a number of the other five-sixths either not in prose use prior 
to Aristotle, or first used by him. 

Our principal purpose in thus carefully examining St. Paul's 
vocabulary, word by word, aside from interest in learning the 
exact facts, has been to develop in detail the topic St. Paul as a 
Former of Words. This we shall do later, making a careful study 
of all the words in lists a and b, and a few of those in c and d. 
But before proceeding to that topic it will be well to notice some 
of the facts concerning, first, the time and circumstances of origin 
of the words in lists c and d ; second, characteristic endings found 
in these words of later origin ; and third, some lexical affinities in 
the Pauline school of New Testament writers. 

I. The time when these words first occur, and the character of 
the literature^ whether sacred or profane. 

Lists a and b, comprising 98 words, are exclusively Pauline 
prior to A.D. 100. 

In list c, comprising 184 words, the time of their earliest occur- 
rence in profane literature, with an added statement of how many 
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occur in the Septuagint also (canonical or apocryphal), may be 
briefly indicated a» follows : 



B.C. 322 — 160, Theophrastus to Nicander, 



18, of which 10 in Sept. 



•• 150 — 30, Hipparchus to Dionysius Halicarnassus, 96, 

A.D. o— 50, Strabo to Nicomachus (Arithmeticus), 27, 

" 75 — 100, Josephtts to Plutarch, 43, 



it 



u 



it 



184 



44 

9 

14 

77 



u 



« 



« 



In detail the following are the facts : 





Total. 


In Sept. 


Total. 


In Sept. 


Total. 


In Sept 


Theopbfastus» 


8 


5 


Hipparchus, 


I 





Strabo, 




3 


Menander, 




X 


Apollodorus, 


I 


X 


ApoUonius, 







Lynceus, 




I 


Polybius, 


54 


29 


Philippus, 







Rhinthon, 







Agatharchides, 


I 


X 


Philo, 


17 


5 


Posidippus, 







Scymnus, 


I 





Nicomachus, 




X 


Theocritus, 




2 


Theages, 


I 


X 






^— 


Archimedes, 




I 


Philodemus, 


I 







27 


9 


Hero, 







Cicero, 


I 





Josephus, 


14 


6 


Eratosthenes, 







Diodorus Siculus, 


22 


6 


Aretaeus, 







Nicander, 







Vitruvius, 


I 


X 


Dioscorides, 




X 




— 


— 


Dionysius 






Rufus, 









z8 


10 


Halicamassus, 


12 

96 


5 

44 


Plutarch, 


22 
43 


7 



The words in the first three groups are all in use prior to the 
literary activity of St. Paul, and 14 (including (rvyavafiiyvvfn, Hos. 
7 : 8 Alex.) in the fourth group also. This leaves 29 words whose 
first use by profane authors is at a period practically contempo- 
raneous with St. Paul. The authors first using them are Josephus, 
Aretaeus, Dioscorides, Rufus, and Plutarch. The words, and 
their occurrence in the New Testament, are as follows : 



Onfy in yosephus and New Testament^ prior to A.D. lOO. 



I . 


i.v€iralffXMVTOi. 2 Tim. 2:15. 


6 


2 


iirtKbTOoiuu. Col. 2:15; 3:9. Un- 
cert. in Jos. 


7 


3 


ivopxlj^ta. I Thes. 5 : 27. 


8 


4 


i^apri^ta. 2 Tim. 3:17; Acts 
21:5 (narrative). 




5 


e^vx^w. Phil. 2 : 19. 





iXatppla. 2 Cor. 1 : 17. 



^lovdaiKus, Gal. 2:14. 
irpaiTibpLov. In Mt., Mk., Jn., 

Paul, Acts. 
rair€ivo<f>po(ri6vrj, £ph. 4:2; Phil. 

2:3 ; Col. 2:18, 23; 3:12; 

Acts 20 : 19 (Paul's) ; i Pet. 5 : 5. 



Aretaeus. 

2 v4Kp<aais. Rom. 4 : 19 ; 2 Cor. 4 : ro. 
Dioscorides, 



do-viXos. I Tim. 6:14; Jas. 1:27; 2 doKifi'ii. Rom. 5 : 4 (bis) ; 2 Cor. 2:9; 
I Pet. 1 : 19 ; 2 Pet. 3:14. 8 : 2 ; 9 : 13 ; 13 : 3 ; Phil. 2 : 22. 

3 K€vo<f>iayla. I Tim. 6 : 20 ; 2 Tim. 2:16. 
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Rufus, • 
I rvirucw;. iCor. I0:ii. 

Plutarch, 

1 dir6$6Kros. I Tim. 2:3; 5:4. 10 iiAkcXKov. I Cor. 10:25. 

2 dpTTay/judi. Phil. 2:6. 11 /LiaratoXo7Za. I Tim. 1 : 6. 

3 ydyy paiva, 2 Tim. 2:17. 12 v€Kp6(a. Rom. 4:19; 001.3:5; 

4 yvfiviT€6(o, I Cor. 4:11. Heb. 11:12. 

5 iirurapeOw. 2 Tim. 4:3. 13 olKodeaxoriu. I Tim. 5: 14. 

6 €^p6<rd€KTos. Rom. 15:16, 31; 14 <rw/«irtictDs. Col. 2:9. 

2 Cor. 6 : 2 ; 8 : 12 ; i Pet. 2:5. 15 <f>€i5ofiivas. 2 Cor. 9 : 6. 

7 ^€6irwv<rTo$. 2 Tim. 3:16. ? <rvvamfdywfu. i Cor. 5:9, II ; 

8 6€&rrjs. Col. 2:9. 2Thes. 3:14; Hos. 7:8 Alex. 

9 KardfyrurLS. 2 Cor. 13:9. 

Of list d, comprising in all 109 words, 23 are used only in the 
New Testament prior to A.D. 100, 12 are first found in the apoc- 
ryphal books of the Septuagint, and the remaining 74 in the ca- 
nonical books of the Septuagint. Of the 23 that appear for the 
first time in the New Testament, 11 need only to be mentioned 
by name, being found in Matthew or Mark, and so outside of the 

Pauline influence : a/3/3a, ayeipoTroiriTOQ^ fiairTKTfjLa, yanl^to, ^iiyjjLaTl^w, 
fco\a0c^(i), 6<l>€i\rij trapeicroQ, (TKavdaXOiuf, trvvaTavpow, vffTepriffiQ. Common 

to SS. Paul and John (Rev.) and Luke is el^wXodvTOi: ; to SS. Paul and 

John (Rev.),' el^ivXoXarprig, KvpiaKOd wvev/jiaTiKCjg, <TvvKoiv(ov6cf tO SS. 

Paul and Peter, el^ivXoXaTpla. The following 6 belong to what we 
may call the Pauline school, SS. Paul and Luke and the writer of 

Hebrews : ayadoepyiutj ava^ato, evayyeXiarrrjCj vofjLO^t^atrKaXoCy TrXi^^^o^opca) 
wpevfivTfpioy (possibly also avacnaTou) and vpoopiiw). 

Of the 12 first appearing in the apocryphal books of the Septu- 
agint, one is as early as Tobit, Trepiyprjfia ; two are found in Ecclesi- 
asticus, avpofTKoiroQ and ^aptrow; one in i Mace, elltoXtiovy three 
in the Wisdom of Solomon, awwoKpiTOQy evapearoQ, KaraXaXid ; four in 
2 Mace, dytdnyC) aKarayvwtrTog, eiri<rvvayu»yri, 'lovSater/idc > 3^nd one in 

2 Esdras, ^larayr}. The last one of these gertainly falls within 
the Christian era, and possibly the last eight. 

Under the topic, Si. Paul as a Former of Words, we shall have occasion to speak 
again of the 29 words especially mentioned in c (except 'louSal'/cws, fjdKeKKovy Trpairdh 
piop, all of foreign origin) ; of 9 out of the 23 in d first appearing in the New Tes- 
tament (omitting those found in Matthew or Mark ; also elduiXddvros, because in both 
of its occurrences in Acts it is a quotation from the formally expressed result of 
the church council at Jerusalem ; also TrveviMriKQSf because it not only occurs in 
Revelation, but is also the adverb of a well-known adjective ; and &val;^i(a, because 
its only occurrence is in a quotation from the words of our Lord). 
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2. Noteworthy endings in these 391 words of later origin. 

(i) In verbs. Forms in -oa» are especially common, in part super- 
seding other forms ; e. g.^ avamivdw for the classic (also in Heb. 
6:6) avaKaivl^io, Kparaioia for Kparvvio. In all, 21 verbs have this 
ending, 3 in b, 7 in c, 1 1 in d. Verbs in -ev<o are also quite com- 
mon, 10 in all. 

Verds in -^w. 



&Kvp6(ay 


ivdvva/Ji6<a, 


fjLeTaiJX)p4>6(a, 


a"riiJ£i6(ay 


dvaKai.v6u)f 


iiridiopOdo), 


fiop4>6(i)y 


avvffTavpSbjy 


dvaffTardu), 


iirio-KrivdWj 


v€Kp6(a, 


{nr€pv\l/6(a, 


dxp€L6<a, 


Kparacdu), 


Trapal^r]\6<a, 


</>v<ri6(i)y 


do\i6<a, 


fMTaidu), 


irpoKvphwy 


Xo-pt-T^xa, 


5vyafJi/xOf 










Verbs 


in -eOuj. 




alxfMt\ci)T€i6<a, 


iTTLiTtapeOojy 


irepirepe^ofiaiy 


xnrepTrepuraeOia 


yvfjLviTe6<a, 


OpLafi^&iujj 


<ru/A)3a(7t\ci5w, 


■XfiW^^lMLu 


dicpfirjveOWf 


Tdpa^oXeCofMi, 







(2) In substantives. Two noteworthy endings are -/xa, and -yuoc 
preceded by a consonant, 19 nouns ending with the former, and 
17 with the latter. For avTairolo^a and KaraKpifxa both classic and 
New Testament writers have used ayTanodotnc and KaTaKpianc, and 
the classic forms awoKpimg and npoKpitriQ preceded airoKpi/jia and irpo- 
Kpifia, The ending -oVi/c is found in 8 words, a noticeably frequent 
number ; and the ending -avvrj in three, twice preceded by -w-, the 
ending -wavvri belonging almost exclusively to the later language 

{ayaQiocfvvrij aytwo-vviy), the Other time by -o- {raTreivotppoavvri). 

Nouns in -fw.. 



dvdOefiay 


iv^pyrjfmy 


KTiff/Mly 


ai^ao-fiay 


dvrairbdoiMy 


ivTaKpjOLy 


TapdwTWfiay 


{fffriprifMLy 


dTrSKpifMLy 


rjTTTJfMy 


TepiKdOapfMLy 


wl/(ayua.y 


pdrrTifffiay 


KardxpifMLy 


TrpbKpipxLy 


xdpLCTfia, 


idpaiapxiy 


KaTdaTtipjOLy 


TTpdffKOflJJMy 






Nouns in -fwSy preceded by a consonant. 




dyicLffpMy 


llJMTL(rij/>Sy 


dveidia-fidsy 


ffW^pOVlfffi/tSy 


dpTraypJbsy 


*Iov5a'C(rij/iSy 


irapopyiaijubsy 


{nripaKfioSy 


^adfJuSsy 


KaTapTiap/n, 


iretpa<rjLi6s, 


ifxaTLcrfjAsy 


yoyyvfffiSsy 


fioXvajMbs, 


TTOpLffllbSy 


yj/idvpLapjbs. 


i\ey/jM, 










Nouns in 


'ATrjs. 




ayi&TTiSy 


ddrjX&rrjSy 


Oei&rrjSy 


IXap&rrjSy 


dyvdrrjs, 


yvfiv&njSy 


0€&n]s, 


fMiTai&rrjs, 



(3) In the other parts of speech no ending is noteworthy. 

3. Special Affinities in the Pauline school. The statistics have 
already been partly given. The words common to SS. Paul and 
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Luke, and not found in other New Testament writers, number 189. 
Those common to St. Paul and the author of Hebrews, are 64. 
Those common to all three, are 34. If from these numbers, how-^ 
ever, we deduct classical words (though some are poetic and 
others as late as Aristotle), we have left among the words of later 
origin 30 common to SS. Paul and Luke, 12 to St. Paul and the 
author of Hebrews, and one to all three. 

Reviewing in detail those common to SS. Paul and Luke, we 
notice these facts about St. Luke's use of them. In using 15 of 
the 30 he quotes, once at least, some other person than the apostle 
Paul ; 3 are used only in quotations from St. Paul ; 2 are used in 
both narrative portions and quotations from St. Paul ; 10 are used 
only in narrative. 

Quoted by St. Luke from the words of Christ : 
a^X/'^^wrffw, Lk. 21 : 24. Septy Diod.y Jos, 
di^a^dco, Lk. 1 5 : 24. Nicander uses avoL^ijua, 
din-a'7r6dojua, Lk. 14:12. SepU 
dpoTpidw, Lk. 17 : 7. Theophr., etc. 

^€KTli^, Lk. 4 : 19, 24 ; Acts 10 : 35 (words of Peter). Sept. 
^ai'aTrat^a;, Lk. 10:6. Sept, 

Quoted from others : 

6yl/(JbvioVy Lk. 3:14 (John the Baptist). Menand.y Polyb.^ etc. 

ffwavTiXafji^dvoiMiij Lk. 10:40 (Martha). Sept., Diod., etc. 

Xo.piT6(t)y Lk. 1 : 28 (Gabriel). Apocr., Aristeas, etc. 

dKpo^vffTiay Acts 11:3 (Jews to Peter). Sept, 

dvddefjMj Acts 23 : 14 (Jews to priests). Sept., Plut., etc. 

dvaffTarbwy Acts 17:6 (Jews in Thessalonica) ; 21:38 (Lysias) ; Dan. 7:23. 

Sept. 
dTwrrofflxiy Acts 21:21 (Christian Jews of Jerusalem). Sept., Archim, 
Siarayi^j Acts 7 : 53 (Stephen). 2 Esdras. 

KaT7ix^(>j, Acts 21 : 21, 24 (Christians to Paul) ; 18 : 25 and Luke 1 14, both nar- 
rative. Vitruv. 

Quoted by St. Luke from St. Paul : 
dyaOocfyy^cjf Acts 14 : 17. 
dirpfxTKovos, Acts 24 : 16 ; Sir. 35 : 21. 
ffipaafm, Acts 17 : 23. I^ion. I/a/., Apocr. 

Quoted from St. Paul, and otherwise used also : 

(mrajdiay Acts 26: 19. Also in Lk. 1 : 22 ; 24 : 23. Sept. 
wpeff^vT^pioy, Acts 22 : 5. Also in Lk. 22 : 66. 

Used by St Luke only in narrative : 

dvTairoKplvofJiai., Lk. 14:6. Sept., Nicom. 

ivdvyafji6(a, Acts 9 : 22. Sept, 

ivKaxiw, Lk. 18: i. Polyb., Philo. 

i^aprl^Qj, Acts 21:5. yos., Inscr, 

e^yyeKiaT'fi^, Acts 21 : 8 (a designation of Philip). 

voiMbibdffKoXos, Lk. 5:17; Acts 5 : 34. * 



33 

'ir\rjpo<f)op4(a, Lk. I : I ; Eccl. 8 : ii. 

ffvv^Kdtjfws, Acts 19 : 29. Diod,^ Jos., Plut., 

{XTT^prifM, Lk. 21:4. Sept, 

diepfiriv€6<o, Lk. 24 : 27 ; Acts 9 : 36. Polyb^ Philo^ 2 Mace. 

The student who wishes to see further parallels, including classical as well as post-classical words, 
can find interesting lists, though not complete, in the appendix of Rev. W. H. Simcox's Writers of the 
New Testament. 

Now, when we reflect on the fact that SS. Paul and Luke to- 
gether wrote rather more than half of the whole New Testament 
(see the previously quoted enumeration of J. Ritchie Smith), we 
come to the conclusion that the special affinity in vocabulary 
between the two is very slight. We may grant that they influence 
one another to some extent in the use of both classical and post- 
classical words ; but the amount is hardly appreciable. St. Luke 
was a historian who professedly used sources freely, and St. Paul 
was only one of those sources. Much of what St. Luke has written 
in Acts was seen by his own eyes and heard by his own ears ; 
much was reported to him by others than St. Paul. If we look 
for special traces of the Pauline influence in the account of the 
life of the early Church which is given by his companion in travel, 
outside of direct reports of the speeches of the apostle, we can 
find such traces : possibly in UapW^'w, which is also used by Jose- 
phus ; very likely in liarayiiy for St. Paul certainly heard the speech 
of Stephen, as perhaps St. Luke did not ; perhaps in cvayycXcffr^c, 
vo/io^t^ao'jcaXoc, Trpeafivripiov, although all of these seem rather to be 
Palestinian than Pauline ; hardly in icarrix^aty since St. Luke heard 
the words reported in Acts 21 : 21, 24; and possibly in irXripofopiia, 
which we will compare with ir\ripo<popia in the next paragraph. 

The post-classical words common to St. Paul and the author of 
Hebrews are fewer in number absolutely, but more numerous rela- 
tively. Six out of the 12 need little mention, since they occur as 
early as the canonical books of the Septuagint, or Polybius. One 
is found in Diodorus Siculus, three in the apocryphal books of the 
Septuagint, one in Plutarch, and one is found only in St. Paul, 
Hebrews, and ecclesiastical writings. , 

dwTT&raKTos, in Pofyd., PAi/o., etc. 

BvvayJM, in Sept,^ etc. 

iXaiTTiJpioj, in SepU^ PhilOt Jos, 

\€LTovpy6s, in Sept.^ Pofyd., etc. 

fjxffiTTis, in Job 9 : 33, Pofyd., etc. 

6v€idi(r/Ji6Sf in Sep/,, Plut, etc 

i<pi\dpyvpos, I Tim. 3:3; Heb. 13 : 5. Dtod. Sic. Frag,, Bk. IX. 

€M.p€<rTos, in St Paul 8 times. Heb. 13:21. Sap. 4 : 10 ; 9 : 10. 
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dyi(n-rjs, 2 Cor. 1 : 12. Heb. 12 : 10. 2 Mace. 15:2. 

iTTLffvpaytay^, 2 Thes. 2 : i. Heb. 10 : 25. 2 Mace. 2 : 7. 

v€Kp6(t), Rom. 4: 19. Col. 3 : 5. Heb. 11 : 12. /*/«/. 

irXripoipopLa, I Thes. 1:5. Col. 2:2. Heb. 6:11 ; 10:22. Cf. 7rXi7po0op^<i;, in 
Eccl. 8:ii. Lk. i:i. Rom. 4:21; 14:5. Col. 4:12. 2Tim. 4:5, 17. Also see 
Ctesias in Phot., but Photius is not giving the words of Ctesias literally (ef. Sim- 
cox, Writers of the New Testament ^ p. 29). 

In the use of any of the last six of these the author of Hebrews 
may have been influenced by St. Paul ; in the last four it seems 
decidedly probable that he was. Especially is this true of irXiypo- 
(^opia. In Eccl. 8:11, where the verb is used, the doing of evil is 
the thing to which the heart is fully inclined ; while in the six 
references for the substantive and the verb in the New Testament 
evil is never the thought, but the words are both used in a good 
sense. 

The one post-classical word common only to SS. Paul and Luke 
and the writer of Hebrews is aTroXvrpwcng, in St. Paul 6 times ; Lk. 
21:28; Heb. 9:15; 11:35. As it is found in the Sept., Philo, 
Jos., Plut., its use does not call for special comment. 

The conclusion that we reach is, that the special affinities in 
vocabulary in these three writers are not very marked. We might 
have investigated further in the classical words, but this has 
already been suggestively done by Simcox, in his work which we 
have previously mentioned. 



ST. PAUL AS A FORMER OF WORDS. 



It would, of course, be affirming altogether too much to say 
that all words found first in the writings of St. Paul in extant 
Greek literature were formed by him. Doubtless part of them 
had found an earlier use in oral conversation, or in writings not 
now extant. Indeed, we are compelled to admit at the outset that 
an exact estimate of St. Paul's influence in forming words, an esti- 
mate which can be measured by figures and tables, is impossible. 
Yet it is a subject of great interest, deserving study, and the facts 
at the basis of it must be first stated in tabular form. 

We will therefore give a table of all words used by St. Paul 
alone in extant Greek literature, prior to the year loo A.D. In 
this table are also incorporated, but not numbered, a few words 
which may have possibly been first used by St. Paul, but which 
appear also in doubtful readings in profane authors prior to A.D. 
loo, or in other New Testament writers (omitting those found in 
SS. Matthew and Mark, also omitting ava^doj, eldojXodvrocy wevfxaTi- 
«cc5c. See for reasons p. 30 of Sf. PauVs Vocabulary), The history 
of the use of each word is briefly given. 

driaOoeprfiia. I Tim. 6:18; Acts 14:17 (-ou-, speech of Barnabas and Paul); 
Clem. A. I, 200 C; Orig. VII, 133 B; Cyril. A. IX, 624 C. dyaBoepyla (or -ov-), 
Hdt. 3. 154, 160; Hippol. 652 D; Cyril. H. 1017 A; Oenom. apud Eus. Ill, 396 
C; Cyril. A. 1, 137 B. dyadoepyds (or -ov-), Plut. II, 370 E; 1015 E ; Iambi. Myst. 

43»4. 

1. dyy&rrjs, 2 Cor. 6:6; ii :3 br; Herm. Vis. 3, 7; Herm. Mand. 4, 4; Orig. 

I, 492 C ; 620 B ; C. I. 1133, 15. 

2. ddd. I Cor. 16: 22. An Aramaic word borrowed by St. Paul, really not be- 
longing to Greek lexicography. 

3. dvaKaiv(w, 2 Cor. 4:16; Col. 3:10; Athan. I, 8 A {dvaKaivoiifJLevos ivl tQ 
Tpbs rovTov [i. e. Christ] ir6^v). Classical word is dvaKaivi^Wy found in Heb. 6 : 6. 

4. dvaKaivwns, Rom. 12:2; Tit. 3:5; Herm. Vis. 3, 8, 9. Other eccl., Etym. 
Mag., Suidas. Cf. preceding word. 

5. dveKbi'fi^'riTos, 2 Cor. 9: 15 ; Justin M. Tryph. 43; Clem. Rom. i Cor. 20:5 ; 
49 : 4 ; Athenag., Theoph., al. iKdiriyhiMi in Hippocr., Arist., etc. 

6. dve^UaKos. 2 Tim. 2 : 24. Compounded of f ut. of dv^xofiai,, and KaKds. Cf . 
classic dXe^UaKoSf dfiirrjtrlKaKos. Luc. Jud. Voc. 9 (I, 94) ; Poll. 5, 138 ; Justin M. 
Apol. I, 16 init. ; Themistius 271 B. dve^iKdKcaSy Luc. Asin. II, 570 (Reitz* edition) ; 
Clementina 448 A; Diog. 2, 21. dpe^iKaKia, Sap. 2:19; Epict. Euch. 10; Plut. II, 
90 E, ef alibi; Luc. II, 877; Basil. IV, 460 B; Porphyrius Cer. 62, 16; 574, 7; 
Herodianus (historicus) 3, 8. dw^/a, Cic. Att. 5, 11. dveliKaic^w, = dw^kaic^s ditx^ 
Eus. II, 989 C ; Macarius 233 D. 

(35 ) 



36 

7. dvrCKvTpov, I Tim. 2:6; uncert. trans, of Ps. 48 : 9 ; Orph. L. 587. di^iXu- 
rpuyriov in Arist. 'kOrpov and Xvrpbta and \vtpwt4op are classic. 

8. dpTtfjuadla. Rom. 1:27; 2 Cor. 6:13; Clem. Rom. 2 Cor. 1:3,5; 9-7 » 
11:6; Theoph. Ant, Clem. AL, and other Fathers. dvrlfjuaSos, Aesch. Supp. 270. 

dir€Kd6ofuu, Col. 2:15; 3:9. Doubtful in Jos. Ant. 6, 14, 2 (later edd. have 
fji£T€K86s). Hippol. Haer. 44, 18 ; Orig. I, 897 B. dTCKdiS^Koiiaif Pseudo. Athan- 
IV, 140 C ; 141 A. 

9. drMvffis, Col. 2:11; Pseudo. Athan. IV, 140 C. 

10. diroKapadoKia. Rom. 8:19; Phil. 1 : 20 ; Chrys. IX, 581 £, quot. from Rom. 
('H ydp dtroKapadoKla r^s KriaecaSf </>'ri<rlj t^v dTOKdXwj/ip), diroKapadoK^uj as early as 
Polyb. 

11. dTroKaraWdaaca, £ph. 2 : 16 ; Col. 1 :20; Iren. 1 168 C. 

12. dpaevoKolrrjs. I Cor. 6:9; I Tim. 1 : 10; Diog. L. 6, 65 (where v. Menag.). 
Du Cange says in John of Antioch **de charisticariis, p. 188," = Paederastae. 
Theophil. 1028 B (or, i, 2); Bardesanes (a Gnostic, c. 170 A.D.) apud Eus. Ill; 
472 A. Cf. Sept. Lev. 18:22. dppevoKolrTiif Anth. Pal. 9, 686, 5 ; Eus. dpacvoKoiriw, 
Orig. VII, 181 C; Eus. IV, 65 C; Or. Sib. dpaeyoKOLrla, Theophil., Nil., Hippol., 
Jejun. dpp€voKOLT[a, Macar., Cyril. A. 

13. dararita. i Cor. 4:11; Appian ; Anth. Pal. append. 39, 4 ; Basil. I, 309 
C ; Caesarius 1005 ; Greg. Naz. Ill, 413 A ; Greg. Nyss. I, 65 D. 

14. a^evT^b). I Tim. 2:12; Ptol. Tetrab. 157 ; Basil. IV, 389 A ; Socr. 2, 34 ; 
Eus. Alex. 347 D; Olymp. 456, 3; Theoph. 372, 13; Athan. II, 1180 C; 2d 
Nicene council, 721 D; Malalas 257, 15; Chronicon Paschale (in mid.) 619, 9; 
634 ; Schol. Aesch. Eum. 42. Cf. many reff. under aifBevrla (and -efa), -iKbi, -ikCos, 
-u)s, aWivTpia. Derived from aid^yrris, which is in Hdt, Eur., Thuc, etc. 

15. d(/>$opla. Tit. 2:7; Basil. 111,872 B (of a woman); Greg. Nyss. &<l>6opos 
in Sept., Diod., Diosc, Just., Artem., Anth. P., Clem. A., Porphyr., Method. 

16. d4>i\dya$os, 2 Tim. 3:3; (t>i.\dya0os in Arist., Polyb., Sept., etc., and Tit. 
1:8. 

17. dLairaparpL^i/i. I Tim. 6:5; Clem. A. I, 736 C; Anast. Sinaita 1841 C. 
Traparpi^-fl is in Polyb., and in A.D. writers. 

18. SLcpfjLTjvevT'^s. I Cor. 14 : 28 (L Tr WH marg. ipfirfvevn^s) ; Codinus, Codex 
Mazarinus, Pachymeres, Methodius Metropolitanus Melinici (cf. Du Cange). 
diepfiTivevT^ov, Philo I, 481, 46. diepfirfvedco in 2 Mace, Polyb., Philo, Aristobul. 
apud Clem., Ath. Sicp/xijwua-is in Plat. Tim. 19 C. ipfirfvevT'fii in Plat., Sept., etc. 

19. SiKaioKpLffla. Rom. 2:5; uncert. trans, in Hos. 6:5; Test. XII Patr. pp. 
547, 581 ed. Fabric. ; Justin M. Resp. de Resurrect. XI. 28, p. 360, ed. tert. Otto ; 
Hippol. 801 A ; Basil. Ill, p. 476 d, ed. Gam. diKaioKplrris in 2 Mace. 12 : 41 ; Or. 
Sib. 3, 704. 

20. diXoyos, 1 Tim. 3:8; Polyc. 5; Poll. 2, 118, p. 212, ed. Hemst. diKoyiia 
and diXoyta in Xen. 

21. dnbKTr}s. I Tim. 1 : 13; Greg. Naz. 1,584 A; Pallad. Laus 1012 A; 1017 B; 
Apocr. Acts Pet. and Paul, 60. di<aKTi/ip is in Babr. (c. 50 B. C). dubKTup, Anth. 
P. 10. 104. di(t)KTpiaf Schol. Aesch. Eum. 206; Nilus 457 C. diuKT'fipiov, Andrew 
of Crete, 1021 B, C. 

22. dwar^at. Rom. 14:4; 2 Cor. 9:8; 13:3. Not in profane authors or Sept. 
8vvaT6s is classic. 

23. idpaLcafM. I Tim. 3:15; Epiph. II, 777 B; iSpai&rris in Cornutus (c. 70 
A.D.) 48; Clem. A. 859. idpaidofuu in Arcad., Epiph., and other late writers. 
idpahs is classic. 

24. iOeXoOpTiffKla, Col. 2:23; Collect. Concil. (Mansi) vol. 4, p. 1380; Theod. 
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IV, 1460 B ; Euseb. II, 545 A ; Jerome I, 1034. iOeXodpricrKe^w, Epiph. I, 1040 C. 
iOeXoOpTja-KevTiKds, Epiph. I, 172 B. iOeXoirepLirirodprjffKeia, Epiph. Haer. I, 16. 

25. i6uiKQs. Gal. 2 : 14 ; Apollon. Dysc, p. 190, 5 ; Diog. Laert. 7, 56 ; Clem. 
A. II, 261 B. i0viK6s in Polyb., etc. 

elScSXoXdrpris. I Cor. 5:10,11; 6:9; 10:7; Eph. 5:5; Rev. 21:8; 22:15; 
Eus., Epiph. 

eldoKoXarpla, I Cor. 10:14; Gal. 5 : 20 ; Col. 3:5; i Pet. 4:3; Barn., Clem. A., 
Orig. eldcoiXeioVf Sept. elBdiXdOvros, New Testament. c^5wXik6s, Clem. A. etSw- 
XoXarpciJo;, Hippol., Orig. elduiXoXarpiVf Test. XII Patr., Justin M., Iren., Clem. 
A., Orig. 

26. iK^i^7ja-is, I Tim. 1:4; Basil. I, 357 D; Didym. Al. 1201 B. ^Kfiyriyrijj, 
Baruch. 3 : 23 ; Theophil. 1125 C. ^/cfiyr^w, often in Sept; Aristides Orat. 38, i, p. 
726, ed. Dind; Basil. I, 357 D ; New Testament. 

27. iXaxLffT&repos. Eph. 3 : 8. Such comparison from a superlative is common 
in the poets, but regarded, strictly speaking, as faulty in prose. Aaxt<rT6raros in 
Sext. Emp. M, 3, 51. iXax'-o'T&rrjs in Socr. 492 A. 

28. iXXoydoj. Rom. 5 : 13. Phm. 18; C. I. 1732 a. 37 ; C. I. Lat. Ill, p. 836; 
Diocletian's edict, C. I. 38. Cf. Lghtft. on Phm. 18. iDO^oyos in Arist. iXXoyl^w 
in Isidore the Gnostic, 1269 D ; Clem. A. 

29. hriSiaTdffffofmi. Gal. 3:15; Asterius Urban us (eccL, c. 200 A.D.) 145 A 
/^7rt5taT(£<r<re(r^ai ry ttjs tov e^ayyeXlov Kao^s Aia^i^Ki^s X&yip), 

30. iiridLopOSco. Tit. 1:5; C. I. 2555. 9; eccl. iTridL6p6<a<ris, Herodian Gram. 
Schan. 594, 7 ; Basil. I, 517 C. iiriSiopdamKdSf Hermoz. 

31. iiTLirddrjais, 2 Cor. 7:7, 11 ; Clem. A. "Strom. 4, 31, 121, p. 527 a; Ezek. 
23:11 Aq; Doctrina Orientalis in Patr. Graeca IX, 676 B. irnroeia in Hdt., 
Plato, etc. 

32. iTrnr66T]Tos, Phil. 4:1; Clem. Rom. I Cor. 65,1; Barn. ep. 1,3; App. 
Hisp. 43 ; Eustath. 

33. iTriirdOeia, Rom. 15:23. ^Trtir^^iy/wx in Ps. 139:9 Aq. 

34. hrixopriyla. Eph. 4:16; Phil. 1:19; Theophil. 1076 A; Orig. IV, 40 A; 
Eus. VI, 876 B. iirixopvyds, Epiph. II, 569 A. iirLxopifiyr]fm, A then. 4, 17, p. 140 
C. iTTixopriy^o) in Sept., Diod., etc. 

35. iTepodidaffKaX^o). I Tim. 1:3; 6:3; Ignat. ad Polyc. 3; Marcellus (eccl., 
c. 350 A.D.) apud Eus. VI, 793 A. irepodidda-KaXoSf Heges. 1320 A; Eusebius. 
irepodidaa-KaXiaf Epiph. II, 769 B ; Eust. 

evayyeXiiTT'/js, Eph. 4:11; 2 Tim. 4:5; Acts 21:8; Clem. A., Tertull., Eus. 
eT^ayyeXi^ofiaL in Aristoph., etc. evayy eXia-rpia, Basil., Nicet. Paphl. . 

36. cifjuerddoTos. I Tim. 6: 18. Clem. A. 166; M. Anton, i, 14; 6, 48; Schol. 
Ar. Pi. 10 1 4. €iffji£Ta56T(as in Hesych. 

37. e&irdpeSpos, I Cor. 7 : 35 ; Hesych., Photius, Suid. cinrap^dpws, Cyril. A. • 
VI, 217 B. Hesych. and Suid. (who refers to Photius) give it -ov. 

38. einrpoaonr^b). Gal. 6: 12; Chrysost.; Marc. Eremita 1092 C; Nilus 216 C. 
eTh-poacoTrlaf Dion. H. 3, 1 1. edrpocriiyircjSf Philostr. 510. e^pocwirei^ofiatf Theod. 
Anc. 1 401 B. 

39. 6€odi5aKTos. I Thes. 4:9; Barn. ep. 21,6; Tatian 868 A; Athenag. 964 
B. Cf. Is. 54 : 13^ deodiddKTcos, Syncellus, 3, 2. 

40. KaXoSiddffKaXos. Tit. 2 : 3. 

41. KardKpiaLS. 2 Cor. 3:9; 7:3; Iren. 1 194 C; Photius. KardKpifia in T>ion. 
H., Sept., N. T. KaraKpioripjos in Arr. Peripl., p. 33. Kara/cptrijs is eccl. Kardxpiros 
in Diod., Philo, Joseph., Plut., Luc, Ignat. 

42. KardXaXos. Rom. 1:30; Herm. Sim. 6, 5, 5; also as adj. 8, 7, 2; 9, 26, 7. 
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KaraXaXid in Sept., N. T., Clem. R., Herm. Kard\a\4<a in Ar., etc. KaTokaKriTiop 
is censured by Thorn. M. 

43. KarapTiaiibs, Eph. 4:12; Tatian Frag. 1601 A ; Greg. Nyss. Ill, 1057 B; 
Galen. KarapTi^w in Hdt., Polyb., etc. 

44. KaraffTprjvLdcj, I Tim. 5:11; Ignat. ad Antioch. c. 1 1 (Pseudo. Ignat. 
905 C). 

45. KoafMKpdrcap, Eph. 6:12; C. I. 5892 (of the emperor) ; Orph. 8 : 1 1 ; 1 1 : 1 1 ; 
Ptol. Tetrab. 175; Iambi. Myst. 71, 4 ; 284, 4 ; Iren. 497 A; 688 A; Apocr. Acts 
Philip 38; Tertullian, Ath., Theod., etc. (see Du Cange for more). The word was 
borrowed by the rabbinical writers. KOffpuoKparopiKhs in Eus. ; Laud. Const. 6:18. 
Koff/wKparopia in Syncellus, Nicet. Paphl. 

KvpLaKds. I Cor. II : 20 ; Rev. i : 10; C. I., Euseb., Clem. A., Ignat., Papias, etc. 

46. \oyia. I Cor. 16:1, 2; Aristeas (whose letter is spurious) 18; Cyril. A. I, 
337 G. \oyeLa in Hesych. 

47. \oyofiax^<^' 2 Tim. 2:14; Athan. II, 805 B {firj^^ \oyofMX€iy ^tt* oifbkv 
XpijiTLpjov, in a passage Scriptural in thought, but not verbally quoted) ; 1052 B (X07- 
ofiaxoOiTL 5^ iir* oddevl xPV^^f^ ^ ^^i Kara<TTpo<pxi '^'wi' dKcpalcav) ; Eust. Cf. 48, and 
Xo7o/idxos, in Achmes ; Methodius 393 B. 

48. \oyopja.x^' I Tim. 6:4; Iren. 1249 A; Porphyr. Anab. 45, 3; Basil. I, 
752 B; Athan., Eust, etc. 

49. pjapdv. I Cor. 16: 22. Cf. &dd, Hieron. I, 431, discusses the passage. 
Other reff. 

50. fieOodla, Eph. 4:14; 6:ii; Orig. I, 545 C ; Athan. I, 548 A; II, 901 B; 
Iren. 527 B ; Clem. A. I, 737 B ; Justinian, Novell. 122, Proem. Cf. Lghtft. Polyc. 
ad Phil, 7, p. 918. pjeBohedw in Sept., Polyb., Diod., Dion. H. 

51. fjLejxppdva (fr. Lat. membrana). 2 Tim. 4:13; Act. Barn. 6 fin; Caesar- 
ius865; Apophthegmata Patrum 128 B; Gelasius 1193 A; John of Damascus 
II, 316 D ; Theod. Studites 1740 D ; Vita Nili Junioris 68 A ; Zonaras, Nicetas 
of Paphlagonia, Harmenopulus, Eust., etc. /j^fi^pdvov in Joannes Lydus ii, 14 (I, 
24) ; Nicetas of Byz. 769 B. More reff. in Du Cange. 

voiM)didd(rKa\os, Lk. 5 : 17 ; Acts 5: 34 ; i Tim. 1:7; eccl. 

52. oUovpyds. Tit. 2 : 5. oUovpy^d) in Clem. R. 

53. dKra'/jfJuepos. Phil. 3:5; Graec. Ven. Gen. 17:12; Iren. 645 B; Amphil. 
52 D ; Proclus C. P. 837 C. (titul.) dKTca-fujLepos. dKra-ftpuepov^ subst., an eight day 
feast observed by the Monachi, reff. by Du Cange to Typicum Casulense. 

54. dXoOpevTi^s. I Cor. io:lO; Orig. 1364 C. (Kal 6 iv rj M(ov<r4(as d^ *E^6d<fi 
6\odpevT'f)s)\ It and kindred words of Alexandrian origin, classic SKedpos. 6\o0p€6<a 
in Sept., Philo, etc. 

55. 6peoTro54(o. Gal. 2:14; Orig. Ill, 1456 B; Cyril. A. I, 169 C. In these 
reff. same sense as in Gal., but not a quot. Constantinus Porphyrogenitus to go 
straight to a place, Cer. 496, 16. dpO&irovs in Nicander and Soph. 6pdoTroU^<a in 
Georgius Cedrenus. 

56. 6<p6a\iJjodov\ia. Eph. 6:6; Col. 3 : 22. 6<f>0a\fi6dov\os in Const. Apost. 

57. Tapa^oXei^ofiai, Phil. 2 : 30 ; Eusebius of Alex. 349 D ; 352 C. irapd^ovkos 
in same Eust 349 D ; 352 B ; Theophr. 561, 9. Vulgarly, and many MSS., -pov\-. 
Classic word is irapa^dWofiai, 

58. ireLapjovi), Gal. 5:8; Ignat. ad Rom. 3 : 3 longer recens. ; Iren. 4, 33, 7 ; 
Epiph. 30, 21 ; Chryst. on I Thes. 1:3; Apollon. Dysc. Synt. 299, 17 ; Justin M. 
Apol. I, 53; Athan. II, 1 112 A; Eust. 28. 24; 741. 8, etc. From fut. of iref^w, cf. 
irXria-fJLOj^. rreLffpixxri^inj in Euagrius Scholasticus 2632. TreifffwviKSi in Opusc. 24. 
66; 25. 28. 
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59- irepTrepeiJOfjLai. I Cor. 13:4; M.Anton. 5:5; Eust. Opusc. 224, 83; Basil. 
Illy 1 1 16 C. jrepTrepeLoi Clem. A., £ust* Opusc, Basil. Ill, 1 116 C. Trepirep&rrii, 
Pseudo. Chryst. ifurepTrepeOofMif Cic, Att., Arr., Epict. vipirepos in Polyb., etc. 

60. irt^6$. I Cor. 2:4; Orig. I, 356 A quot. The classic form is iri0av6s, 
irXrjptKpopia. Col, 2:2; i Thes. 1:5; Heb. 6:ii; 10:22; Chrys., Theoph., 

Marcus Eremita. T\7jpo<f>opi(a in Sept., Ctesias in Phot., N. T., etc. ir\Tjpo<p6pT](ris 
in Ptol. 

Tpea-fivTipiov. I Tim. 4:14; Lk. 22:66; Acts 22 : 5 (Paul's). Cf. Dan. Thcod. 
init. 50; C. I. 8832. 

61. irpoaiTidofMi, Rom. 3:9. irpoaiTla and vpoaLrioy in Damasc. in Wolf. 
Anecd. 

62. irpoafiapTdvu). 2 Cor. 12:21; 13:2; Basilides 1265 6; Herodianus (his* 
toricus) 3, 14, 18; Justin M. Apol. i. c. 61 ; Clem. A. I, 968 C ; 1292 C (= Strom. 
4:12); Orig. Ill, 308 C. 

63. TTpoevdpxofJiai, 2 Cor. 8 : 6, 10. 

64. TpoeirayyiWu, Rom. 1 : 2 ; 2 Cor. 9:5; Dio Cass. 38, 13 ; 39i 31 ; 40, 32 ; 
42, 32; 46, 40; Arr. Anab. 6, 27, i. irpoen-dyyeXa-LS, Dio Cass. 38, 41. Tpoeirayye' 
\La, Theod. Metoch. 

65. irp6KpifjuL. I Tim. 5:21; Athan. Apol. c. Arian 25 (I, 288 A); Anon, in 
Suid; Justinian Cod. 10, ii, 8, §V; Walz Rhett. 7, 1123. vpoKpifjui^ofiait Walz 
Rhett. 7, 1x23. 

66. irpoKvpScj. Gal. 3:17; Euseb. Ill, 780 C (Praep. Evang. 10, 4) ; Byzant. ; 
Walz Rhett. I, 605. 

67. xpo(TKapT4pri<rLS, Eph. 6 : 18; Clem. A. I, 1089 B. TrpoaKapreprjriov in Nilus 
520 C. 

68. <rv\ay<ay4<ji). Col. 2:8; Tatian Or. ad Gr. c. 22, p. 98, ed. Otto ; Heliod. 10, 
35 ; Aristaen. 2, 22 ; Nicetas Byz. avXaycryia in Epiphan. 56 D. 

69. (rvfifju)p</>i^(a, Phil. 3:10; Basil. 111,529 D. quot. <rilffjLfjMp<f>os in Nicander, 
Luc, N. T. avfjLp6p<p(a(rLi in Theod. Stud. <rviJ4wp</>La in Eus., Cyril. A. 

70. a'VfKf>v\4Trjs. 1 Thes. 2:14; Hermias 8. aviMpvXiris in Isidore of Pelusium 
184 C. 

71. ffvfufxbvTja-is, 2 Cor. 6:15; Orig. II, 1684 C; Anecd. Oxon. 4, 326; Byzant. 
Du Cange refers to " Catalogus ofiic. M. Eccl. Allatianus, de Protonotario." 

72. a'vvaixM^^<^os. Rom. 16:7 ; Col. 4:10; Phm. 23; Luc. Asin. 27 (II, 595 
Reitz' ed.). auvaixfMKiarl^a) in Sext. 667, 29; Theol. Arith. 40. alxiMi\<aTos is 
classic. 

73. avvappjoKoyiu), Eph. 2:21 ; 4:16. "Wetst. cites Anthol. Ill, 32, 4, iippjo- 
}i6y7i<r€ rd<f>ov" says Ellic. on Eph. 2:21. Classic form is ffvvappjb^u) (Attic -&rTu). 
dpfju}\6yos and dpyudkoyiw are both late. 

74. a-uffiyTijriJs. I Cor. 1:20; Ign. ad Eph. 18 quot; Climax 1057, by John, 
no quot. av^ifryiffLs in Cic. and Philo. ^tjttjti/is and av^TjTrfT^u) in Plat., etc. 

75. ffvp (<ru-?) ^wyiroiiu). Eph. 2:5; Col, 2 : 13 ; Greg. Naz. 397 B {av^uxyiroiovfMi 
ff'^fiepov). 

ffvyriXiKidn-Tjs, Gal. 1:14; Diod. and Dion. H., but not in best codd ; C. 1. 4929 ; 
Alciphr. 

76. <rvvKaKOTa64(a, 2 Tim. 1:8; 2:3; Basil. Ill, 208 ; Nicetas of Paphlagonia, 
544 B. 

avvKoivwvis. Rom. 11:17; ^ Cor. 9 : 23 ; Phil. 1:7; Rev. 1:9; Martyr, of Polyc. 
ovyKOimavioj in Hipp., Isae., Dem., etc. 

77. avpfUfiriTi^s. Phil. 3:17. 
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78. (ri;v<rw/Aos. Eph. 3:6; Iren. 557 B; Athan. II, 100 B. 

79. (TiJi^uxos. Phil. 2:2; Dion. Alex. 1340 A, B. ctv/a^ux^w in Theod. Stud. 
(TVfjL\f/vxioL in Greg. Naz. Ill, 29 C; 1143 A. Theophanes (w/V/4 al/ on board) 542, 
575. {rv/jAj/vx^ia in Eumath. (eroticus) 7, 317. cvfirj/i^x^^ in Tarasius 1432. 

80. {nr4paK/M}s. I Cor. 7 : 36 : Epiph. I 1 045 B ; Sophronius, 3329 A ; Eustath. 
II. i. p. II, 31 ; Od. p. 191S1 29. inrepaK/jd^cij in Myro (300 B. C.) ap Athenaeus; 
Epiph. ^ 

81. inrepheiva, 2 Cor. io:i6; Alexander of Alexandria 553 C. Eccl. and 
Byz. Bad Greek, so Thorn. Mag., p. 336. Is equal to iiriKeiva, which is found in 
Hdt. down. 

82. inrepeKirepLffffod. I Thes. 5 : 13 txt. ; 3 : 10 ; Eph. 3 : 20 ; Dan. 2 : 22 Aid., 
Compl. 

83. {nrepcKTrepiao-Qs. i Thes. 5: 13 L T Tr/WII marg. ; Clem. R. i Cor. 20: 11. 

84. {nr€p€KTdv(a. 2 Cor. 10: 14; Pseudo. Demetrius Phalereus, 5; Anth. 9, 643, 
6 ace. to Wm. Dindorf ; Greg. Naz., Eustath. 

85. inrepevTvyxdycj. Rom. 8:26; Clem. A. 1,305 c. virepiprev^is, Greg. Naz. 

II. 168 C. 

^86. inrepKlav, 2 Cor. II : 5 ; I2:ii; Barn. I (codex i^) ; Eust. 1396,43; 1184, 
19. 

87. {nrepvLKduj. Rom. 8:37; Hippocr. Aphor. VIII, 8; Leon. Tactic. 14,25; 
Socrat. 432 B; other eccl. inrepeKVLKdu) in Euseb. H. E, 8, 14, 15. 

88. {nrepirepLffceOta. Rom. 5 : 20 ; 2 Cor. 7:4; Moschion 13 ; Byzant. inrepTrepKTffQs 
in Mk. 7 : 37, scarce elsewhere. 

89. {nf/Ti\o4>pov^(a. I Tim. 6:17; Eus. Alex. 324 B; Anast. Sinaita 329 A; 
Schol. ad Pind. Pyth. 2, 91. {nl/ij\o(ppovia in Suidas. inj/TjXoippoir^jnj in Orig., Macar., 
Vit. Nil. Jun. 

90. tppevairardu). Gal. 6:3; Galen; Hesych. E. M. 811,3; Iren. 537 A. Cf. 
next word. 

91. ippevarrdTrjs. Tit. i:io; Palladius (Life of Chryst.) 33 E, Eustathius 
Monachus, 941 B. 

92. ^v(ri6<a, I Cor. 4:6, 18, 19; 5:2; 8:1 ; 13:4; Col. 2:18; Test. XII Patr., 
vol. II of Migne, 1064 D ; Ignat. 672, 677 ; Orig. I, 1004 D. From <pv<ra, bellows. 
Classic is 0v(rda;, (pvcLdu), 

93. 4>v<riu)(ns (cf. 92). 2 Cor. 12 : 20; Clem. A. I, 269 C ; Hippol. Haer. 72, 61 ; 
Orig. I, 272, IV, 261; Eus. Ill, 225 C; Basil. I, 509 A. <l>vai<afM in Hippol. 804. 

94. xoi>f^s« I Cor. 15:47, 48 bis, 49; Iren. 517 B; 528 B; 500 A; Hippol. 
604 B; 502, 95 (= 10, 9, p. 314, 95) ; Clem. A. 981 ; Walz Rhett. I, p. 613, 4. 

95* xPV<^'^^ofMt, I Cor. 13:4; Euseb. H. E. 5, i, 46; Clem. R. i Cor. 13:2; 

96. xPV<rTo\oy[a, Rom. 16: 18; Clem. R. 1:14; Clem. A. I, 1032 ; Orig. Ill, 
637 C; Alex. A. 549 C; Cyril. H. 456 C; Didymus of Alex. 1628 C; Cyril. A. 

III, 113 A; Jo. Chr.; Eustath. p. 1437, 27, on II. 23, 598. xPV(^'^o\oyLK6s in Eust. 
Opusc. 230, 16. xpiiarokoyiKm in Eust. Opusc. 99, 72. xP'n<^'''o^oy^u) in Cyril., Isid. 
XfitiiTTclKbyos in Aurel. Vict. 13 : Jul. Cap. in life of Pertinax, c. 13. 

97. \f/€v8dd€\(f>os. 2 Cor. 11:26; Gal. 2:4; Polyc, 1012 A. 

98. yl/€v8a7r6<TTo\os. 2 Cor. ii : 13; Justin M. Tryph. 35; Heges. 1324 A; Hip- 
pol- 733 S; Orig. IV, 677 A. 
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In this list we have exhausted the possibilities of words of 
Pauline origin. Our next work is, to try to discriminate between 
these, determining, in the first place, those against whose Pauline 
origin positive reasons of some weight can be given. In the next 
place we will notice those which present strong indications in 
favor of such an origin. It will be convenient to classify the 
others also, and we shall find that some of them are formed by 
prefixing to words already in use significant prepositions ; others 
by prefixing prepositions not especially significant, a natural tend- 
ency in the later development of a language ; others will be seen 
to exhibit in other respects plain traces of the influence of the 
later language ; and others do not seem to fall under any of the 
preceding heads. After examining the whole list in these aspects 
we shall proceed to a more general discussion, showing along 
what lines St. Paul moved in the formation of new words, what 
motives may have influenced him in forming them, and his growth 
in originating them. 

a. The following words of foreign origin can be properly elimi- 
nated from our list, at the outset : 

One of these is Latin, and probably existed in its Greek form 
before St. Paul's use of it. The words ijiapav ada were probably 
used by the Jews, cf. Schmiedel in loc, 

b. Positive reasons of some weight can also be given against 
the Pauline origin of the following : 

d7a9o6 (-0V-) /ry^w. Hdt. has the subst. -£a, and ol * AyaBoepyol. KaKovpyiu and 
Tavovpy4(a are classic, and the adj. -6s is in Plut. 

dve^lKaKoi. Its derivative subst. -la is in Sap. 2:19. Both Luc. and Poll, use the 
adj. 

d,ir€Kdi6ofMi may be in Jos., but doubtful. Cf. dir^KSuo-ts, to be noticed in e. 

diroKapadoKla. The verb -4(a is found in Polyb. To be noticed again in e. 

dpffevoKolrrii. It is hardly possible to believe such a word of Pauline origin, even 
though occurring both times in an enumeration. The word, like the sin, was doubt- 
less only too well known. 

i4rTaT4<a is in App.. whose work was probably too soon to be influenced by St. 
Paul's vocabulary. Notice also its use in Anthol., and the fact that the adj. -os is 
classic 

a{id€vri(a occurs in Ptol., and adj. -77$ is classic. Hence on about the same foot- 
ing as dirrar^a;. 

bCKoyoi, Its use by Poll., and especially the fact that its derivatives -4(a and -la 
are classic, weigh against its Pauline origin. 

idvLKCn is in Apollon. Dysc, and its adj. -6s is as early as Pol)b. 

6 
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€l5<a\o\dTfyrjs. Its occurrence in Rev. is one consideration. And the word is one 
of those which may be naturally supposed to have originated among the Greek- 
speaking Jews before the time of St. Paul. Cf. W. 26. 

€lS(a\o\aTp[a. In i Pet., and cf. preceding remarks. 

iiriir6$7iTOi is in App., cf. rem. under d/rrariuf. But see iiriirddeia and -i?<rtj, to be 
noticed in c. 

hrixopriyLa. The verb -4<a is found in Sept., Diod., Dion. H., etc. To be noticed 
again in e. 

e^yycXiaT'^is, Used of Philip in Acts 21 : 8 as if a word of Palestinian origin. 
Philip was one of those cdayyeKi^dfievoL rbv \6yop. Acts 8 : 4. Notice that the verb 
is classic. 

Kardxpiffis. Its derivative adj. -iffifios in Arr., and the common classical Kplffis 
and KaraKpiviay weigh considerably against a Pauline origin. 

icardXaXos. The verb -4(a is classic, and noun -id is in Sap. and N. T. Yet in an 
enumeration, and characteristic of St. Paul ; and XaX^o; and XaXid are both classical. 

KwrpjoKpdrtap is found in Ptol., cf. rem. on aWevr^ca. 

KvpMKds occurs in Rev. It is probably a word of Christian origin, and possibly 
can be attributed to St. Paul, who so often speaks of Christ as Ki&pios. 

\oylci. is found in the (spurious) letter of Aristeas, of uncertain date, but probably 
not dependent on St. Paul. 

fieOodia. The verb -eOu) in a similar sense is found in Sept., Polyb., Diod. Adj. 
-OS is classic, but not in this sense. 

vopjodiddffKoKos is used both times by St. Luke as if the word were current among 
the Jews. 

TrXripoipopLa is in Heb., whose writer, however, is influenced by St. Paul. Notice 
verb -4(a once in Sept., Eccl. 8: 11, in a bad sense, and in N. T. only in SS. Paul 
and Luke, in a good sense. 

irpetr^vripiov is in SS. Paul and Luke, and probably originated among the Jews. 

TTpoeirayyiWca is in Arr. and Dio Cass. 

avyKoiy<ov6i. Its occurrence in Rev., and its derivative verb -4(a in Isae., Dem., 
etc., against a Pauline origin. 

ffvvrjKiKubnis is in Diod. and Dion. H., but in neither in the best codd. ; also in 
Inscr. and Alciphr. A chance for Pauline origin, cf. remarks later on compounds 
of a^v. 

{nreppiKdof. Works bearing the name of Hippocrates are of uncertain date. This 
verb used by St. Paul in a passage of strong emotion, but probably in profane use 
earlier. 

im€pir€puy<T€6(a is found in Moschion. — 28. 

A glance over this list shows that the use of a word by the fol- 
lowing profane authors is regarded as quite conclusive against its 
Pauline origin : Appian (whose literary activity began in the 
reign of Trajan), ApoUonius Dyscolus (c. 140 A.D.), Aristeas (date 
of his so-called letter very doubtful), Arrian (born about 100 A.D.), 
Hippocrates (date of many of his so-called works very doubtful), 
Moschion (perhaps no A.D.), Ptoleiay (LS. 139 A.D., Th. 160 
A.D.). 

Other names have been mentioned. But, unless some better 
reason exists, the use of a word by Lucian (who resided somewhat 
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in Ephesus, a seat of St. Paul's work, and who knew of Christi- 
anity), Marcus Antoninus (born as late as 121 A.D., and in whose 
army was a Christian legion), Galen (born as late as 131 A.D.), 
Pollux, Alciphron, and Dio Cassius (all three still later), has not 
been considered to weigh materially against a Pauline origin. 

It will also be noticed that an adverb in -wc is not to be regarded 
as of Pauline origin when its adj. -6g is in earlier use. It is also 
probable that a word did not originate with St. Paul when it has 
derivatives in earlier use. In ayadoepyiu) some weight is justly 
allowed to the fact that the corresponding substantive -in -ia is 

classic ; and in aTroJCapa^oWa, eirixopriyia, fxedodiay and v\ripo(j>opia to the 

earlier use of the corresponding verb, though in each case no 
earlier than the Sept. Other reasons have been mentioned in con- 
nection with the separate words. 

After giving due weight to these objections, it still seems reason- 
able to think of St. Paul as the former of some of the words in 

this list ; perhaps of ayadoepyiwj aweK^vofiaiy airoKapadoKia, ifri^oprjyiay 
KaTaXaXoQy KvpiaKOQj ro/io^t^ao'icaXoCi Tr\ripo(ftopia^ avyrfXiKiutTriQ, Or Others. 

After eliminating the foregoing words, against whose Pauline 
origin so much can properly be said, we still have left 78, which 
we will now proceed to consider. 

C. Quite a large number of these present positive — in some 
cases very strong — arguments in favor of their Pauline origin. 
Some appear to have been coined in an enumeration (to constitute 
which we have required at least fAree successive words or phrases), 
an opportunity peculiarly favorable for so doing in all languages. 
Others represent thoughts doctrinally or emotionally character- 
istic of St. Paul, or (an allied but less cogent reason) have a sense 
distinctively Christian. 

dyvSrvis is in 2 Cor. 6 : 6, being one of many characteristics of St. Paul's ministry. 
Later in the same ep., 11:3 br., it is used in connection with dir\6rrfs. Such a 
word, having a moral sense, and in an enumeration, is easily thought of as formed 
by St. Paul. On the other hand cf. its use in Inscr. 

dyaKaiv6<a J Notice that in each of the four occurrences of these words the 

dvaKalv(oa-is ' sense is distinctively Christian. Notice also, in comparison with 
the classic dvaKaiyi^u) (in Heb. 6 : 6 also), that forms in -6(a are somewhat preferred 
in the later language, cf. W. 91. 

dvcKdii/iyriTos. St. Paul is speaking with strong emotion of a gift whose full value 
it is beyond the power of words to express. Hence this negative, derived from 
iKdirjyiofiai, which even in Acts 13:41 ; 15:3 has not fully lost its proper force, 
to narrate in full or wholly. It is interesting to cf. dv€K\d\riTOit first appearing in 
I Pet. 1 : 18. 

d4>0opla is one of three characteristics that Titus is to show in his doctrine, and 
occurs in a chapter rich in enumerations. Notice that the word in the T. R., 
dSunpOopla, is likewise not classical. 
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&ff>i\dya0os occurs in a long enumeration. Yet its formation is so simple, and 
<t>i\dya$os so common, as to make a Pauline origin very doubtful. 

^unraparpi^'fi is also in an enumeration. The prep. 5td adds the idea of conti, 
nuity to Traparpi^'^f which in Polyb. means collision ; cf. Th., and W. 102. Thayer- 
s. V , notices several double compounds beginning diavapa-, 

dL^KTrjs is one of three in an enumeration. Notice that its meaning, persecutor^ 
corresponds to a frequent, and distinctively New Test., meaning of didKoj. 

idpcUcjfM is used in describing the church, the thought and word being character- 
istic of St. Paul. Notice that he alone of New Test, writers uses any word allied 
to this, edpaios being found in I Cor. 7 : 37 ; 1$ : 58 ; Col. i : 23. 

idekcdprjada is one of three in an enumeration. Col. 2 : 23, where St. Paul's argu- 
ment calls -for exactly this thought. Cf. the thought and uncertainty of text in vs. 
18, where WH suggest in their appendix that the original text may have been iv 
ideXoTaireivoippoa-i^vXI. Probably a Pauline word, yet notice such classic words as 
ideXodovXeia, ideXoKaK^ta, ideX&jrovos, etc. 

Aaxto'T^repos. An originally forcible comparative has become sufficiently com- 
monplace so that St. Paul uses (probably invents) a comparative derived from a 
superlative to express strong emphasis. Cf. also the superlative -r&raros in Sext. 
£mp. See W. 69. 

iTrnr60r}<riSf in 2 Cor. 7:7, 1 1, is in an enumeration in both reff., and seems proba- 
bly Pauline. The fact that St. Paul is the first writer to use both it and iimrdBeia 
and hn.irbd'tiTos (also in an enumeration, but in App., so noticed in b) makes the 
supposition that he originated one or more of them very strong. The use by 
Aquila of iiriirSdrjffLS and ivLirbdirifw. is not against this, for Aquila knew the New 
Test, well, if, indeed, he was not at one time a Christian. 

ivLTrddeia. Cf. remarks under preceding word. 

h-€po8i5a<rKa\4u), St. Paul apparently originated this compound for the sake of 
compressing thought, rather than use more and shorter words. Cf. KaKo8idd(rKa\oit 
where a similar reason holds, and which is also in an enumeration. Cf. also 
vofio5t,dd(TKa\oSt in b. Yet notice that such compounds are in strictly classic lines, 
see xopoBiSdffKdkos in Ar. and Plat. ; and cf. lepodiddffKoKos in Dion. Hal. of the Pon- 
tifex at Rome. 

eifierddoTos occurs in an enumeration. Its use by M. Antonin. need not weigh 
seriously against regarding its first use as by St. Paul. 

0€odi8aKTOi, in the earliest of St. Paul's epistles, is yet a characteristic Pauline 
way of expressing what St. John in Gosp. 6:45 (quot. from Is. 54: 13) expresses by 
didaKTol 0€ov, 

KoKoSiddffKdkos occurs in an enumeration. Cf. remarks under erepoSidaa-Kak^u!, 

\oyofiax^(>f' \ In these words the thought, and also the compound form, are 

XoyofMLx^o- ' characteristic of St. Paul, The adj. -0$ is later. Each word is in 
the midst of, though not distinctly a part of, a context of enumerations. 

oUovpy&s is in an enumeration. In form a good compound, cf. dp.Tre\ovpy6s, y&ap- 
y&s, etc. 

dKTaifipjepos is in an enumeration. Not classical compound, cf. classic Tc/xTraMs, 
TerapToibs (also in Jn. 11 :39), etc. 

6<p6a\fJu)dov\ia is characteristically Pauline both in thought and form. Notice 
that its two occurrences are in two epp. (Eph. and Col.) written at nearly the same 
time. 

Trcurpjovfi seems to be an intentional paranomasia, " ireldea-dai ; ij trcKStuivii " etc., 
cf. W. 637. Add to this that the form of the derivative is unusual, though not 
unprecedented (cf. ir\ri<rfioir/j in Plat., etc ), and the argument for a Pauline origin 
is strong. 
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irefyirepedofMi is in the long enumeration descriptive of love. Its meaning will be 
noticed under f. The word is also used by M. Anton. 

ffviJ4iap4>i^(a expresses a thought characteristic of St. Paul ; notice that a^nftapipos 
in the New Test, occurs only in his writings, Rom. 8 : 29 ; Phil. 3:21. Also notice 
how conspicuous in the thought of St. Paul is the idea of fellowship, as is illustrated 
by the fact that no less than 13 out of the 109 (or 11 out of 78) words now under 
discussion are compounds of <n;y. 

avv^Tfrrrn^ is in an enumeration ; cf. also St. Paul's fondness for compounds of 
ffj^v. Notice, however, that i^rrrriTi/is and cv^riT^io are both classical. May not a^v 
also be comparatively superfluous, as i^riniTi^ in Plat, means seeker^ inquirer 
(cf. e) ? 

' ff^pffijfws, which is in an enumeration, almost certainly originated with St. Paul. 
The thought of the church as a cufjMris distinctively his, and the idea of fellowship 
is conspicuous in his writings. 

(r&ml/vxos occurs in an enumeration of Christian qualities, and expresses fellow* 
ship. 

{r^riXo4>pov4(tf, marg. inf/rjXit. <t>pov€iv, Cf. /u,^ i^rjXh <f>p6v€i, Rom. 11:20; fii} rh 
{nl/rikii tppovovvTci, Rom. I2:i6. The thought is characteristic of St. Paul. In 
classical writers fieya\o</ipov4<a, -^/xxn^i^, -</>p<av, are the regular words, though {n//rj\^ 
<f>p<av is found in Plat, and Eur. 

^perairardw. i The subst. is probably Pauline, the verb may be also. The verb 

4>p€vaTrdT7js. ) is in Gal. 6:3; the subst. in Tit. i : 10, in an enumeration. Ga- 
len uses the verb, a fact which weighs somewhat. The use of <f>p^p is a real 
addition to the thought of d^arda;. Since St. Paul is the first to use both verb and 
subst., both may fairly be presumed to be his, especially the subst. 

<t>v<rl(a<Ti5 is in an enumeration. Cf. remarks on 4>v<n6(a in f. 

Xfyfi<Tr€6oiun. is in the long enumeration descriptive of love. Its meaning will be 
noticed under f. 

Xpi7<rr 0X07/0 is earlier than the adj. -os and the verb -^w. Both the thought, and 
the form of the compound, are natural to St. Paul. 

\l/€vddd€\<f>os. ) It is true that there are many such classic compounds of fevSo- ; 

xf/evdairdffToiXos. ) and we notice yl/€vdoSidd<rKa\os in 2 Pet. 2 : 1 (obviously later than 
St. Paul). But when we consider that both d$6X06s and d7r6(rroXos, in the special 
New Test, sense of these two words, are distinctively Christian terms, and that 
both compounds are only ecclesiastical in their use, the probability of a Christian, 
and very likely Pauline, origin becomes strong. — 36. 

d. Quite a number of the compounds seem to have been formed 
on lines entirely in accordance with classic usage by prefixing to 
a word already in use a significant preposition. 

dvTfXmpov, In uncertain translator of Ps. 48 19. 

diroKaraXXd(r(ra;. iinSiaTdffffOfMi. 

iTridiop06<a, Its derivative subst. -<ij<r is in Herodian, 173 A.D., and its occurrence 
in Inscr., suggest a probably earlier origin, 

fcarcurrpi^ndw. irpoaiTlaofuu. 

TrpoafJLoprdwa, 

irpoevapxo/uu. This word has more prepositions than are necessary, a charac- 
teristic of the later language to be noticed under e. vpodpxofMi would have sufficed. 

7rp6Kpifia. TrpoKvp6<a, 

(rvvj^wyiroiiu), cvfitfxbvriiFis, 
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avvcuxfJ'^^f'yroi, Its use by Luc. weighs a little against its Pauline origin. 
avyapfwkoyiti). Classic -fUt^(o, cf. later under f. 
avvKaKorraOiia* avvfu/xriT'^s, 

iircpeKTetvu), {nrepeyrvyxdvta. 

^cpeKirepurffoO. Cf. ix xepirroO in Plat. 
inrep€K7r€puT(Tioi. Cf. iKTrepuraQs in Mk. 14 : 31. 

vTrepXlav. Tr. writes it inrip \[av. On such combinations as this and inrepeKTrepLff- 
<rov, written as actual compositions, but hardly such in reality, cf. B. 321. — 21. 

How many of the foregoing words are of Pauline origin cannot 
be determined, there is so little to guide us. The number of com- 
pounds of npo and trvvy however, is noticeable, and leads us to the 
belief that St. Paul had a preference for forming compounds by 
the use of these two prepositions ; a preference which, as regards 
avv, we shall see more clearly hereafter. 

e. A few of the compounds are characteristic of the later, as 
distinguished from the earlier, Greek, in that the prepositional 
element presents no adequate increase of meaning. 

diriKdvfftt (and dire/cdi^o/Mtt, in b, which none the less may be Pauline), dnddvffis in 
Plut. has the same meaning, a stripping^ undressing ; kKhiiopai means to put off in 
Hdt., Dem., etc. Notice, however, that Th., s. v. dire/cSiJo/wit, gives a significance 
to each part, wholly to put off from one^s self giving ^/c a force like the English out 
and out. Yet this seems a better place than to put these words in d. Notice all 
three uses of these two words are in one ep , Col. 2 : 11, 15 ; 3 : 9. 

diepfirjvevT'lis. This is really no stronger than ipp.rivevT'^St which, indeed, is sup- 
ported by L Tr WH marg. The verb Sieppwywifw, which exhibits the same phe- 
nomenon, and whose first occurrence is in Polyb., is in the previous sentence. 

iK^T^rfffii, The classic ^i^rjffis means searching, investigation^ etc. Same fact 
is true of iK^rjT^u), not in profane writers before Aristid., 160 A.D. 

ffvfJL4>v\4T7js. (pvXirris alone means tridesman, Plat., Ar., etc. Also notice Phryn. 
ed. Lod., p. 471, who objects to such a compound as not being good Greek. See 
Th., s. V. ffvfi/MdriT'/js, — ^4. 

In this connection ought also to be noticed again &TOKapadoKla {KapadoKia in Prov. 
10 : 28 means eager expectation), iirixopTiyia (where the simple word would do, cf. its 
use in Polyb.), irpoevdpxofJML (discussed sufficiently in d.), and (rvv^ryrryr'lis (which has 
appeared in c). 

There is nothing peculiar to St. Paul in that characteristic .fea- 
ture of these words which we have just noticed. The triple occur- 
rence of aweK^vofjiai and aviKdvffiQ in the same context, twice in ex- 
pressing the distinctively Pauline thought of putting off the sinful 
human nature, certainly suggests a Pauline origin. The avv in 
(rvfjul>v\iTriQ Suggests the same, considering St. Paul's liking for trvy, 
and in spite of the remarks of Phryn. The previous occurrence of 
^lepfiTjvevu) may have suggested the coining of liep^rivivriiQ, 



47 

f. Other words in this list belong to the later, as distinguished 
from the classic, Greek, being used in place of classical words. 

dXo^/jevTijs, cf. 6\o0p€6(a in Sept. and Philo. The classic noun from which this is 
derived is spelled ^edpos, Cf. W. 92. 

vapaPokcdofuu, Classic writers used irapapdWofiai, Notice also the termination 
-ciJw rather than -do, cf. W. 93, a preference of later Greek. The same preference 
is noticeable in irefyirepe^ofMi and xPV<'"^^f^'^t which have been discussed under c. 
These three words signify respectively Trapd^oXoy, irifyirepov, xpW^^*' eTwt. 

^106$, This adj. directly from a verbal root, cf. the poetic 4>€id6sf W. 96. Clas- 
sic word is 7ri$av6s. 

inrcpiKeivay for classic iirdKeiva, offensive to the grammarians, see Thorn. Mag., p. 
336 (Th. s. v.). 

<f>v<n6(a (not the 4>viti6o) from 4>^(tis). Classic forms are <l>vad(a, (pvaidta. The subst. 
</iv<rlwns is regularly formed from this. — 5. 

With the above might be included <rvvapfja\oyi<a (classic -At4fw, Attic -/*6ttw), 
noticed under d. 

As to the Pauline origin of these words, little can be said either 
for or against it. They are certainly not classical. The circum- 
stances of their origin are not noteworthy, unless in the case of 
f^vmoit). This word occurs seven times, six in one epistle, and is a 
striking word to represent pride. Its derivative, t^vaLiotriQ, occurs 
in an enumeration, and has been noticed under c. 

g. The words that remain are not easily classified under any 
of the preceding heads. No positive reason can be given against 
their Pauline origin, and, on the other hand, no other argument 
than the general one of prior use in extant Greek literature can 
be urged, individually, in their favor. 

dirrifuo-Ola, Notice the adj. -os, in compensation^ in Aeschyl. The prefix has its 
proper force, requitait and the subst. /u(rd6s is common. 

diKaioKpuria, There is nothing noteworthy in this. 

ivvardia. There is nothing noteworthy in any of its three occurrences. 

fKKioydia, Notice the occurrence of this word (or -^w) in Inscr. Why this word 
rather than St. Paul's favorite Xoyi^opjuL ? 

e^dpedpos. irdpedpos is classic. 

eirpoffbyiriia. The adj. -os is classic, subst. -(a a little before St Paul (Dion. Hal.), 
and a compound eh-poauyiroKoiTrjs perhaps in Aesch. The verb may, or may not, be 
Pauline. 

KaraprurfiSf in St. Paul means perfecting^ Galen uses it of setting a limb. The 
verb -i^(a is classic. Cf. KaTdpTurn, in b. 

6p$oTob4ia. Derived from a classical compound, yet may be Pauline. Cf. W. 26. 

TrpoffKopripTio'is, Verb -4<a is classic. This subst. almost in an enumeration. 

<rv\ay<aydci). This is a compound of a^rj and &y<a. 
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^ipoKfioi, Notice that ^epaxfii^ta (from Axfjui^uft which is classical) when ante- 
Pauline has a di£Eerent sense, to surpass in vigor, 

Xol'KOi, I Cor. 15:47 f, further defines ix yijs. Notice hrlyeios a few vss. earlier 
(vs. 40), as well as elsewhere, and that 6a-TpdKivos also is used by St. Paul. — 12. 



In the remarks to follow, when figures are given, they will be 
understood to refer to the 78 words outside of a and b, unless 
otherwise specified. Doubtless some of those in b have a right to 
be considered, but we will not try to select them in advance. 
They will be mentioned when the occasion calls for them. 

jParfs of Speech, The adjectives are 13, abstract nouns 22, con- 
crete nouns II, verbs 28, adverbs 4. Of the adjectives 9 are found 
in c, 6 in enumerations. Add to these adjectives from b avcJiVaicoc, 
StXoyoc, learaXaXoc, €irtiro0iyroc, all of which occur in enumerations, 
and of which the first three certainly have a good claim to a Paul- 
ine origin; perhaps, also, (rvi/Koivwroc- Of the abstract nouns 11 
are found in c, 6 in enumerations. Add also from b awoKapadoKiay 
iirixopriyla, fjiedoSla, ir\ripo<l>opia, all of which have a fair claim to a 
Pauline origin. Of the concrete nouns 6 are in c, 4 in enumera- 
tions. Perhaps vo/io^i5a<rica\oc and <rvriy\«iciwnyc can also be added 
from b. Of the verbs, in contrast with the nouns and adjectives, 
only 8 have been given a place in c (and two of these are equiva- 
lent to an adj. with a copula, wepirepevofjiai and 'xpri(rTevoiJLai)y while 
13 were in d, and 5 in g. From b we can add ayadoepyifa and 
airtKlvofiai, The four adverbs are all compounds of hirip. 

Words of Characterization and Action, The facts just stated 
suggest, and a closer examination shows it to be true, that St. Paul 
is especially rich in forming words of characterization. As a gen- 
eral thing, the arguments in favor of the Pauline origin of such 
words are unusually strong ; and their number is quite large. In- 
dividuals are described, for the first time by St. Paul, as ave^iKaKosy 
a<f>i\ayadogy BiXoyoQ, iXaxtoTorfjOOc, ehfAeradoTOCf Oeo^ihaKTogy icaraXaXoc, 
ohovpyoCy tTvv(r(M)fjLOCy <rvv\lw)(pCy viripaKfioCy ^toMfriyc, KaXo^i^aaKoXoCy <rovfu- 
firfrriQy trvv^riTriTriQy ^pcJ'aTrdriyc, ^evSaSeX^oc, xfjfvdairooToXoc, TwO verbs 

which occur in enumerations are equivalent to an adj. with a 
copula, love ;^pi;oT£U€ra£, - - oh TrepwepEveTai : similarly irapaftoXevaafjievoc 
is spoken of Epaphroditus, ^vyariut is used of Christ or God (notice 
that twice T. R. has dwaroc elfxi instead, Rom. 14:4; 2 Cor. 9 : 8), 
and the characteristic represented by vxl^Xocppoviw is to be avoided 
by the rich. In like manner the following abstract nouns exhibit 

good qualities ; Ayroriyc, diKaioKpitrlay KarapTKTfiOQy irXripocpopiay irpoffKap- 
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ripriffic : the following bad ; ideXodpTj^Kla, fitdolLa, o^OaX/xo^ovXea, 
ypritnoKoyia, 

Words of action are also fairly numerous, most of the 28 verbs 
coming under that head. It is more difficult, however, to see in 
these, as a whole, indications of a distinctively Pauline origin ; we 
have already noticed that 13 of the verbs were in d, and 5 in g. 
Yet such indications are sufficiently numerous as to make us 
credit St. Paul with freedom to form words of action when needed. 
He does not hesitate to employ, in speaking of Christian duty or 
divine efficiency, ayaOoepyiwy avaKaiv6w (cf. ayaKaiyuffficjy aweKdvofiai 
(cf. a'jriKdv(rtc)y opdoiro^iuty trvfXfjLopipl^iJj ervvZtoojroiitMf ; while things con- 
trary to the right find expression in KaraarpriyicuOf \oyona\iia, trvXayuf- 
yeor, 0pcvairaraci». 

Compounds of irpo and avv. The compounds of irpo number 5, all 
being in d. In each case the prep, has its proper force, and the 
compound is formed strictly in accordance with classic usage, 
there being in it nothing especially characteristic of St. Paul. Of 
friiv more can be said. The thought of fellowship between Chris- 
tian believers, and also between God and the believer, is strong in 
St. Paul's mind, and finds expression even in his formation of 
words, no less than 11 of the 78 being compounded with avv. avv- 
(roi/xocy avir^njyp^y (nfVfxifiriTriCy trvfifiopipl^dtj oi/i'^woiroicai, all these bear on 
their face good reasons in favor of a Pauliiie origin. Beyond a 
doubt trvy in ovfM^vXirriQ was a significant addition to the thought 
in the mind of St. Paul, and the same is true of avfjupwvritnCf trw- 
at\fia\<ifrocj <rvyapfw\oyi(Oy (TvyKaKonaOi(o. Less distinctive force can 
be ascribed to the prep, in trvyl^rrrriTriQ. We ought also to mention 
here ^vvicoivaivdc and avyriXiKiutrriQy from b, both of which may possi- 
bly be Pauline. 

Two Prepositions. The following group is noticeable from the 
fact that two prepositions are used : 

dreirdii}7i7ros 9iairapar/>i/3i^ ^epeKirepurffoO 

dTeKdHo/JLcu (b) iiTLSiaTdffirofuu {nrcpeKirepia'a'Qi 

dT4KSvcris iTri8u)p$6<a inrep€KT€iv<a 

droicaraXXdcrirw irpoeydpxofuu ^epevrvyxdvuf. 

Compression of Thought in St. PauVs Origination of New Words. 
To express by one compound word a thought which would other- 
wise require two or more is a method of forming new words some- 
times freely employed, at other times much more rarely, in the 
languages of the world. In the German of to-day its frequency is 
7 
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especially noticeable. If now we look over the words first used 
by St. Paul, we shall find a large number of them exhibiting this 
feature ; which, indeed, might be expected, for it is in accordance 
with a marked characteristic of the apostle's style of expression. 
His thoughts are full and rich, and his expression of those 
thoughts, if we may so speak, often finds difficulty in keeping pace 
with their flow into his mind. This not only shows itself in his 
construction of sentences, e, g., in his frequent asyndeta ; but also 
in his putting into one new word a thought which might have 
been expressed, and perhaps at some other time was expressed 
even by himself, by two or more words. £. g., compare with 
ayadoepyita his own expression in Gal. 6 : lO, epya^btfieda to ayaSov 
TTjOoc Travrac ; with v\lfrf\o(ppovi(o compare WH marg. v\j/rj\a (jipovtiyj 
also Rom. ii : 20 ; 12 : 16 ; with Beodl^aicroQ compare St. John's ex- 
pression, Ev. 6 : 45, ^idaKTol Beovy quoted from Is. 54 : 13. It is inter- 
esting to see how large a number of the 78 words, and also some 
from b already specially noticed, are actual new unions of words, 
aside from mere negatives and prepositions. 

&ya6o€pyi(i) (b) einrpotrumiia av\aywyi(a 

dve^lKaKos (b) OeodlSaicroi ffw^taoroiiw 

d<f>iKdyados KaXodiddffKoKos vvKKaKorradiia 

dLKaioKpuria Taoyofiax^of {nf/ifi\o<ppov4(a 

5(Xoyos XoyofJMX^oL iPpevaTrardta 

ideXodprjaKia vofwdidatrKaXos (b) ^pevaTrdTijs 

irepodidaffKaXiu) olKovpyds xPV<f"^o\oyia 

edayyeXuFTi^s (b) 6KTai^iJ£pos \pcuddd€\(f>os 

eipjerddoTos 6<l>0a\fioSov\la xf/evdaTrdffTdKos. 

eihrdpedpos TrXijpofpopia (b) 

St Paul's Purpose as a Christian Teacher in Forming New 
Words, Christianity came to men both to enforce knowledge 
already possessed, and also to give new and more perfect knowl- 
edge. In a religion so noble, and in part so new, its teachers 
must necessarily have a nobler and richer use of language than 
that already existing. To bring this about, it is open to them 
either to give a new meaning to words already in use, or to form 
new words. Now St. Paul, next to our Lord Himself tne greatest 
teacher of Christendom, must inevitably have had some share in 
such a molding of the Greek language to the needs of Christianity. 
It is not our work at this point to consider how he enriched the 
meaning of words already in use ; the mere mention of ^iicatoa> and 
Xoyiiiofiai, of irvevfia and trappy of ffUfxa and orai/jooc, will show what 
he did in that direction. But it is an important part of our work 
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to inquire how far his formation of new words was influenced by 
his position as a Christian teacher. 

We have already noticed, in speaking of the compounds of (rvv, 
how fully imbued the apostle is with the thought of Christian fel- 
lowship. An interesting example is trvyatafioQ, a word by which 
St. Paul, combining with trvv his peculiar thought of the church as 
a «rw/xa, most strikingly shows the fellowship which should exist in 
that (TWjLia. In <rvi/\//vxoc, also, the Christian duty of fellowship is 
beautifully enforced. In the life of the believer is fo appear 

ayyoTTjQy d^Oojoea, KaTapriafiogy ir\ripo(popiay TrpotTKapTiprjaic. He is tO be 
a KaXodidaffKaXoQy who has himself been BeodlhaicroQ. Duties in the 
home are expressed by ohcovpyoe ; towards those more needy than 
himself by ayadoepyiia and ehfxiTdhTos, The love he possesses is 
that kind for which the apostle uses ypritTrevoixai. In his relation 
to the sinful elements in his own soul the believer's duty is ex- 
pressed by aweKdvofiai and aviKdvaic To the death of his Lord the 
Christian is oTz/i/uop^c^o/xevoc ; and should suffering or hard labor be 
his lot, he is himself to be aye^iKaKo^, and the ringing words of the 
apostle are heard, " ovyKaKOTraSriirov wc icaXoc orpanwriyc Xpiarov 'Iritrov.** 
Of 4tevddh\(l>oi and xl/ev^avocrroXoi he must beware. Other dangers 
that beset him both within and without are expressed in various 
connections by eK^-firritnCy erepo^idatrKaXiojy KarafrTpriyidiOy Xoyofiaxiw and 
Xoyofia^ia, nepirepevojjtaiy vypriXotppoyiut, ippeyavaTCLUf and (j>pevavdrrjCy 
0t/(rcd<i> and <j>v(rli»KnQy dianapaTptPriy kdeXoOprjtrKla, tK^iiTritnQy fxedo^iay 
o06aX/iodovX/a, vpOKpijJtay xpi^oroXoyca, d<l>iXdyadoc, ^IXoyogy KardXaXog. 
The Lord Jesus is the believer's ayrLXvTpoy. To God he owes 
those transformations which are indicated by dra«cat>/dw and 
dyaKaiyuxTiQy dTroKaraKXdfffftOy trvyiitooiroiiw. And One of the character- 
istics of God Himself, given by St. Paul, is hiKaioKpiaia, 

A few of these words^ are doctrinal, but by far the larger num- 
ber are ethical. From this it would seem that St. Paul found 
ready at hand in the Greek Old Testament or the classical lan- 
guage, for the most part, words which would express his doctrinal 
teaching, though often by a transformation and enrichment of 
their meaning. But in the field of ethics this was not enough. In 
that field line upon line and precept upon precept are needed. 
We find the apostle, when enforcing human duty in its many 
phases, not only enriching the meaning of old words, but also 
adding new ones. Especially is this common in enumerations, as 
we have already hinted, and as we shall see again. 

Sf. Paurs Growth as a Former of Words, St. Paul's epistles, 
considered in the order of chronology and development alike, are 
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naturally divided into four groups. The first group, comprising 
the two epistles to the church in Thessalonica, was written on the 
second missionary journey. The second group was written on the 
third journey, and includes the four longest epistles, Gal., Rom., 
I and 2 Cor. The third group was written during St. Paul's first 
imprisonment at Rome, and includes Phm., Col., Eph., Phil. The 
fourth group is made up of the pastoral epistles, two to Timothy, 
and one to Titus. Now it is noteworthy that the number of new 
words used by St. Paul increases, proportionately, in these suc- 
cessive groups. 

The following table presents this fact. In one column we give, 
approximately, the percentage of the total amount written by St. 
Paul contained in each group. In the next column we give the 
total number of new words appearing for the first time in each 
group, and the respective percentages, reckoning only the 78 out- 
side of a and b. In the next we do the same upon a somewhat 
broader basis ; /. ^., we add to the 78 the 28 of b, and still further 
we add, as it was intimated that we should, on p. 29 of St PauVs 
Vocabulary^ 26 words (three of foreign origin not being counted) 
found for the first time, outside of the New Testament, in profane 
writers as late as Josephus, Aretaeus, Dioscorides, Rufus, and 
Plutarch. In this way this column is made to include a total of 
132 words,* in the use of which St. Paul cannot be shown to have 
been preceded by any other writer or speaker. The results 
obtained in this column do not materially vary from those in the 
preceding, although they are a little more striking. In the next 
column we do the same for the 36 words in c, whose Pauline 
origin, on the whole, seems rather better established than is the 
case with the others. The results here are much more striking, 
but, on account of the narrowness of the basis, it would be unfair 
to claim for them as great a value. 



Group. 


Approximate per- 
centage of total 
in each group. 


Distribution of 

the 78 words, 

and percentage. 
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c alone. 
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6 
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2 


64 


39 
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63 
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15 41.67 


3 


18 


16 


20.51 


28 


21.21 


7 19.44 


4 


"i 


19 


24.36 


35 


26.52 


13 36.11 




100 


78 


100.00 


132 


100.00 


36 100. 00 



* These 132 words include all employed by St. Paul which appear in Greek litera- 
ture for the first time between 50 and 100 A.D., except those of distinctly foreign 
origin, those found in SS. Matt, or Mk., dmfdw, 5taTa7iJ (if 2d Esdras is subsequent 
to 50 A.D.), €/5wX6^uToy, and irvev/MTiKus, Included in the 132 is {rvjrriXiKidyrris ; and 
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Or, comparing the number of new words in each group with the 
total quantity in each group, groups i and 2 have over 705^ of the 
total amount, but only about 55^ of the new words ; whereas 
group 4, with less than 12^ of the total, has over 24^ of the new 
words. In group 4 St. Paul's fruitfulness in new words is over 2^ 
times as large as in groups i and 2, while group 3 is a noticeable 
intermediary. If the words in c alone be taken (it is only fair to 
state that the words belonging to c were settled upon by the 
writer before this comparison was thought of) the fruitfulness in 
group 4 exceeds that in groups i and 2 by nearly five times. Or, 
to present this also in tabular form, we give the (approximate) 
percentage of new words as compared with the total amount writ- 
ten, uniting groups i and 2, first in the 78 words, then in the 132, 
then in the 36. 

In the 78. In the 132. In the 36. 

Groups I and 2 78^ 74^ 63^ 

Group 3 II4J|^ 116^ io8j|^ 

Group 4 2iojlf 229^ 3iijg 

We cannot avoid the conviction that these phenomena, far from 
being merely accidental, can be traced to adequate causes. Per- 
haps it might be claimed by some that they are an argument 
against the Pauline origin of the pastoral epistles. This is not 
the place to enter into a discussion of who wrote these epistles ; 
that is, provided these phenomena can be adequately explained 
without so doing. We believe that they can be, and that a suffi- 
cient explanation is found in two facts : first, the character of the 
epistles is such as to call for more origination ; second, as St. Paul 
advanced in experience, he gained increased facility and confi- 
dence in the formation of new words. 

In considering the first of these causes we notice, (i), that the 
pastoral epistles are especially rich in enumerations. The personal 
duties of Timothy and Titus, the work of reproving sin and en- 
forcing righteousness which he enjoins upon them, the qualifica- 
tions of bishops and deacons, the duties and dangers of wives and 
widows, all these call for enumerations ; and we have already 
noticed how likely a writer is to coin a new word or use an uncom- 
mon word under such circumstances. To show this reason the 
more strongly, we notice that in groups i and 2 only 7 out of 43 
new words occur in enumerations, 4 out of 16 in group 3, and 8 

it might not have been unfair to incorporate, also, vpoopi^<a (v. 1. in Dem. 877. 7) 
and (Tvvavafdywfu (Hos. 7 : 8 Alex.), both of which, if included, would have been in 
the second group. 
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out of 19 (ayaOotpyibt also) in group 4. St. Paul, in the pastoral 
epp., speaks of evil men as d^iXayaOot and ^pevaTorat ; out of 
disputes come liawaparpifiai ; St. Paul himself had been a huncrriQ ; 
upon the good devolves the duty ayaOocjoyelv, to be cv/icra^oroucj 
KoXoht^atTKaXovQ (of aged women), oiKovpyovg (of younger women) ; 
Titus, in his doctrine, is to show cKpdopiav : — all these are in 
enumerations. Or, looking at paragraphs chiefly enumerative, 
in the charge to the rich that Timothy is to give, only three 
verses in all, i Tim. 6:17-19, we find v\fni\o(l>povi(jj, ayadoepyttjj, 
eiffieTdhoTog, Earlier in the same chapter, characterizing false 
teachers, we find in three successive verses the words krepo^i- 
datricaXiia, Xoyofiaxia, diatrapaTpifiri. Within the limits of one para- 
graph in Titus occur Ka\odiM<rKa\oc, okovpyoc^ aipdopia. It is 
true that there are notable enumerative portions in the other 
epistles, but such portions are undoubtedly more in amount, as 
compared with the whole, in the pastorals. 

We notice, (2), that the pastoral epistles deal more with 
the ethical than the doctrinal side of the Christian life ; and 
naturally, for they are addressed to trusted Christian officials who 
do not need argument upon doctrinal points. The words specifi- 
cally mentioned above are ethical ; so too are eKi^rirrfmg, vpoKpifxa, 
Kara orpiy now, Xoyofxaxiw, (ppevairaToaa. We have already noticed that 
on the whole, as far as invention is concerned, St. Paul is more 
inclined to form ethical than doctrinal words. This being the 
case, it is natural that the pastoral epistles should contain a larger 
proportion of new words. 

The second cause we gave was, St. Paul's increasing freedom in 
the formation of new words. The apostle Paul was an original 
man in thought. He had an opportunity that never has been, and 
doubtless never can be, excelled ; and he was equal to the oppor- 
tunity. An original man in thought, why should he not also show 
some of that same originating power in the use of words ? As he 
advanced in life the necessity for the doctrinal origination and 
shaping of thought became less important. But the ethical de- 
mands of Christianity needed even increasing emphasis, and the 
origination of words became even more free. 

It is not at all surprising, therefore, to find what we have found, 
an increasing percentage of new words in the writings of St. Paul. 
From the first and second groups (the first in itself is almost too 
small to be taken separately) to the third, and again from the 
third to the fourth, this increase is seen. If we make allowance 
for the different character of the pastorals, this increase may be 
said to be quite steady. 



In conclusion, it is only proper to mention what all students 
know to be true ; that in any such discussion as the foregoing 
uncertainty must inevitably attend some of the details. If we 
had before us all Greek literature, instead of only a part, we 
should doubtless find some of these words in use before St. Paul. 
On the other hand, if we had in every case the original manu- 
script, instead of some copy centuries later than the author, or if 
we knew in every instance the real author, instead of sometimes 
supposing an earlier, it mights prove that some words now credited 
to an earlier writer do not belong to him, but really originated 
with St. Paul. But we believe that, as a whole, the foregoing dis- 
cussion has been sufficiently broad to represent fairly what St. 
Paul has done as a former of words, and that the results which we 
have reached may be regarded as established. Such discussions 
as these lead to a better knowledge of the man who wrote, the 
power of what he wrote, and the power of that religion under 
whose influence the thoughts expressed by these words became 
more potent in the lives of men. 



